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Kronika

Lmart Janusz Odrowai-Pienigiek

8 grudnia 2015 zmarl Janusz Odrowai-
Pienigzek, wieloletni dyrektor Muzeum Literatu-
ry im. Adama Mickiewicza.

Byl historykiem literatury, pisarzem i muze-
alnikiem, w latach 1972-2009 pelnil funkcje
dyrektora Muzeum Literatury. W latach 1954-55
byt sekretarzem komitetu redakcyjnego Wydania
Jubileuszowego Dziel Adama Mickiewicza. Od
1956 do 1972 byt pracownikiem naukowym
Instytutu Badan Literackich Polskiej Akademii
Nauk. W 1967 zostal sekretarzem komitetu
redakcyjnego  Wydania  Krytycznego  Dziel
Wszystkich Adama Mickiewicza.

Sprawowal funkcje redaktora naczelnego
»Muzealnictwa”, byl czlonkiem Towarzystwa
Przyjaciot Ksigzki, Towarzystwa Literackiego im.
Adama Mickiewicza, polskiego PEN Clubu,
Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.

Odznaczony Krzyzem Kawalerskim i Ko-
mandorskim Orderu Odrodzenia Polski oraz
Zlotym Krzyzem Zastugi. W 2009 roku otrzymat
Ztoty Medal ,Zastuzony Kulturze Gloria Artis”.
Wryrézniony tytulem ,,Zastuzony Dziatacz Kultu-

W 2012 roku ,,za wybitne zastugi dla kultury
narodowej, za osiagniecia w pracy naukowo-
badawczej i dzialalnoéci publicystycznej w dzie-
dzinie historii literatury, za wspieranie rozwoju
muzealnictwa zostal odznaczony przez prezyden-
ta Bronistawa Komorowskiego Krzyzem Koman-
dorskim z Gwiazdg Orderu Odrodzenia Polski.

Konkursy

XVI Ogélnopolski Konkurs
na Tomik Wierszy
TYSKA ZIMA POETYCKA

Organizatorem konkursu jest Teatr Maly w
Tychach. W konkursie moga bra¢ udziat wszyscy
autorzy (zrzeszeni i niezrzeszeni w zwiazkach
tworczych), ktorzy wydali wezesniej samodzielng
ksigzke poetycka.

Warunkiem udzialu w konkursie jest nade-
stanie do 30 grudnia 2015 roku (decyduje data
stempla pocztowego) na adres: Teatr Maly, ,,Ty-
ska Zima Poetycka”, ul. ks. kard. Augusta Hlonda
1, 43-100 Tychy maszynopisu tomiku wierszy:
maksymalnie do 50 stron, bez projektu oktadki i
stron redakcyjnych, skomponowanego jako
artystyczna calo$¢ i opatrzonego tytutem.

Opatrzony godtem maszynopis w postaci
wydrukéw w formacie A4 nalezy nadesta¢ obo-
wigzkowo w czterech egzemplarzach (nie dola-
cza¢ wydanych juz tomikéw, plyt ani innych
no$nikow).

W osobnej kopercie - opatrzonej tym samym
godtem nalezy zamie$ci¢ dane: imie i nazwisko,
adres, telefon kontaktowy, e-mail, krétka note
biograficzng oraz tytuly wydanych dotad samo-
dzielnych ksigzek poetyckich z rokiem wydania i
nazwa wydawcy.

Tematyka prac jest dowolna. Jury powotane
przez organizatora przyzna tylko jedna nagrode.

Nagrode stanowi¢ bedzie profesjonalne wy-
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danie zgloszonego do konkursu tomiku wierszy w
serii ,,Biblioteka Tyskiej Zimy Poetyckiej” oraz
3.000 zlotych brutto.

Tomik zostanie wydany w nakladzie 500 egz.
w formacie A-5, z czego autor otrzyma 200 egz., a
pozostate rozdysponuje Teatr Maly (rozestanie
egzemplarzy obowigzkowych do bibliotek, wy-
dawnictw branzowych, umieszczenie tomikow
w ksiegarniach internetowych i in.)

Jury zastrzega sobie prawo niewylonienia zwy-
cigzcy i tym samym niezakwalifikowania tomiku
do druku i nieprzyznania nagrody.

Organizatorzy nie odsylaja zgloszonych do
konkursu maszynopisow.

Zgloszenie do udziatu w konkursie przez nade-
stanie maszynopisu tomiku traktowane jest jako
akceptacja wszystkich warunkéw regulaminu.

Rozstrzygniecie konkursu nastapi do 16 lutego
2016 roku. Wszyscy uczestnicy zostang powiado-
mieni o jego wyniku oraz zostang zaproszeni na
biesiade poetycka 26.02.2016 w Teatrze Malym
podsumowujacg konkurs, polaczong z turniejem
jednego wiersza (dla wszystkich zainteresowanych)
i promocja wydanego drukiem tomiku.

Werdykt zostanie takze udostepniony w sie-
dzibie Organizatora oraz na stronie internetowej
www.teatrmaly.tychy.pl

Uczestnicy konkursu wyrazajg zgode na prze-
twarzanie swoich danych osobowych w zakresie
koniecznym do prawidlowej wspétpracy z organi-
zatorem, zgodnie z Ustawa z dnia 29.08.1997 o
ochronie danych osobowych DzU nr 101 z 2002,
poz. 926 z pozniejszymi zmianami.

Dodatkowe informacje: Teatr Maly, tel/ fax
(032) 227 20 67, 227 36 11 (od pon. do pigtku w

godz. 10.00 - 15.00), teatr.maly@teatrmaly.tychy.pl,
ewa@teatrmaly.tychy.pl

Za przebieg konkursu z ramienia organizatora
odpowiada Ewa Iwanciéw - z-ca dyrektora Teatru
Matego.

VIl Ogolnopolski Konkurs
Poetycki ,0 kwiat dziewigésita”
w Skomielnej Czarnej pod patro-

natem Wdjta Gminy Tokarnia

Konkurs organizuje Gminny Oérodek Kultury
i Sportu Filia w Skomielnej Czarnej (gmina Tokar-
nia, pow. myslenicki, woj. malopolskie).

Konkurs ma charakter otwarty i skierowany
jest do autoréw niezrzeszonych jak réwniez zrze-
szonych w zwigzkach twérczych oraz bez podziatu
na autoréw przed debiutem i po debiucie. Uczest-
nik konkursu musi mie¢ ukoniczone 16 lat.

Warunkiem uczestnictwa w konkursie jest na-
destanie zestawu trzech wierszy o tematyce dowol-
nej w czterech egzemplarzach wydruku kompute-
rowego, formatu A4. Laczna objetos¢ zestawu
wierszy nie moze przekracza¢ trzech stron wydru-
ku. Rekopisy nie beda oceniane.

Kazdy uczestnik konkursu, do obowiazkowego
zestawu trzech wierszy o tematyce dowolnej, moze
dodatkowo dotaczyc¢ jeszcze jeden wiersz o tematy-
ce gorskiej (w czterech egzemplarzach) w kategorii,
O nagrode Wéjta Gminy Tokarnia. Wiersze w tej
kategorii beda oceniane oddzielnie.

Utwory nadsylane na konkurs nie moga by¢
wezesniej nigdzie publikowane ani nagradzane w
innych konkursach. Uczestnik konkursu moze
nadesta¢ tylko jeden zestaw wierszy w kategorii
obowigzkowej oraz wg uznania jeden wiersz w
kategorii dodatkowej. W sumie mozna przystaé
maksymalnie 3 (obowigzkowo) + 1 wiersz (nie-
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obowigzkowo), wszystkie czterech egzemplarzach.

Wiersze musza by¢ podpisane godlem stow-
nym (pseudonimem). Takim samym godiem
nalezy opatrzy¢ dotaczong do nich zaklejong koper-
te, zawierajgca na kartce obowigzkowo nastgpujace
dane autora (imie i nazwisko, dokladna data uro-
dzenia (dzien, miesiac, rok), doktadny adres, tele-
fon, e-mail).

Prace konkursowe nalezy nadsyla¢ do 15 mar-
ca 2016 r. na adres pomystodawcy konkursu:
Gminny Os$rodek Kultury i Sportu Filia w Sko-
mielnej Czarnej, 32-437 Skomielna Czarna 415, z
dopiskiem na kopercie: ,,Konkurs Poetycki”. Na
kopercie nie wolno umieszcza¢ nazwiska i adresu
zwrotnego nadawcy (uczestnika konkursu).

Oceny prac konkursowych dokona jury powo-
fane przez Organizatora.

Wiersze autoréw podpisane imieniem i nazwi-
skiem nie bedg podlega¢ ocenie jury. Wiersze osob
ponizej 16 lat nie beda oceniane. Uprasza si¢ o
doktadne przeczytanie regulaminu. Prace niespel-
niajace wszystkich wymogdéw regulaminu nie beda
oceniane.

Organizator nie zwraca nadestanych tekstow.

Podsumowanie konkursu odbedzie si¢ w sobo-
te 14 maja 2016 r. Po ogloszeniu wynikéw konkur-
su, wszyscy laureaci beda proszeni o przestanie
nagrodzonych i wyréznionych wierszy do Organi-
zatora, poczty elektroniczng. Ulatwi to prace nad
redakcja tomiku pokonkursowego (przewidzianego
na2018r.).

Laureaci konkursu otrzymaja okoliczno$ciowe
medale-statuetki, a takze wraz ze wszystkimi wy-
réznionymi - dyplomy i inne drobne upominki.
Nagrody nalezy odebra¢ osobiscie. W wyjatkowych
wypadkach dopuszcza si¢ odebranie nagrody przez
posrednika. Nagrody nie beda przesylane poczta.
Nieodebrane nagrody beda automatycznie prze-
chodzity na rzecz kolejnej edycji.

Organizator zastrzega sobie prawo do publika-
¢ji nagrodzonych i wyréznionych wierszy w tomiku
pokonkursowym (wydawanym co trzy lata) oraz w
innych mediach bez dodatkowej zgody autoréw
oraz bez honorarium autorskiego.

Zgloszenie zestawow wierszy do udzialu w
konkursie oznacza akceptacje regulaminu.

W przypadku watpliwosci informacje o kon-
kursie mozna uzyska¢ pod numerem telefonu
komoérkowego: 663221329.

XXV Konkurs Poetycki
o Nagrode im. K.K. Baczynskiego

Organizatorem konkursu jest Stowarzyszenie
Literackie im. K.K. Baczynskiego z siedzibg w
Lodzi.

Konkurs ma charakter otwarty.

Na konkurs nalezy przesta¢ zestaw poetycki o
facznej objetoéci do stu werséw, stanowiacy
spojng warsztatowo propozycje. Jury  bedzie
rozpatrywac¢ jedynie utwory dotad nienagradzane
i niepublikowane. Wpisowe wynosi 15 zl. Prace
nalezy przesyla¢ listownie.

Decyzje o rozdziale nagréd i wyrdznien oraz
o ich wysokosci jury podejmie na posiedzeniu
zamykajacym konkurs. Po raz kolejny Stowarzy-
szenie Literackie wreczy Nagrode TETIS za
zestaw poetycki wyrdzniajacy sie nowatorstwem
formalnym i niekonwencjonalnoscia.

Termin przyjmowania zgloszen mija 7 stycz-
nia 2016 roku.

Strona konkursu: slkkb.org.pl/xxv-konkurs/
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Marek Jastrzab

Szkice

Po-ranne noce o
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Honoriusz poznaje w Paryzu mechani-
zmy preparowania wiadomosci: tworzenia
prawdy z fikcji; fabrykowania dowoddéw z
przypuszczen. Poznaje przesmiewcza sfore
ustugowych medrcow.

Medrcow o spozywczym pogladzie na
$wiat, horde recenzentéw gnojacych arcydzie-
fa, a pod niebo wynoszacych fabularny chtam,
frazesowych erudytéw piszacych dla chleba,
dla utrzymania si¢ w dziennikarskim zaprze-
gu, donoszacych ze $wigtym oburzeniem o
wyczynach Kréla, by, obsmarowawszy go w
jednym szmatlawcu, pochwali¢ te same po-
stepki w innym, réwnie przekupnym, lecz
nalezacym do przeciwnego stronnictwa.

Dyktatorzy gieldy w rodzaju barona de
Nucingen, Ponsy i Bietki z kolekgji nieboga-
tych krewnych, to stworzone przez niego i
zyjace wsrdéd nas typy, typy przeciez nie
wolne od wad, stabostek, ciagotek; jest mu
wérdd nich lepiej, niz ze zwyklymi $miertel-
nikami, poniewaz s3 uzasadnieniem jego
kompleksow i pechdw.

Swiat, w ktorym tkwi, rzadzony jest przez
namietno$ci; przepuszcza je przez filtr swoich
przezy¢ i doswiadczen. Stworzeni przez niego
bohaterowie ugarnirowani sg zgodnie z prze-
znaczeniem, istniejg tam, gdzie ich zasieje.
Albo maja cherlawa psychike, jak Lucjan
Chardon (,,Stracone zludzenia”), albo jak
Vautrine, pozujg na tytanicznych ludzi czynu
(»Po czemu milo$¢ wypada starcom”) lub sa
niczym d' Arthez: uosabiajg pisarska pracowi-
to$¢, sumienno$¢ i odpowiedzialnoéé, czyli sa
zyczeniowym autoportretem Balzaka. Sa
postaciami pochodzacymi z jego snéw o
zawrotnej karierze i nieprzecietnym bogac-
twie.

Stuza mu do zycia w rzeczywistej iluzji.
Jednakze to jego $wiat, pejzaz dramatycznych
wydarzenn przetransponowany na proze
»Ludzkiej Komedii”, swoiste panoptikum
nieprzerwanych obsesji: szelmowska kraina
Pana Kabzy, kraina, w ktorej ,gardzi sie
czlowiekiem, nie gardzi si¢ jego pienigdzmi”
[»Stracone zludzenia”]. To dzungla synekur i
niezaptaconych dlugéw, spoleczny przekroj
historii wyssanych z zycia.

Przedstawia panorame rejentéw, galerie
szpiclow z ,personelu” Corentina, wzorzysty
dywan utkany z handlarzy cudzym losem,
szkicuje psychologiczne podobizny wiaruséw
Cesarstwa (,,Pulkownik Chabert”), prezentuje
intrygi wokot spadkéw (,Kuzyn Pons”),
opisuje grabiezcze mechanizmy posiadania

Gazeta Kulturalna Poezja Proza

Krytyka

wysokich, a niezastuzonych rent, zastepuje
chudych Ilajdakéw grubymi finansistami
("Baron Nucingen”).

Maluje obrazy wymarzonych, lecz odre-
alnionych jaskin ,,dudkéw” z Biesiady (,,Bla-
ski i nedze zycia kurtyzany”), bierze na warsz-
tat latwowierng milos¢ Estery (,Stracone
ztudzenia”), §licznej aktorki odizolowanej od
autentycznego zycia, kresli portrety pulkow-
nika Chabert, spensjonowanego rebajly,
opowiada o Stefanie Lousteau, zurnaliScie z
gatunku sprzedajnych z rozsadku, kresli
postacie Magusa, Gobseca, Samamona,
Grandeta. Sg to przygnebiajace lunaparki
uczuciowych pokurczéw niezdolnych do
uzerania sie z wlasnym przeznaczeniem; jak
mowi ojciec Eugenii Grandet, ,zycie, to
interes”.

Alegorie, opisy najezone metafizyka
trudnosci, nadmierne i czesto nieuzasadnione
odwolywanie si¢ do anielskiej ingerencji, te
jego narracyjne obsesje, ta nieprzerwana
sklonno$¢ do egzaltacji i emfazy, charaktery-
zowaly epoke, w ktorej przyszlo mu zyc.
Nasza jednak, obfitag w pilnych i akuratnych
straznikow jezykowych, nawyklta do powscia-
gliwego i dostlownego wyrazania uczué (za
posérednictwem dowolnych regul!), stosowane
przez niego sposoby ekspresji — irytuja. A
cho¢ raza purystyczne, katoniskie ucho dzi-
siejszych literatéw, pamietajmy, jak wtedy
wygladal balzakowski $wiat i jaka wiedza
dysponowal.

Bohater jego, oceniany po latach, nie jest
pojedyncza figurka, ale — charakterologiczna
generalizacja: skupia w sobie wszystkie znane
i antycypowane cechy, ktdre charakteryzowa-
ly honoriuszowy czas. Powiesciowy Finot nie
jest tylko sylwetka jednego dziennikarza
swawolnych obyczajéw, mentorem od sied-
miu bolesci, lecz produktem, wytworem,
emblematem Owczesnej epoki. Sechard z
»Cierpien wynalazcy”, to nie odkrywca prze-
pisu na dostatnie zycie (,Dwaj poeci”), ale
typ, symbol, jej rozpoznawczy znak. Ojciec
Goriot nie uosabia indywidualnego tatusia
wplatanego w milosne afery swoich céreczek,
tylko jest ojcem zbiorowym, jego synteza i
analizg rébwnoczesnie.

Ewelina

Jego prywatny, domowy rynsztunek, to
habit, strdj przywdziewany do przymusowej,
regularnej, rzemieslniczej pracy, codzienny
ubiér stuzacy skupieniu nad tworzonym
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tekstem.

Kiedy pojawia sie wéréd innych pisarzy,
w oczach ma iskierki rozbawienia. Rozluz-
niony i oswobodzony z nadmiaru wrazen,
odpoczywa od powaznego myslenia: gada
byle co i byle jak. Nie musi udawa¢ wielkiego
czlowieka. Ma $wiadomo$¢ swojej wartosci,
moze wigc, podobnie jak bohater jednego z
dziel ,Komedii Ludzkiej”, Jakub Collin,
powiedzie¢: ,,..nie uwazam sie za wielkiego
cztowieka! JESTEM NIM!”

Natomiast gdy pozostaje sam, odizolo-
wany od czczej paplaniny, w nocy i ciszy,
zanurzony w rekopisach, z dala od rejwachu
przyjaciél, okiem wytesknionej wyobrazni
dostrzega bezkresne, réwninne polacie zboz:
kolorowe stepy zagadkowej Ukrainy. Widzi i
wspomina, ze byl tam osobisto$cig szanowana
i podziwiang, kim§ waznym, otoczonym
milo$cig, ale waznym tylko dla siebie.

Dla ludzi, u ktérych goscil, a wiec hrabie-
go Hanskiego i jego zony, Eweliny, byt cieka-
wostka, rozrywkowsa i urozmaiceniem ogor-
kowej egzystencji. Tak hrabia Hanski, jak i
Ewelina, odnoszg sie do Honoriusza z dobrze
zamaskowanym, dumnym lekcewazeniem:
maja go za ekstrawaganckie stworzonko o
artystycznych nawykach. Jest dla nich mgli-
stym wyobrazeniem o pisarzu, dziwadlem
piszacym ,,zajmujace” powiesci; ich opinie na
temat tworczosci Balzaka sg powierzchowne,
lecz zgodne z moda.

Przyjmuja go w swoich wlo$ciach, bo mi-
fo nosi¢ popularny breloczek.

Nie jest przeciez dobrze urodzonym;
wszak to tylko pisarzyna z kalamarzem w
herbie!

* % %

Odlegty, lecz dobrze znany glos Eweliny
Hanskiej jest z nim blisko, on za$, zlakniony
zakazanej, arystokratycznej milosci, wierzy
mu lub nie, ucieka w mordercza prace nad
swoimi literackimi tekstami, szuka ukojenia i
podniety zarazem - w kawie, gdyz czuje za
duzo, by odpisa¢ za malo; przezycia, to zadry,
trwale rany uwidocznione postepowaniem.

W kameralnej, ascetycznej scenerii biur-
ka, gesiego pidra, inkaustu i wymiany kore-
spondencji z Eweling, wspomina nieczeste
chwile spedzone razem.

Kochatl nie jg, lecz naiwna teori¢ na temat
milo$ci, swoje zamglone wyobrazenie, na-
miastke tesknoty za uczuciem.

(Dokoriczenie na stronie 4)
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(Dokoticzenie ze strony 3)

Bywa staly w swojej niewiernosci, jakkol-
wiek jego $wiat okraszony jest niezmozona
iloscig mitosnych pomyltek.

Za, przed i po Rewolucji, Wielkiej, czy
Lipcowej, mitos¢ byla towarem deficytowym,
abstrakcyjnym, iluzorycznym i by¢ moze z
tego powodu nieosiggalnym, bo pigknym i
sztucznym jak préchno udajace kwiat.

Dla Balzaka Milo§¢ Prawdziwa istnieje
tylko miedzy bajkami.

Realna, nie jest jednostronna, lecz wza-
jemna. Zraniona, odepchnieta, wystawiona na
posmiewisko, staje si¢ parodia upragnionej,
przemiang w swoja odwrotnosc.

Milo$¢ w potocznym rozumieniu, to $le-
pa gra niewidomych namietnosci. Schodek
do kariery: parostwa, czy perfumerii. Wyra-
chowana zamiana spolecznej pozycji. Prze-
siadka z trotuaru do powozu, z jaskétki do
lozy, z calowania panskiej klamki do bycia jej
wlascicielem.

To watpliwy interes; rzut w niepewne,
skok w zludzenia, brawurowa galopada zarli-
wosci polaczona z czlapiacg agonia uczué.

Czysta, goraca, wzajemna, wystepuje in-
cydentalnie. Tak rzadko, ze niejako wcale. To
wyscig do majatku; z kotem w worku na
glowie. Milo$¢, to kochanka w powozie i
Rotszyld w liberii na kozle. Albo bezpardo-
nowa walka na podstepy, intrygi, wzajemne
bijatyki i poszturchiwania.

Utwory jego nadal sg aktualne, jak uspo-
sobienia kobiet malowanych przez niego.
Listownie go uwielbiaja, utwierdzaja w
przekonaniu, Ze je zna, a on, podekscytowa-
ny i szczesliwy bez reszty, wodzi zmeczo-
nym wzrokiem za byle suknig.

W odwet za ziemskie porazki, narzuca
czytelnikom wtasne obrazy kobiet, potwor-
kéw wyssanych z autopsji i awanturniczych
dykteryjek. Przenosi je na papier, a piszac o
nich ze swadg, wtlacza w powie$ci rozliczne
ambasadorki metnych spraw, jawnogrzesz-
nice o gdaczacym rozumku, megiery papla-
jace glodne kawalki, wyrzucajace z siebie
oficjalne biuletyny o swoich nastrojach.
Plodzi misterne, zniewalajace, rozkoszne
Dretwy (,,Blaski i nedze kurtyzany”), ktére
sa poslubione $mierci; skazane na grzech,
wystepek, zbrodnie¢, kochaja za krotko, za
zarliwie i za bezinteresownie, by by¢ praw-
dziwymi.

Tworzy pigknotki zdarzajace sie w
snach, wojownicze insekty przywleczone z
najgorszych koszmaréw, chciwe na uwiel-
bienie, cwane kregostupy swoich galereto-
watych mezéw, kochankéw i absztyfikan-
tow, kobiety - anielice, kobiety - muszki,
kobiety - gnidy i kobiety - kleczniki, ktére
stroja przed audytorium kontrolowane
fochy, maja niszczace wymagania, postuguja
sie myslami pasujacymi do koafiury.

Szkice

Opisuje przechery, posepne matrony,
zylaste szkapy, kute na cztery nogi, przezar-
te cynizmem, obrotne w gadce, pyskate,
gderliwe babsztyle udajace ciotki Jakuba
Collin, ,,Azje” i ,Europy” (,Po czemu mi-
to$¢ wypada starcom”), ktorych jedynym
zajeciem jest sprawianie sobie przyjemnosci,
ktére toleruja mezczyzn tak, jak znosi sie
cudze zwyrodnienia. Bawig si¢ nimi, jak kot
bawi sie kfebkiem strachu z myszy; zawsze
pod bronig, skoncentrowane na sobie,
ostentacyjnie czule i na pozor bezgrzeszne.

Mezczyzna nie ma u nich szans, jezeli
jest karmiony szpakami, ma niedochodowe
przywary lub za majatek - ubogich krew-
nych.

Staje sie interesujacy i powabny, kiedy
mozna go zeszmaci¢, oskubaé i wypcha¢,
gdy za glosno nie narzeka na dranski los
jelenia.

* Ok %

Balzak, jako erotyczny turysta, amant od
wielkiego dzwonu, cierpliwie dojezdzajacy
do chimerycznych wdzigkéw Eweliny, ma
bezsporng zalete: jest za daleko. Otrzymy-
wanie od niego listow bawi ja, zaspokaja
proznosc.

Jej altruizm podszyty jest egoistycznymi
wzgledami; przestrzen dzielaca ja od pisarza
jest ratunkiem przed opinig krewniakéw
troszczacych si¢ o niedeptanie Carowi po
imperialnych odciskach, o nie niszczenie
mu jego taskawej wrogoséci do Polakéw, o
utrzymanie zludzen po [ongi] bezwstydnie
pokaznym bogactwie.

Obawia si¢ w nim inteligentnego szalen-
ca, rozrzutnego pisarza po uszy zanurzone-
go w diugach, nieobliczalnego geniusza
wstrzasanego iluzjg; pruderyjna sensatka i
zrzedliwa syrena jednoczeénie, mysli o nim
z ostrozng tkliwoscia rozkapryszonej ,,ska-
picy” [listy Balzaka do Hanskiej].

Z wielkiego wszedzie i nigdzie, z domu
wypelnionego dobrobytem, dokonuje mu
strofujacych ocen postepowania, zwodzi
obietnicami rychlego malzenstwa, a zara-
zem trzyma go na smyczy z dobrych rad i
pituje bezustannymi apelami o zachowanie
rozsadku: na dystans; z dala od swoich
peniuardéw.

Bez wigkszego uszczerbku mogtaby zli-
kwidowa¢ jego finansowe zobowigzania,
lecz wie, ze metoda skrdcenia mu trosk,
obrocitaby sie przeciwko niej, przyspieszy-
faby chwile zawarcia legalnego zwigzku z
niepoprawnym utracjuszem, no i moment,
gdyby, jako maz, zaczal puszczal si¢ na
swoje bankructwa.

Do tego zadaje sobie retoryczne pytanie:
czy pisalby bez bata finansowej niepewno-
$§ci? Zwleka wigc z podjeciem decyzji o
malzenstwie. Do chwili, gdy upragniony
mariaz staje si¢ dla niego spéZniong rekom-
pensatg tworczej niemocy, gdy moze by¢
tylko bezsilnym obserwatorem spelnionych
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rojen [na kilka miesiecy przed zgonem,
dochodzi do $lubu (1850, Berdyczéw), na
ktdry czekat kilkanascie lat].

* %

Kiedy Ewa nie odzywa si¢ przez tygo-
dnie, Honoriusz nie tworzy.

Wyfruwaja z niego dobre pomysly, nie
ma w mozgowej przechowalni odpowied-
nich stéw, stéw tez wiec zapomina co i rusz.
Malo co mu sie klei, a wszystko wydaje mu
sie nie takie, jak planowal: niezreczne, wy-
dumane, dete i pokraczne. Cala ta saraban-
da z oczekiwaniem niepokoi go, maci mu
resztke optymizmu, irytuja te milosne
zgrzyty i korowody. Ale gdy na widnokregu
pojawia sie lekarstwo, list, oficjalny znak
pamieci, Zycie powraca do ustabilizowanych
rytmow, storice $wieci znowu, deszcz nie
pada tak ciagle, a czarne oceny $wiata za-
barwiajq sie na zielono; nieustanna adoracja,
to silny narkotyk. Kiedy stucha jej cierpkich
pouczen, gdy otrzymuje skwaszong przesyl-
ke z Ukrainy, stwierdza, ze kochanka jest
niezno$ng formalistkg, poniewaz odpowiada
na jego serenady stylem obrachunkowym,
pelnym liczb, kwot i utyskiwan, stylem
kaznodziejskim i odcedzonym z milosci.
Dostrzega, ze Ewelina przedstawia si¢ na tle
rodziny, pograzona w oceanie sprzeczek,
napie¢ i animozji z pociotkami.

W takich mgnieniach wychodzi z niego
literat - pocieszyciel i w jego odpowiedziach
pobrzmiewaja uspokajajace tony: wie, ze
powinien ujrze¢ w niej biedna, uci$niona,
stabg i przez nikogo nie rozumiang kobiecing,
prawie rezydentke we wlasnym domu, zro-
zumie¢, pisze wiec do niej, ze jego zmartwie-
nia s3 bagatelne, niewazne, przejsciowe,
zatem postusznie i zgodnie z jej intencjami
zmienia je w blahostki, odwraca kota ogonem
i blaguje, i baja i wlewa jej do serca hektolitry
otuchy: ostabia jej zale méwiac, Ze nie jest tak
zle, bywalo gorzej, lecz przeciez jakos wycho-
dzili z tarapatéw, bo mieli siebie, mogli na
sobie polega¢, droge rozjasniato im kochanie,
przeciez nikt jej nie wypedza na tutaczke w
zamrdz, a czy perspektywa zycia razem z nim,
to dla niej nic?

Jako literat $wiecie wierzy w kojaca moc
swoich stéw; jako podstarzaly Adonis - nie za
bardzo.

Mimochodem nadmienia, ze w imie tej
umykajacej, lecz niezmordowanej wizji,
pracuje ponad ludzkie wyobrazenia. Juz
wkrétce przyjda pienigzne efekty i slawa
stanie si¢ podstawg jego bogactwa, a jej dumy.

cdn.

Marek Jastrzab

B, -
-;//\\;,
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Ksigzka Jubilata!

Dawno nie widziatem ksigzki tak so-
lidnie pomyslanej i przygotowanej. Ale tez
zamyst Autora wynikal z niecodziennej
mobilizacji. Ten tom - zatytufowany
Odpowied? na pytanie Hamleta - to
résumé dorobku Ireneusza Krzysztofa
Szmidta. We wstepie otwierajgcym te
ksigzke wymienione zostaly rocznice i
powody decydujgce o  jubileuszowych
okolicznosciach tego wyboru. Czytelnikom
przypomne tylko, ze rok 2015 wydzwonit
Szmidtowi 80-lecie zycia, 60-lecie pracy
tworczej i 50-lecie przynaleznosci do
Zwigzku Literatéw Polskich. Kumulacja
rzadka i pigkna.

Leszek ZuLINsKI

No wiec byt powdd do podsumowan. Au-
tor - jak si¢ domys$lam — mial zasadniczy lub
nawet calkowity wplyw na ksztalt i zawartos¢
tej ksigzki, co uznalbym za propozycje auto-
kanonu. Nie mam watpliwosci, ze celnego,
bowiem Szmidt jest zawodowcem w naszej
literackiej branzy i posiada spora auto$wia-
domos¢ pisarska. Takze pasje organizatorska,
dzigki ktérej od wielu lat jest liderem gorzow-
skiego $rodowiska literackiego i sprawca
wielu wydarzen na tej niwie. No ale co do
tego czytelnikow ,Pegaza” przekonywaé nie
musze. Jako czlonek kapituly Nagrody im.
Jarostawa Iwaszkiewicza potwierdzam, ze w
czasie tegorocznej Warszawskiej Jesieni
Poezji Ireneusz otrzymat te wilasnie nagrode
w kategorii ,Za upowszechnienie literatury
wspolczesnej”.

Ksigzka liczy ponad 300 stron. Jest to bo-
gaty wybor wierszy z kolejnych zbiordw
Szmidta i - co naturalne w tego typu edycji -
wierszy zapewne dla Autora najwazniejszych.
Mowi sie o takich ksigzkach, ze sg ,,reprezen-
tatywne”. I choc¢ to tylko obfita gar$¢ utworow
pisanych latami, to starczylaby jako kanwa na

Publicystyka

kilka szkicow o Ireneuszu. W jubileuszowym
roku Autora ta ksigzka jest nie tylko ,auto-
prezentem”, ale przede wszystkim proba
summy.

Podzielona zostala na osiem rozdziatéw:
1. Czytelnia, 11. Wersety mitosne, II1. Groteski,
IV. Aforyzmy i fraszki, V. Juz szron na glowie,
V1. Ballady, songi i piosenki, VII. Przektady,
VIIL. Zamiast postowia (tu znajdziemy sporo
recenzji poswieconych kolejnym tomikom).
Calos¢ wienczy indeks alfabetyczny utwordw.

A teraz zastanawiam sie, co dalej pisac¢?
Bo przeciez klasyczna recenzja z takiego
wyboru wierszy musiataby by¢ tasiemcowa,
ogarniajaca to wszystko i analityczna. Na to
miejsca nie mamy. Tak wiec w duzym skro-
cie.. Przede wszystkim Szmidt jest poeta
»wielotematycznym”, czemu nie sposéb sie
dziwié, biorac pod uwage wieloletnie etapy
jego pisania i nieustannie Zywotne reakcje na
bieg zycia i czaséw. Hamletowskie pytanie by¢
albo nie by¢ musiat stawia¢ sobie wielokrotnie
i zapewne wielokrotnie dolgczala do odpo-
wiedzi nowa wiedza, nowe zachwyty, nowe
troski, nowe moraly. Te wiersze byly zwier-
ciadtem kolejnych lat. Zwierciadlem o by-
strym wzroku i madrej sile odbicia. Pamietni-
kiem nieznanych nam szczegoléw, ale i ko-
mentarzem znanych nam zdarzen. Widaé w
poezji Szmidta trzy skrzydlate Muzy. Pierw-
sza to Erato - muza miloéci. Erotykéw tu
sporo i oby jeszcze poeta nie zamykal tego
rozdzialu. Druga Muza pochodzi z klanu
»Muz lekkich” - ona lubi groteske i fraszke,
czasami cos $piewa i czasami taniczy. A trzecia
uwielbia ,,blyskotliwo$¢ wyrozumowang”, bo
czymze innym s aforyzmy? Przyznacie, ze
paleta tego literackiego emploi jest bogata.

Szmidt na pewno w swoim poetyzowaniu
nie byt jednak lekkoduchem. Wigkszo$¢ jego
wierszy podejmuje istotne problemy egzy-
stencjalne i komentuje aure czaséw, w jakich
przyszlo poecie zy¢. Odbija si¢ tu historia. Nie
tylko ta duza, takze ta zapamietana z mlodo-
$§ci. Matryca starych lat, najczesciej tych
powojennych, opowiada Kklimaty i pejzaze,
ktore sa dagerotypami minionego czasu. To
sa bezcenne prezenty, jakie robig nam starzy
poeci. Wiersz jako pamietnik minionego
czasu bywa jak wino pite po latach lezakowa-
nia. Czytajac jednak Szmidta widzimy, jak
zmieniala si¢ rzeczywisto$¢ i jej kolejne kli-
maty. Ale nie przypinalbym poecie latki
kronikarza. Bowiem w calej tej materii stale
daje zna¢ o sobie uniwersalna refleksja egzy-
stencjalna i etyczna, czyli to, co jest najistot-
niejszg limfa poezji.

Przez wszystkie te lata Szmidt uprawial
rézne gatunki poetyckie - od niemal trakta-
towych po epigramaty. Te pierwsze majg swa
wage historyczna i spoteczna, te drugie potra-
fia by¢ wyrafinowane i wdzigczne, jak np.
wiersz pt. Statek: Wybratem statek / jak rybi-
twa lotny / i tak lagodny, ze pogtaskac // 1
wyrosty mu skrzydta / gdy zrozumial wiatr / i
zanurzyl dziéb w fale / kiedy spotkat rybe.
Form i formul w tym zbiorze tyle, ze lektura
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nie niesie znuzenia. A juz na pewno budzi
refleksje, Ze w ciagu wielu lat pisania mozna
ten $wiat ogarna¢ na wiele sposobdw intelek-
tualnych i emocjonalnych. Szmidt nigdy nie
byl autorem ,monotonnym” ani zasklepio-
nym w jednej formule. Jego poezja jest zwier-
ciadlem czasu i ,smakéw lirycznych”, ktére
przeciez ewoluowaly.

Aforyzmy sa mocng strong tej ksigzki.
Dwa dla przykladu: Najcieplej klamstwu
miedzy Bogiem a prawdg. Ale nad tym afory-
zmem znalazlem inny, cudownie pikantny:
Jak to dobrze, ze poeci nie poréwnujg kobiet do
przepieknych nenufarow. Chyba ze strachu, ze
co by sie dzialo, gdyby one jak te kwiaty swe
kielichy zamykaly po zachodzie storica. No,
cymesik!

Na zakonczenie dodam, ze ta jubileuszo-
wa ksigzka jest edytorskim cackiem. Jasny i
wyrazisty jest jej uklad - twarda okladka,
wszystkie teksty pogrupowane w czytelne
rozdzialy opatrzone zywa paging, no i sporo
dobrych ilustracji, tu i éwdzie zdjgé. Rzekt-
bym: wydanie luksusowe. Ponadto pod ko-
niec ksigzki znajdziemy note o autorze, ale
nie taka, do jakich nawykli$my, ale solidnie
rozbudowana, co daje nam pelng wiedze o
tworczoéci, drodze i dorobku Ireneusza.
Ksigzke zamyka indeks alfabetyczny utwo-
réw. Jednym stowem: dzieto godne Jubilata, a
Jubilat — dzieta.

Ireneusz K. Szmidt, ,,Odpowiedz na pytanie Ham-
leta”. Wojewddzka i Miejska Biblioteka Publiczna
im. Zbigniewa Herberta, Gorzéw Wlkp. 2015, s.
308.

Ireneusz K. Szmidt

Krajobraz po...

Poumierali nam poeci,

a ziemia wcigz si¢ jeszcze kreci.
Przyszlo nam zy¢ bez marzen, trzezwo,
bez alkoholu, bez pamigci.

Juz pogodzeni, cisi, skromni,
z wzietg zaliczka tegich batdw,
czekamy na taskawym chlebie,
az brat zalozy petle bratu.

I tylko nie wiadomo, ktdry
Kainem bedzie, ktéry Ablem

i czy ofiara Panu Bogu

pakt umozliwi z Panem Diabtem.

Dzwigamy co dzien nasze ciala
na coraz wyzsze pietra strachu.
I coraz dalej nam do nieba,

i coraz blizej nam do piachu.
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Edyta Kulczak

x* % %

czekam na niego jak oblubienica na
oblubienca
albo wspolczesniej panna roztropna czy
madra
zostawiam uchylone drzwi znosze skwarliwe
storice
i chlodny wiatr wieczorami zapalam latarnie
moze przyby¢ z daleka
modle sie zebym go rozpoznata zebym
nie zapadta na syndrom szukania po
domach i ulicach
blakania si¢ na koniec miasta gdzie wszyscy
z oczywisto$cig pukaja si¢ w glowe gdy mnie
widzg

za bramg strumien powalone drzewo most

oltarz natury zdjety z pamieci ktora nie gubi
stow

pospiesznie wszystkie donosi i odnosi

zbyt po$piesznie moze

wieia

od pewnego czasu nie pozwalam juz
Johnowi mnie budzi¢
dociera tylko surrealistyczny dzwigk stow
gdy mowie o szalefistwie mowi o szalenstwie
jeszcze mozemy si¢ porozumie¢ w pustym
miejscu
rozlegtej ziemi budowa¢ wiezowce siegajace
chmur
dla rozumienia sensu nas dwojga przydaje
sie fizyczna wiedza
bardziej niz bog
wiara w zagigcie czasoprzestrzeni pod
wplywem masy
sil przyciagania albo w elektromagnetyczna
wiez elementow
bardziej niz magiczne moce nadziei i
modlitwy
wole by¢ czastka niz dusza wszystko wydaje
sie wtedy
mniejsze i krotsze prawie do zwiniecia w
garsci
wole tkwi¢ we $nie

Ziemia

John przybliza do mnie oceany

chwyta za powierzchnie i wypigtrza

ciggnie do gory jak skore albo spodnice

wszystko dotyka sie¢ wewnetrzng strong

az boli

staje si¢ naturalna jak zwykla kropla w
kropli

nie patrze juz na globus jak na obca planete

z kazdego miejsca do srodka jest taka sama
droga

Poezja
nie mamy poczatku i konca

John $pi ze mng w 16zku oddalonym
fizycznie
o dziesig¢ tysiecy kilometrow
w nocy budza mnie jego stowa — cieply
dotyk graficzny
porusza on lekko sen mojej corki w
sasiednim pokoju
az drze by nie wstala
mdj sen otwiera w calej okazalosci uchyla
falde czasu
dzigkujac bogu ze wszechéwiat zrobit dla
nas jesienia
krotka t6zkowa zakladke gdy mozemy
razem
szepta¢ jak na kochankéw przystato w
ciemnosciach
w dwoch réznych ciemnosciach
gdy ja jeszcze a on juz nie styszymy ptakow

John wigzka elekromagnetyczna

John ma na imie Janek
jego imi¢ ewoluowalo w bliskos¢ by si¢
oddali¢
brzmi w mojej glowie jak opowie$¢ z
za$wiatow
upewniam si¢ ze mam wszystko po kolei
pytajac przez telefon znienacka czy jest
boje si¢ wiedzie¢ czy widza go inni
by nie stal sie niewidoczny lub nie okazal
mna
zdarza si¢ ze nie $pi gdy trwa jego noc
pisze zdenerwowana dlaczego nie $pisz teraz
czuwam ja
nie wiem czy méwie do siebie i nie czytam
swoich stow
Z powrotem

czasami budzi mnie o trzeciej nad ranem

by pokaza¢ rece twarz moéwic lubie twoja
$line

znam przeciez jej smak

gdy przestaje szczypie si¢ bolesnie w bok

Matgorzata
Kulisiewicz

Inni Bogowie

Zlotego cielca

dali ludziom

i od tej pory trzesa si¢

w skowycie

szalejg na gieldach

pozabijaliby sie

by wyssa¢ jad Wielkiej Pszczoly

Aon
drapie si¢ w tydke
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w glowe
i po brzuchu
Nie zauwaza

Nie powtorze

€0 0 nim moéwig

Moze ma racje

Nie bedziesz mial Bogdéw cudzych ...

I notatnika Serenusa Zeitbloma

Krotochwilny duch muzyki
sprowadza wiersze na $wiat
Napowietrzny dyrygent
lekki jak puch

kresli $wietlne zygzaki
okregi w powietrzu
salto jak salwa

sus w utamku sekundy

trzepocze batuta
plynie nad widownia
mruzgc trzecie oko

Uchroni nas

od Apokalipsy?
Tonnsetzer dziejow
dyrygent stow
Adrian Leverkithn

Epoka lodowcowa

Przetrwaja ci ktorzy
stworzyli wlasne $wiaty

Chagall Lautrec Chopin
Marcel Proust

Przeczytalam w Notesie
reportera
ktéremu malo byto zycia

wybral poezje

Mistrz iMalgorzata) Faust

nie powtdrza si¢ juz w tym ksztalcie
inaczej nie byloby tamtego $wiata
nie zal ci nieprzeczytanych ksigzek?

Mam wigkszy problem

Podobno nadchodzi epoka lodowcowa
uczué stéw obrazéw

dasz wiare?

0 co ta wojna?

Roztrzaskane meble
zmartwychwstajg

Wrzaski pijakow
ze sklepu

pod podloga
wpelzaja do okien
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nieposkromione

Huki czolgdéw

w telewizorze

i naszych glowach
eksploduja

Strach pomysle¢
co bedzie dalej

Narodziny Wenus

Przyszla...

przyniosta

zielen trawy
zmieszang ze smakiem
wiatru

Byla wys$niona
prawdziwa
milczala

Spogladat
skamienialy

nie mogac wydusi¢
malego deszczu
wiosennego
zapachu wlosow
posklejanych

ze szczedcia

odeszla
zabrala

zielen trawy
smak wiatru
gorycz piotunu

Janusz Koniusz

Kamien

Poczety w grzechu pierworodnym
kamieniotomu
skamienial w blasku gwiazdy betlejemskiej

Przed rzezig niemowlat

porzucony przez matke o kamiennym sercu

cierpial na kamienng samotno$¢

zaden kamieniarz nigdy na niego nie
spojrzat

nawet bielmem kamiennego oka

W erze kamienia tupanego na §wiatynie
w Jeruzalem
obdarty z kamiennej skory do zywego ciata
nie zasypial kamiennym snem z gtowa na
kamieniu

Przeganiany z kamienia na kamien

na drodze krzyzowej pod ciezarem
kamiennego krzyza

upadt na Gréb Panski

co uznano za pohanbienie Prawa

Poezja

wykutego pismem klinowym w kamiennych
tablicach

Ukamienowany na kamienisku Golgoty

stal sie kamiennym $wiadkiem

Zmartwychwstania

Pawet Kuszczynski

Swiatto
Ignacego Jana Paderewskiego

Polsko, wréé do swoich wartosci

Dla Ignacego Jana Paderewskiego —
premier znaczyl pierwszy obywatel
Najjasniejszej Rzeczypospolitej,
oddany Ojczyznie jak ludzkiemu zyciu -
oddech.
Prawdziwy Maz Stanu
(jakze dzi$ odlegla to godnos¢),
nietrudno Go znalez¢ wérdéd
najwiekszych $wiatowych imion.
Bliski Mu ptak — Orzel.
Tak tylko On potrafil przynosi¢ nadzieje:
wystarczylo, ze wysiadl z pociagu
w Poznaniu, w Obornikach Wielkopolskich
i otwieral narodowi oczekiwang droge
do wtasnej obecnoéci,
poprzedzonej znojnym trwaniem.
Wskazywal by przestal zy¢ z obowigzku
(wyznaczonego przez pruskiego zaborce),
wygral zycie w spelnieniu
najcenniejszych, bo wlasnych pragnien.
Zwycigstwu Powstania Wielkopolskiego
zapalit iskre, znaczacg poczatek.
Mnostwo pochodni w dloniach

poznaniakéw
przyniosto oczekiwane $wiatlo
(zaborca rozkazal zgasi¢ latarnie
na poznanskich ulicach).
Stata si¢ jasnos¢ dla wolnosci.
Zachodnim dyplomatom uswiadamial, ze
Polacy -
od wiekéw mieszkancy kraju poezji

i wolnoéci,

w ktorym dobrze ma si¢ tolerancja,
nie tylko chca chleba i pracy.
Cieszylo Go, ze Baltyk znéw
wola polska fala, przywotluje rodakow
do rozmowy, podziwu dla dokonan.
Jego grze fortepianu zastuchane niebo
stawalo sie postuszne -
$wiat to zauwazyt.
Nikt nie wola napisal Mickiewicz,
dzi$ wykrzycze¢ trzeba:
Nikt nie odpowiada!
Gubi sie wiara,
zlotego rogu juz nie ma,
nieuzyteczny Dekalog
jak drzwi z wyrwanymi zawiasami,
zniknat szacunek dla stowa.
Ignacy Jan uczyt Polakéw
stuchac ciszy w zamy$leniu,
siada¢ do wspélnego stolu
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w czasie rado$ci

i zrywa¢ owoce pelni,

by Bég - Honor - Ojczyzna
staly sie jednia,

jak dusza i cialo.

6 maja 2015,
dzien odstoniecia pomnika
Wielkiego Polaka w Poznaniu

Magdalena
Kapuscinska

Obtaskawianie

Rekoma kreglisz ksztalt
swojego przedmiotu pragnien.
Nie szukasz symetrii —
krzywizny smakujq lepiej.
W wieczornej wyobrazni
podazasz za ruchem bioder,
zahaczajac o brzeg snu...

Na ostrych skatach
rozbijasz kruche marzenia...
Zapragnate$ wroci¢ i zdoby¢
mnie jeszcze raz.

Budzisz si¢ gwaltownie

i probujesz zapamietaé sen.

Anna Kiesewetter

Krok do przodu

W tym moim $wiecie
nie ma wybaczenia,
nie pada nawet
stowo, ze przepraszam.
W tym moim $wiecie
trwa bezruch kamienia, poruszanego
lawing przeznaczen.
W tym moim $wiecie
panuja ciemnosci,
ich nie rozéwietla
zadna ludzka miara.
Tam nikt nie czeka
na sfowo uznania,
mijasz przechodnia
bez gestu radosci.

W tym moim $wiecie
lek ma sife stali,

gdy chtéd przenika
kazdy akt tworzenia.
A jednak wytrwasz

i w tej walce nigdy
nie stracisz z twarzy
usmiechu zmeczenia.
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Polanica o smaku poezji

Jubileusze prywatne sa chyba po to, aby z
dystansem spojrze¢ w przeszlo$¢. Moja piata
Polanica uswiadomila mi, jak bardzo na nig
kazdego roku czekamy oraz jaki smutek
towarzyszy nam podczas pozegnan.

Dwunasty juz raz spotkali sie poeci z kra-
ju i ze $wiata w tym przepieknym, niepowta-
rzalnym i wyjatkowym mieécie Ziemi Ktodz-
kiej. ,Dwanascie salw” taki tytul nosita towa-
rzyszgca imprezie antologia. Dwanascie jest
liczba wielka. Jej symbolika to: zupelnos¢ i
zorganizowanie. Nic doda¢ ni¢ ujg¢. A jednak
czuje, ba, jestem gleboko przekonany, ze
nalezy co$ doda¢, co$ opisa¢, co$ przedstawic,
aby wreszcie i co§ odda¢ tym wszystkim
ludziom, ktorzy wspottworzyli to wielkie
$wieto stowa. ,Moja Ojczyzna jest Twa Oj-
czyzng. Podajmy sobie rece” - takie motto
autorstwa Andrzeja Bartynskiego (Prezesa
Honorowego  Dolnoslaskiego ~ Oddziatu
Zwigzku Literatéw Polskich oraz twoércy
festiwalu) znalazlo si¢ na tradycyjnym zapro-
szeniu. Trudno chyba dzi§ znalez¢ odpo-
wiedniejsze przestanie na czas, ktérego do-
$wiadczamy. Na chwile, ktére przejmujg i
przerazaja. I pomimo tego, ze ,Ojczyzna, to
wielki zbiorowy obowiazek”, jak zauwazyt
mistrz Norwid, powinni$émy dzi§ by¢ razem,
bardziej niz kiedykolwiek. Wspdttworzy¢
jednag ludzka rodzine nasycona idealami
Os$wiecenia i humanizmu. Poeci bowiem
stanowig Ojczyzne Ojczyzn i glosza $wiatu
pokdj i pojednanie. A przynajmniej powinni...

Dwanascie salw - to bylo bardzo mocne
uderzenie. Atmosfera przyjazni i $wieta lite-
rackiego udzielita si¢ wszystkim. Goscilismy
tym razem autoréw z Polski, Ukrainy, Czech,
Lotwy, Wietnamu i Gregji. A kiedy w Paryzu
padaly pierwsze strzaly, my, zgromadzeni na
Nocy Poetéw, zamarlismy z zalem, wspétczu-
ciem i troska, a kazdy z nas wiedzial, ze w
takich chwilach jest tez paryzaninem. Je suis
parisien. Wyrazili to w naszym imieniu —
Prezes Zwiazku Literatéw Polskich Marek
Wawrzkiewicz oraz Prezes Dolno$laskiego
Oddzialu Zwigzku Literatéw Polskich Kazi-
mierz Burnat — w natychmiast napisanym
lidcie skierowanym do Ambasady Republiki
Frangji, w ktérym czytamy:

Zgromadzeni w Polanicy Zdroju na XII
Miedzynarodowym Festiwalu Poezji ,,Poeci
bez granic”, autorzy wyrazili gleboki zal i
przestali wyrazy wspolczucia dla narodu
francuskiego z powodu nieszczescia spowo-
dowanego bezprzykladnym aktem barba-
rzytistwa, ktérego dokonali terrorysci w
Paryzu.

Ten Festiwal rzeczywiécie niweluje wszel-

kie granice. Arty$ci bowiem nie doswiadczaja
takiego pojecia — jak granice. Arty$ci wierza w
sztuke i Zyja na przekor granicom. Tworza
wladnie po to, aby je unicestwi¢. Wszyscy
odczuli to tym razem wyjatkowo mocno.
Program Festiwalu nie pozwalal na intelektu-
alne wytchnienie, a jednoczesnie wyjatkowa,
rodzinna atmosfera polanickich spotkan
tchneta w nas (jak co roku) nowego ducha
przetrwania wobec troche nieprzyjaznego
$wiata na zewnatrz. W programie nie zabra-
kto licznych paneli dyskusyjnych z zywiotowo
reagujacymi autorami, prezentacji poetow
zagranicznych, fantastycznej (juz tradycyjnie
imponujgcej) inauguracji w Teatrze Zdrojo-
wym oraz Nocy Poetéw czy Biesiady Arty-
stycznej z publicznoscig z zewnatrz. Na uwa-
ge zasluguje tez Poetycki Hyde Park w eks-
kluzywnej kawiarni Bohema, gdzie réznym
wypowiedziom poetéw przystuchiwali si¢
kuracjusze, czesto zabierajac glos. Mozna
zatem wnioskowa¢, ze ,Poetami bez granic”
zyje, praktycznie — cata Polanica Zdréj - od
wiladz poczawszy, a na kuracjuszach i mlo-
dziezy skonczywszy.

Polanica o smaku poezji

Imprezie towarzyszyly wlasciwie az trzy
publikacje - ta gléwna, coroczna, juz wspo-
mniana antologia — ,,Dwanascie salw”, ale tez
almanach przywieziony z Charkowa zwigzany
z wczesniejsza wspdlpraca polsko-ukrainska
zatytulowany ,,Ulica Nadziei” oraz almanach
poetdéw polanickich. Wydawnictwa te poka-
zujg rozmach i zywe tetno dzialan. A wiedzac
w jak trudnej sytuacji znalazla si¢ dzi§ Ukra-
ina powinni$émy uszanowac i doceni¢ to, co
zrobil i nadal robi dla naszego pojednania
oraz wspllnej Przyszloéci i wspélpracy Kazi-
mierz Burnat. Rangg Festiwalu u$wietnita
obecnos¢ prezesdw organizacji literackich
obydwu krajéow — Polski i Ukrainy. I wlasnie
Przewodniczacy Zarzadu Narodowego Zwi-
azku Pisarzy Ukrainy Mychajlo Sydorzewski
wreczyl naszemu nieocenionemu Kazimie-
rzowi Burnatowi honorowe odznaczenie ,za
osobisty dorobek literacki, znaczgcy wktad w
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odrodzenie duchowosci i kultury ukrairiskiego
narodu”. To wspaniala Sprawa. Gratulujemy
Kazimierzu.

»Moja Ojczyzna jest Twa Ojczyzng. Po-
dajmy sobie rece”. Polanicki Festiwal jest
perelka na mapie literackich spotkan w Pol-
sce. Mozna $miato powiedzie¢, ze silnie nasy-
ca poezja mlode pokolenia (a nawet, jesli nie
tylko poezja, to jakze wazna duchowoscig i
pochwala wewnetrznego $wiata czlowieka).
Nasze spotkania w szkotach i przedszkolach
Polanicy oraz niesamowitym, jedynym w
swoim rodzaju, Liceum Ogolnoksztalcacym
w Klodzku przynosza wymierne efekty. Do-
$wiadczylem tego osobiscie. Mlodzi ludzie
dzienczosci - rodzi si¢ Poezja. Mlodzi buntu-
ja sie i chca zy¢ duchowo, nie materialnie. I
jest ich jakby coraz wiecej. Po jednym z takich
literackich spotkan w szkole nauczycielka
przestala nam teksty. Najpierw byt debiut na
famach ogodlnopolskiego E-Tygodnika Lite-
rackiego Pisarze.pl. Potem warsztaty we
Wroclawiu z Kazimierzem Burnatem. Na
Festiwalu trzymalismy juz w reku debiutancki
tom poezji na dobrym poziomie. To pigkne.
Cho¢ przytocze tu stowa przestrogi naszego
Prezesa Marka Wawrzkiewicza z wywiadu,
ktory przeprowadzil z Nim Wiestaw Luka, a
jego publikacje odnajdziemy na stronie inter-
netowej Warszawskiego Oddzialu ZLP:

»Okreslenie »poeta« nalezy sig nie auto-
rowi, ktory wydat jeden, dwa cienkie tomiki.
Dziewczynko, chlopcze - moéw o sobie na
poczgtek: jestem kims, kto pisze wiersze. Po-
ezja, to naprawde cos duzego i waznego. Na
spotkaniach czasami opowiadam miodym o
poetach  ostatniego wieku - wymieniam
nazwiska twércéw dla mnie wspétczesnych -
Iwaszkiewicz, Jastrun, LeSmian, Przybos,
Mitosz, Biatoszewski, Grochowiak - a oni
stuchajg tego jak bajek o zelaznych wilkach;
nie znajg ich dorobku. A to wlasnie byli poeci
calg gebg. Nie naduzywajmy zatem stowa
~poeta”, a tym bardziej okreslenia ,wielki
poeta”; moze tyko juz o niezyjgcych mozna
méwié, ze byli wielcy? Zaledwie o jednym
przyjacielu za jego zycia i w jego obecnosci
powiedziatem, ze byt wielki - o zmarlym dwa
lata temu Krzysztofie Ggsiorowskim. Odzna-
czal sie niebywalg i absolutng wyobraznig,
wielkim i przewrotnym poczuciem humoru
intelektualnego. Miatl zdolnos¢ odkrywania
wielkich znaczen i senséw w rzeczach malych,
a w powszednich zdarzeniach odnajdywat cos
nadzwyczajnego, czego my nie potrafilismy
dostrzec. On te rzeczy i zdarzenia umial
zaskakujgco i zachwycajgco wyrazié¢ stowami.
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Byt czlowiekiem, ktory swoje Zycie spraw-
dzal przez poezje. Wtedy, kiedy opisat wyda-
rzenie, zapisal swoje przezycia i wrazenia -
one stawaly sig rzeczywiste”.

Oto jest klucz do prawdy. Sprawdzaé
swoje zycie przez poezje oraz zapisa swoje
przezycia tak, aby stawaly si¢ rzeczywiste. To
ideal, do ktdérego by¢ moze powinnismy
zmierza¢. Zapewniam, ze na tych wszystkich
spotkaniach autorskich dajemy takie §wiadec-
two oraz staramy sig, tak wlasnie przedstawi¢
to mlodziezy, ze otwiera¢ wrota poezji nalezy
wlaénie takim kluczem. Moze najtrafniej ujat
to Adam Zagajewski:

Tylko w cudzym pigknie

jest pocieszenie, w cudzej

muzyce i w obcych wierszach.
Tylko u innych jest zbawienie,
choéby samotnosé smakowata jak
opium. Nie sq pieklem inni,

jesli ujrzec ich rano, kiedy

czyste majqg czolo, umyte przez sny.
Dlatego dlugo mysle jakiego

uzy¢ stowa, on czy ty. Kazde on
jest zdradg jakiegos ty, lecz

za to w cudzym wierszu wiernie
czeka chlodna rozmowa.

Podajmy sobie rece.

»Poeci bez granic” - polanicki Festiwal, to
nie tylko jednak gdérnolotne zdania, strawa
intelektualna, duchowa i patetyczno-poe-
tyczna. To réwniez materia. Ta brutalna,
rzeczywista i jak przystalo na ,Dwanacie
salw” wyrazona zupelnoscig i zorganizowa-
niem. Nie byloby bowiem Festiwalu bez
sponsoréw, mecenasow i patronow.

Foto: Andrzej Walter

Inauguracja festiwalu w Teatrze Zdrojowym
im. Mieczystawy Cwiklinskiej.

Sktadamy najszczersze i gorgce podzie-
kowania Radzie Miejskiej Polanicy Zdroju —
pod przewodnictwem Romana Szymanskie-
go, Burmistrzowi Jerzemu Terleckiemu,
Dyrektorowi Teatru Zdrojowego Justynie
Kuban, Przewodniczagcemu Towarzystwa
Milo$nikéw Polanicy Edwardowi Wojcie-
chowskiemu, bylem Przewodniczagcemu Rady
Miejskiej — Zbigniewowi Puchniakowi (wiel-
kiemu milo$nikowi stowa, literatury i poezji
oraz ujmijmy to krotko, przyjacielowi po-

Relacje

etow, artystow i sztuki) oraz wielu, naprawde
bardzo wielu ludziom dobrej woli (ktérych
nie da si¢ wszystkich wymieni¢ z imienia i
nazwiska, prosimy o wybaczenie) - nauczy-
cielkom, dyrektorom szkét i przedszkoli...
oraz goscinnosci Hotelowi Bukowy Park,
ktory zadbat o nasz sen i strawe. I to zadbat
wrecz bajkowo. Wlasciciel tego przepieknego
hotelu o wyjatkowej atmosferze Marcin
Kaminski oraz kierowniczka Dorota Groszek
uczcili pisarzy bardzo godnie. ByliSmy wrecz
zaklopotani - nie czesto bowiem w dzisiej-
szych czasach (tak trudnych dla literatury)
tworcy moga goéci¢ w podwojach hotelu
Spa... Chapeau bas...

Zadne slowa nie oddadzg naszej
wdzieczno$ci. Mozemy si¢ odwdzieczy¢ tylko
tworczoécia oraz gleboka wiarg w pigkno,
przyjazi i nieoceniong role kultury, ktora
wspolnie tworzymy. Wiare w twdrczosé,
ktora zmienia $wiat. Niepoliczalnie, niewy-
miernie, ale, by¢ moze najmocnie;j...

I tutaj wielkie uktony nalezg sie instytu-
cjom i organizacjom: calemu Narodowemu
Centrum Kultury, wspomnianej juz Radzie
Miejskiej Polanicy, Urzedowi Marszalkow-
skiemu Wojewddztwa Dolnoélaskiego bez
ktorych réwniez — nie béjmy sie tego powie-
dzie¢ - po prostu nie byloby tego Festiwalu.
Prosz¢ nie zwaza¢ na, by¢ moze przypadko-
w3, kolejno$¢ wymieniania naszych dobro-
czyncéw. Nie o kolejnos¢ tu bowiem chodzi,
lecz o szlachetne zrozumienie, dobre i wspa-
nialomyélne intencje, realizacje szczytnych
celow oraz takie spojrzenie, ze przeciez wyda-
rzenia kulturalne promieniujg na spolecznoé¢
lokalng, na mlodziez i ich rozwdj oraz do-
prawdy, gleboko i silnie na nas, tak naprawde,
wszystkich. I nie zapominajmy na koniec, ze
owe instytucje tez tworza ludzie. Czesto
anonimowi, za to gleboko oddani sprawie. To
jest bezcenne.

Poruszono i powolano do zycia ponad
dekade temu pewien wyjatkowy mechanizm,
ktorego poziom i cyklicznos¢ wpisaly sie juz
nie tylko w tradycje regionu, czy spolecznosci
lokalnej, lecz wybil sie on na przestrzenie
calego kraju, a nawet przekroczyt granice —
gdyz bodaj do tego byt wlasnie powolany, aby
»Poeci bez granic” ustanowili jedna, auten-
tyczng i madrg - Ojczyzne Ojczyzn - te
ojczyzne bez granic. To Ojczyzna kultury,
sztuki, literatury i poezji. Ojczyzna wolnosci i
przyjazni, piekna i wiedzy oraz stow, ktore
krusza mury. Bez tych wartosci (ich pielegna-
cji i koniecznej celebry) nie pokonamy
wspdlnego wroga, ktory chce zniszczy¢ nasz
zachodni, europejski $wiat i system wartosci z
nim zwigzany, a to wlaénie si¢ dzieje nie tak
daleko od nas i musimy mie¢ tego $wiado-
mos$é, ze wkrotce moze i nas réwniez do-
tkna¢. Je suis parisien... Podajmy zatem sobie
rece.
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I przyblizajac si¢ ku konicowi tego tekstu...
refleksji, laudacji, zamyéleniu i wyrazeniu
wdzieczno$ci - przypomnijmy (z pewnym
metaforycznym przymruzeniem oka), Festi-
walu nie byloby bez: Homera ze Lwowa —
Andrzej Bartynskiego, bez Jego Aniota Co-
dzienno$ci — Krzysi Bartyniskiej, bez Zbyszka
Puchniaka - przyjaciela i wiernego druha ...
»blgkitnego ducha przestworzy” bez Justyny
Kuban - aniofa i ducha Teatru Zdrojowego
im. Mieczystawy Cwiklifskiej oraz bez...
cztowieka orkiestry jakim jest Kazimierz
Burnat...

Foto: Andrzej Walter
Hyde Park w Pijalni Zdrojowej.

Dzigkujemy, Polanico, dzigkujemy po-
etom i dzigkujemy mlodziezy oraz ich wy-
chowawcom, opiekunom i wszelkim spolecz-
nikom, dzigkujemy mieszkancom, kuracju-
szom, ktory tez licznie pojawili si¢ na naszych
i, alez tak — przeciez i waszych, literackich
imprezach. ,Podajmy sobie rece. Moja Ojczy-
zna jest Twa Ojczyzng”.

Patos? By¢ moze, (lecz szczery i stuzacy
sprawie). Ten tekst ma by¢ pewnego rodzaju
$wiadectwem. Swiadectwem, ze poezja zaw-
sze jest, byla i pozostanie blisko, jak najblizej
zycia, w samym jadrze ducha czaséw i wyda-
rzen, nie tylko wewnatrz nas, ale i wewnatrz
$wiata. A $wiat oprdcz tego, ze nam si¢ skur-
czyl, znow stat si¢ miejscem bardzo niebez-
piecznym. Trzeba nam dzi§ ratowaé pigkno,
ratowa¢ idee oraz... zabra¢ si¢ do najzwyklej-
szej pracy.

Zal bylo zatem wyjezdzaé. Radosnie be-
dzie znéw powrdci¢, za rok przyjecha¢, aby
poczué, cho¢ przez chwile - jak smakuje
jesien w Polanicy Zdroju. Jak smakuje ,,poezja
bez granic”... Po pieciu latach juz wiem,
wszystko bowiem... moze by¢ poezja (jak
mawial Edward Stachura)... Wszystkie drogi
wioda do Polanicy.

Polanica Zdr¢j, jesien, bliski sercu -
»Nasz Dom” ...

Andrzej Walter

Gliwice, czlonek Zarzadu Krakowskiego
Oddzialu ZLP, 19 listopada 2015
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Szkic

Mieczystawa Jastruna
uniewainienie smierci...

Tyle blaskéw bliskich usmiechy
moze przez nie Smierc mnie omija

Mieczystaw Jastrun
»Fuga temporum”
(posmiertnie 1986)

Mieczystaw Jastrun (1903-1983) nazwany
»poeta nocy” uwazal poezje za swoista forme
aktywnego stosunku do $wiata. Oznaczalo to
forme tworczej aktywnosci intelektualnej,
absorbujacej calg osobowos¢ czlowieka (a
réwnoczeénie poddanej rygorom moralnym
- rozwazal $mier¢ i Boga).

Ostatnio coraz cze$ciej zdarza mi sie ob-
cowac z poezja, ktéra zmusza do wielokrot-
nych powrotow — ponownych lektur i ktéra
stanowi przygode intelektualno-poznawcza.
Kto§ powiedzial, Zze poezja powinna by¢
odczuwana, niekoniecznie - rozumiana, to
nie matematyka, to wzruszenie.

W znakomitej ksigzce Jacka Lukasiewicza
»Mieczystawa Jastruna spotkania w czasie”
czytamy: ,,Sztuka jest wlasciwie poza czasem:
to, co znalazto si¢ w dziele sztuki, zostato
wyjete z czasu...”. Jest w tym stwierdzeniu co$
z ostrosci widzenia dziela sztuki jako produk-
tu, ktdéry rodzi si¢ w zamknietej strukturze
wewnetrznego $wiata artysty. Wynika to z
faktu ,kongenialnosci dwdch odczué czasu -
czasu fizykalnego i historycznego, czyli na-
szego konkretnego ,teraz” oraz - z drugiej
strony - czasu subiektywnego.” Jastrun to
poeta zadajacy sobie pytania: o sens istnienia,
o dobro, prawde, o $mieré, o samotnosé
czlowieka wobec wszech$wiata, o poczucie
wolnosci i zdecydowanie pesymistyczna
ocena ludzkiego losu (to wszystko to egzy-
stencjalizm).

»Prawdziwe rozumienie poezji (méwit Ja-
strun) zaczyna si¢ od zdolnosci odczuwania
formy jako takiej materii jezykowej, z ktorej
utkany jest wiersz. Zadaniem poezji jest nie
liczace si¢ z niczym drazenia rzeczywistosci”.

Archetyp poezji Jastruna polega na ory-
ginalnoéci w traktowaniu tematu, a nie na
oryginalno$ci samego tematu, czego dowody
znajdziemy w wielu utworach. Ale wré¢my
do ,dialektycznej opozycji trwania i zmienno-
$ci, porzadku i chaosu, wiecznosci i $mierci”
w poezji Mieczystawa Jastruna.

»Jesli poeta ,przenosi” przedmioty na
»druga strone” bytu, mamy do czynienia ze
wzorcem Orfeusza — a jesli w ten sposéb
przenosi siebie — urzeczowionego (...) poeta
przez (cialo fizyczne i dusze) przenosi przez
granice $mierci, i to w obydwie strony.” Czy

taki jest sens pochodzacy z nastgpujacego
utworu?:

Jesli to prawda, ze budzit kamienie

Irybom dawat glos, i miedzy bestie
Piekielnie wechodzil, dzwigkiem sybillicznym
Ich dzikos¢ oswajajgc, ze jak przez sen

Szly za nim petne ciszy i stodyczy,

To c6z zostato mi? Ja cheg przyblizyé

Brak, nieobecnos¢, napetnic je bytem,
Smier¢ uniewaznic.

Portret nieznajomego z tomu,
»Strefa owocow”, 1964

»Ostatnie jego utwory (napisal Aleksan-
der Fiut) wypelnia dramatyczna walka z
odmawiajacym postuszenistwa cialem, dojmu-
jaca $wiadomoscig starzenia sie, ze zblizaja-
cym sie nieuchronnie kresem. Smier¢ unie-
wazni¢. Buniczuczne wyznanie z mlodzencze-
go tomiku nabiera catkiem nowej wymowy.
Sztuka staje si¢ dla poety jedyna dostepna
sfera czynnego zycia, zapisem gasnacej pa-
migci, ktorg wypelniajg postacie z zycia le-
gend i mitéw.”

Natomiast u Jacka Lukasiewicza spotka-
nia w czasie - to takze elementy tradycji
kulturowej, ktdre sa niezbedne do stworzenia
wlasnego $wiata poetyckiego. Indywidualne
(poetyckie) widzenie probleméw zwigzanych
z ludzkg kondycja, momenty refleksji i umie-
jetno$¢ znalezienia analogii w jednostkowym
dramacie czlowieka. Czas w poezji Jastruna
nie jest przedmiotem abstrakcyjnych dyserta-
cji, jest sila napedowa - podstawowa czeécia
$wiadomoéci poetyckiej —wrecz obsesja...

W rozdziale ,Wobec $mierci - motyw
przejécia” czytamy: ,,Cialo dla Jastruna jest na
0gdl czym$ zewnetrznym wobec ,,ja”, wobec
$wiadomoéci, ale czyms, co zarazem owo ,ja”
ogarnia. Bo umarli zjawiajg si¢ tez w naszym
zyciu nieproszeni i nie jest to spowodowane
ich wola. Moze to by¢ $wiat realny, moze to
by¢ rzeczywisto$¢ snu. Umarli wchodzg w
nasz $wiat, ingeruja wen, zacieraja w sposdb
niedopuszczalny granice miedzy $miercig a
zyciem.

Jesli prawda by bylo, ze $mier¢ mozna al-
bo starac sie zwie$¢ sztuczkami, albo odrzu-
ci¢, nie przyja¢ do wiadomosci, albo prze-
nie$¢ ja w sfere utopii, to budowa $wiata
poetyckiego jako calosci bylaby zarazem
szukaniem wyjcia odmiennego”.

»Mity greckie chcialy zanegowa¢ $mier¢
(byt i nico$¢), pokaza¢ ja jako przechodzenie
z formy do formy, z jednej przestrzennosci do
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innej - takiej samej. Bylo to naiwne, dlatego
ze bylo to wymazywanie transcendentnej
grozy przez pelng i catkowita jej antropomor-
fizacje. Bylo to zanegowaniem niewystarczal-
noéci ludzkich poczynan (takze poczynan
artysty-poety) i pelnej niewiedzy o skuteczno-
$ci czy tez bezskuteczno$ci tych poczynan
wobec tego, co nas przekracza, wobec prze-
strzeni poza przestrzenig (...) i czasu absolut-
nego nie dajacego sie zredukowaé do zadnej
ze znanych form czasu”.

Jastrun méwil obrazem - wierzyl w taka
poezje, ktdra nie odrywajac si¢ od rzeczywi-
stodci — ociera si¢ o inne §wiaty. Zarazem o
sprawach powszechnych wspominat (uniwer-
salnych) ktére wyznaczaja los czlowieka
zyjacego nie tylko w konkretnym czasie, ale i
w konkretnym miejscu na ziemi. Tam, gdzie
nie dociera medrca szkietko i oko, czy tkwi
ono ukryte immamentnie w nas, czy spo-
dziewane jest poza umyslem i poznaniem
racjonalnym - a wiec w transcendencji.

Nietrudno zauwazy¢, ze bije w tej poezji
podskorne zrédlo tajemnicy przebijajacej sie
poprzez rytmy — obsesja $mierci. ,By¢ tam,
gdzie sie nie jest, nie by¢ tam, gdzie sie jest.
Chcie¢ robi¢ to, czego si¢ nie moze, i nie
chcie¢ robi¢ tego, co sie musi. Swiadomo$¢
ograniczenia i zamknigcia nie ma nic wspol-
nego z przestrzenig i czasem. Mozna by¢
zamknigtym w calym $wiecie i zatrzasnietym
w czasie, ktory sprawiedliwie zostal nam dany
na jedno zycie”. Mozemy wiec przekazaé
doswiadczenia i obserwacje - mozliwie upo-
rzadkowane, skladajace si¢ na obraz $wiata,
jakby ulozone z réznobarwnych szkielek,
gdzie tylko czasem niktym $wiatelkiem docie-
ra bunt przeciwko przeznaczeniu. Czlowiek
doplywa do miejsca przeznaczenia, ktdre
niejednokrotnie osigga nie bedac juz soba,
wyzwolony z wigzow zycia. Przypomnijmy
sobie Lukrecjusza i jego banalne powiedzenie
wzigte z Epikura: poki zyjemy, nie ma $mier-
ci, gdy przychodzi, nie ma juz nas...

PS. Zyjemy réwniez w czasie przeszlym
(w tym, ktory nas otacza, i tym, ktéry nas
wypelnia). Od $mierci Mieczystawa Jastruna
minelo zaledwie trzydziesci dwa lata. Pamie-
tam jak by to bylo wczoraj - kiedy przekro-
czylem prég domu poety na Iwickiej $ciskajac
w dloni swoj debiutancki tomik pod tytulem
»Czas na nieobecnos¢”, jakby z odciskiem
Jego pieczeci...
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Dariusz Pawlicki

Szkic

Pochwata cytatow i cytowania

Na wstepie wspomne, ze czgsto w swych
esejach i szkicach postuguje sie cytatami. Np.
wtedy, gdy chce zaprezentowac kilka stow czy
zdan stanowiacych swoisty zaczyn myslowy,
ktory stat si¢ poczatkiem moich przemyélen. I
aby bez zbednych formalnoéci przejs¢ do
konkretéw, podaje ponizszy wyimek mowig-
cy, wprawdzie nie bezposrednio, o tym, jaka
pozytywna role moze odegra¢ ,doslowne
przytoczenie w tekscie fragmentu innego
tekstu lub czyichs stow™:

»Tekst dobrze wykorzystany to tekst,
ktory zwracasz kulturze juz jako twdj” (Ga-
briel Liiceanu, Dziennik z Pdltinisu). Przywo-
falem ten poglad Constantina Noici, gdyz
biore sobie do serca fakt, ze kultura, w tym
literatura, jest stopniowym nakladaniem (sie)
na siebie mysli; zdecydowana wigkszos¢ z
nich nie jest, oczywiscie, odkrywcza. Mysli te
majg postac sadéw / przypuszczen / deklaracji
/ marzen / wyobraieri... Owo nawarstwianie,
ktéremu towarzyszy przenikanie si¢ zawarto-
$ci poszczegolnych warstw, trwa od tysigcleci.

Wykorzystuje cytaty, poniewaz wspomi-
najac odnoszace sie do kultury takie konkre-
ty, jak: nazwiska; tytuly ksiazek, utwordow
muzycznych, dziet sztuki; zlote mygli, daty, za
ktoérymi kryja si¢ np. odkrycia naukowe, itd.,
pragne przypomina¢ mym wspolczesnym, ze
najczeéciej nie sa pierwsi, gdyz wiekszos¢
Ameryk zostala juz odkryta (moze nawet...
wszystkie, a my jedynie tworzymy coraz to
nowe ich odmiany / formy). Rajmund Kalicki
odnoszac si¢ do pokrewnej sprawy twierdzi,
ze ,wigkszo$¢ tajemnic to tylko prawdy za-
pomniane” (Dziennik nieobyczajny).

Szczegdlnie chetnie cytuje, gdy wspo-
mniane konkrety przynaleza do epok bardzo
odleglych: starozytnosci czy s$redniowiecza.
Zwlaszcza, gdy sa to mygli, ktore niezmiennie
pozostaja aktualnymi. A gdy jeszcze ujeto je w
zgrabng forme, szczegélnie pobudzaja do
refleksji. Bez wzgledu jednak na to, jak sa
stare, i jak bardzo przykuwajg uwage czytel-
nikéw, w pewnych sytuacjach, dzieki obecno-
$ci tych wyimkow, uzyskuje dodatkowo to, o
czym Predrag Matvejevi¢ tak oto napisat:

»Czasem cytujemy innych, aby uwolni¢
sie od siebie, w nadziei, ze kto§ wesprze nas
na niepewnej drodze, ze czyj$ glos zaufany i
bliski, doda nam otuchy” (Inna Wenecja).
Jesli chodzi o mnie, to w ten sposdb chce
pokaza¢ kazdorazowo réwniez i to, ze jestem
$wiadomy bycia dtuznikiem tych, o ktdrych,
chocby, tylko napomykam. W ten sposéb
wyrazam takze niejednokrotnie zazdro$¢, ze
to nie ja dokonatem tych czy innych przemy-
$len, i nie nadalem im tak blyskotliwej posta-
ci.

Cytujac autoréw niezyjacych, zwlaszcza,

gdy sa zapomniani, obdarzamy ich, jakby nie
bylo, cho¢by przez moment, jaka$ forme
istnienia w tym $wiecie. Bo jak w Liscie do
Horacego wspomniat Josif Brodski, ,kiedy
rytm jakiego$ klasyka wchodzi komu$§ w
krew, duch tamtego tez w niego wstepuje”.
Mozna zawierzy¢ w tej sprawie Brodskiemu,
gdyz byl zaangazowany w przypominanie
ludzi pidra, szczegélnie poetow, ktorzy pisali
przed nim, a ktérych dokonania, z réznych
powoddw, byly mu bliskie.

* 0k %

Sa osoby, ktdre krytycznie reaguja na tek-
sty, w ktorych stwierdzaja obecno$¢ licznych
(ile to jest ,licznych” jest rzecza wzgledna)
zapozyczen tekstowych. A pod adresem
owego, ze tak go nazwe, zapozyciela, kieruja
znaki zapytania. Sa bowiem niejednokrotnie
zdania, Ze istniejg istotne przestanki ku temu,
aby uwaza¢, iz nie posiada on, w tej czy innej
kwestii, wlasnych przekonan / pogladéw, albo
- nie jest w stanie nada¢ im zgrabnej formy.
Nie majg go moze za osobnika pozbawionego
skruputéw w korzystaniu z cudzego dorobku:
dostrzegaja bowiem cudzyslowy, ale biora
pod uwage jego mala samodzielnoé¢ intelek-
tualna.

Jesli chodzi o mnie, to jestem zdania, ze
postugiwanie sie cytatami, jak tez przytacza-
nie wlasnymi stowami cudzych np. opinii
(pamigtajac w obu przypadkach o podaniu
autora i, ewentualnie, takze tytulu utworu),
nie przynosi ujmy temu, kto to czyni. Chyba,
ze tworzy on teksty, ktore rzeczywiscie nie
zawieraja samodzielnych przemyélen. A on
sam jest, tylko i wylacznie, kompilatorem /
rzekomym autorem. Ale kompilacja, to zna-
czy zlepek cudzych tekstow badz ich frag-
mentéw (najczesciej tych drugich), niejedno-
krotnie tworzacych zgrabng i nawet interesu-
jaca calos¢, jest odrebnym tematem. Odreb-
nym, gdyz dotyczacym niekiedy oceny mo-
ralnej, a takze wymiaru sprawiedliwosci.

Wspomnialem w poprzednim akapicie,
ze uwazam stosowanie cytatéw za co$ jak
najbardziej stosownego / wlasciwego. I jakby
tego bylo malo, zaznacz¢ zdecydowanie, ze
gdy mam do czynienia z esejem, a nie widze
w nim fragmentéw wyrdznionych, takimi czy
innymi, cudzystowami badZz zapisanych
kursyws, albo nie zauwazam nazwisk ujetych
W nawiasy, wowczas powstajg we mnie wat-
pliwosci dotyczace tego, czy aby na pewno to,
co znajduje si¢ pod tytulem, jak tez pod imie-
niem i nazwiskiem autora, zawiera wqucznie
jego oryginalne przemyslenia. Owe watpliwo-
$ci w trakcie lektury moga si¢ poglebiaé. W
rezultacie czego moge zacza¢ podejrzewal, ze
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mam do czynienia z proba ukrycia wptywu
wywartego przez kogo$ innego / innych. A to
po to, aby sprawi¢ wrazenie, iz mam do czy-
nienia z oryginalnymi pogladami autora.

Tymczasem wspomniany kilkakrotnie
wspdludzial (w pozytywnym znaczeniu tego
slowa) ze strony innych ludzi pidra, ale nie
tylko ich, jest czyms$ jak najbardziej normal-
nym, wrecz... nieodzownym. Takze bowiem
za sprawg odwolywania si¢ do innych twor-
cow, dawnych i wspolczesnych, zapozyczania
sie u nich, powolywania si¢ na nich dla zy-
skania wspominanego poparcia / wsparcia,
albo polemizowania z nimi, dokonuje sie
rozwdj nie tylko literatury, ale réwniez np.
filozofii (takze sztuki, gdyz np. w malarstwie
réwniez mamy do czynienia z cytowaniem,
wprawdzie specyficznego rodzaju, ale jed-
nak). I wlasnie o owym wspétudziale, w eseju
W cieniu Dantego, tak oto wyrazit sie Josif
Brodski:

»Jednym z celéw dziefa sztuki jest two-
rzenie dluznikéw; paradoks polega na tym, ze
im glebiej artysta tkwi w dlugach, tym jest
bogatszy”. Prozaik badz poeta, a takze ten czy
inny artysta, siegajac do dorobku poprzedni-
kéw, jak i sobie wspolczesnych, staje sie
owym dluznikiem. I ma szanse na to, ze
zostanie bogatym, wrecz bardzo bogatym
diuznikiem. Z kolei jego wasny dorobek, jesli
bedzie rozwinieciem / uzupelnieniem tego, co
zastal i tworczo wykorzystal (nie zawsze
$wiadomie), sprawi, ze inni bedg zadluzaé sie
u niego.

Rzecz jasna powstaja utwory, ktére nie
zawieraja zadnych cytatéow, gdyz, po prostu,
nie musza (do nich nie odnosza sie oczywi-
$cie poczynione przeze mnie wczesniej za-
strzezenia co do braku cytowan). Ich autorzy
odwoluja si¢ bowiem do ogdlnych, po-
wszechnie znanych pojeé, przytaczaja np.
nazwiska funkcjonujace w przestrzeni kultu-
rowej / spolecznej, za ktorymi skrywaja sie
bardzo konkretne treéci, ktérych nie trzeba
podawa¢, gdyz warto je znaé; a niekiedy zna¢
wypada badz wrecz nalezy.

Lecz majac na uwadze, chocby tylko, kil-
kuwiekowa histori¢ eseju (w przypadku
historii literatury jako takiej, w gre wchodza
dziesiatki wiekéw), powatpiewam w to, ze Ow
brak zapozyczen myslowych / pojeciowych,
moze by¢ szerszym zjawisko. Literatura,
szczegllnie ta niebeletrystyczna, jest w swej
dominujacej czgéci konfrontowaniem sie z
tym, co powiedzieli badz aktualnie moéwia
inni. W takich wiasnie polemikach / stow-
nych pojedynkach wykuwaja sie nowe pogla-
dy i idee. Brak takich polemik oznaczalby nie-

(Dokoticzenie na stronie 24)
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Lamyslenia

i,

tuk triumfalny

Zblizaly si¢ $wieta Bozego Narodzenia i Pa-
ryz stal si¢ kolorowy jak wycinanka z dziecin-
stwa. Uroczyste obchodzenie powrotu jakiego$
czasu, ktéremu Jean Brun narzucit kiedy$ wla-
sny poglad, iz 6w czas ma za zadanie umozli-
wienie ludziom do$wiadczenia w sposéb nama-
calny, jak tenze czas spotyka si¢ z wiecznoscig.
W tym migotliwym blysku tysiecy lampek
odczytalem adres Romana na wymigtej kartce i
wsiadtem do metra, rzecz jasna bez biletu. W
tych peryferyjnych dzielnicach rewizorzy unikali
kontaktu z kolorowymi pasazerami, a ja bylem
biatym.

Nie bylo latwo znalez¢ ten adres, gdyz nie
bylo tu zwyczajnych kamienic czynszowych, a
jakie$ place budowy. Na szczescie na tablicach
gloszacych nazwy firm budowlanych odczyta-
fem numery. W ten sposéb znalaztem wiasciwy
plac za stojacymi po $rodku barakami, dtugo
szukajac bramy lub jakiej$ dziury w ogrodzeniu.
W koncu przeskoczylem powalony plot i zapu-
katem do drzwi, zza ktérych dobywala sie
skoczna muzyka. Powtorzytem pukanie i usty-
szalem Zolnierski odzew Romana: ,Wejsc!”.
Wszedlem w niesamowity zaduch i w kieby
tytoniowego dymu. Poprzez te cigzka zawiesine
rozpoznalem przyjaciela lezacego na jakim$
wyrku pod okratowanym okienkiem.

-Toja!

~ Salut! Wesotych Swiat i szczesliwego No-
wego Roku! Przynioste§ szampana? - jego glos
byl ochryply. Zaczat gramoli¢ si¢ niezdarnie z
postania. Wygladat jak przydeptany futeral na
skrzypce:

- Wybacz, stary, ale czuje sie dzisiaj jakbym
tonal. To ta pogoda mnie dobija. Tam, na potu-
dniu Polski, zima byla zimg, wiosna wiosng. Tu
wszystko pogmatwalo si¢ w przyrodzie.

Uscisnelismy sobie rece. Sciany budy okle-
jone byly kolorowymi pi$émidtami oraz pocz-
towkami z catego niemal $wiata.

- Jak mnie tu znalazle$?

- Mialem dobrego nosa.

- To daleko do tuku Triumfalnego, gdzie
umiescili nazwiska naszych dwoch bohateréw
narodowych. Wiedziates$ o tym?

- Nie.

- Francuzi sg nudni jak norwescy dentysci.
- Przysiadlem na wyrku obok niego wprost w
zapadajace sie sprezyny. Roman z tej racji sie-
dzial wyzej i zauwazyl, Ze mial na sobie pare
swetréw. W budzie bylo zimno, cho¢ na stoja-
cym na $rodku zelaznym piecyku cos sie tlito.

Publicystyka

- Czemu wasnie norwescy dentysci?

- Jeden z nich tutaj zepsul mi uzgbienie. A
miatem pieknie, pamietasz? - Mdwigc to otwo-
rzyt szeroko usta. Na pierwszy rzut oka wszystko
bylo w porzadku.

- Powiedz mi, co mozna rzec komus po tylu
latach, kiedy wlasciwie wszystko juz si¢ powie-
dziato i napisato? Sny, wszystko to sg sny. Bywa-
ja poérod nich te straszne, mroczne, z ktérych
czowiek budzi sie zlany potem i zaraz mysli:
chwata Bogu, ze to byt tylko sen, jeden z niedo-
brych snéw. Ale Tobie tez co$ popsulo facjate.
To ta broda. Zrobi¢ Ci herbaty? Ona wzmacnia
nasze morale, wigc sprawimy sobie taka przy-
jemno$¢, jezeli nie przyniostas ze sobg $wigtecz-
nego szampana. — Mowigc to, poczlapal w
strone prowizorycznego stotu. Tam, wylal
zawarto$¢ plastikowej butelki odrapanego czaj-
nika, potem wrzucit rekg grudki wegla do pale-
niska piecyka.

- Jezeli nic nie wiesz o Luku Triumfalnym,
to takze nie mozesz wiedzie¢, ze Paryz byt mia-
stem Trojan i trojanski byl rodowdd kréla
Frangji Filipa Augusta. Czytalem, ze w roku
1186 krol podszedt ktéregos pieknego ranka do
wykusza okna zamku na wyspie Cite, aby tykna¢
haust $wiezego powietrza, ale tu uderzyt go fetor
z ulic. I to samo stalo sie z tobg, kiedy tu wsze-
dles, widziatem. I dlatego krdl nakazal wybru-
kowac¢ ulice i place i w ten sposéb odebral mia-
stu pierwotng nazwe.. Lutecja. Lutea, czyli
blotniaste. Dobrze méwie?

- Dobrze to wiedzie¢. Znasz Paryz zapewne
od podszewki.

- Kiedy$ znatem, teraz malo si¢ ruszam z te-
go miejsca. Nie podoba ci si¢ u mnie...

- Klepiesz biede, to widaé.

- A wiesz, od lat zadaj¢ sobie to pytanie, co
ja tu robig i teraz ty mnie uswiadamiasz? Kle-
piesz biede... Upadta klasa, bracie. Emigracja to
lekcja wiary takze siebie. Wiesz, co mnie najbar-
dziej gryzie? Nie zrobilem tego, co chciatem
zrobi¢. To mnie wiaénie bierze. Ale nie mygl, ze
potrzebny jest mi ktos, przed kim mégltbym si¢
wygada¢. W glowie mi wszystko zbyt szybko
chodzi. Cholera, klapie biede! A to dobre.

- Przepraszam cig, ale...

- Nie musisz przeprasza¢. Trafiles w sedno.
Moja francuska dziewczyna kiedys$ stwierdzita...
jest ci tu Zle, a ja odparlem: cos ty, mata, wszytko
ze mng jest OK. Gdybym jej przytaknat, bytaby
zdolna jedynie do tego, aby powiedzie¢... moje
biedactwo... Nic wiecej. C6z, sukces rodzi zawsze
potem niepowodzenia, ale ja bylem tu kiedy$
blisko sukcesu. Wtedy miatem jeszcze ambicje.
Ale ambicja to narowisty kon. Moze zrzucié
jezdica, chocby krétko trzymal cugle. Przesta-
fem pisa¢, upojony tym sukcesem na poczatku.
Po prostu poczulem, ze to juz nikogo nie ob-
chodzi, czy piszesz, czy tez nie. Czy tez to, iz
wyczerpale$ temat. Chciatem by¢ wolny. Zawsze
kiepsko znositem krytyke i przez nig przepitem
pot swojej watroby...

Caly czas mowil, a ja milczatem. Co mogltem
mu powiedzie¢ wiecej, niz to, co sam powie-
dzial? Mroczna chwila, w ktérej zanikl zupehnie
sens odwiedzin starego przyjaciela. I ta bomba z
nim wybuchfa metr ode mnie. Przygluszyt ja
huk czajnika, ktéry prychal na piecyku. Nie
podnidst si¢ z wyra, aby zala¢ wrzatkiem dwa
metalowe garnuszki. A moze nawet nie mial
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herbaty?

- Chyba nie trzeba cie odprowadza¢ do sa-
mochodu... Jestem pewny, ze sobie poradzisz —
powiedziat po dtuzszym milczeniu.

- Tak, dam sobie rade.

- I pamietaj, zebys zawsze cierpienie ubierat
w kostium bohaterstwa. A wlaénie... nieopodal
Luku Triumfalnego w eleganckiej dzielnicy,
mieszka pewien polski aktor. To on mi tak
kiedy$ powiedzial o tym kostiumie. Aktorom
fatwo mowié. Poznatem go rok temu na jakiejs
naszej narodowej placzce. Czesto tu placzemy z
byle powodu. Chocby z tego, ze pelno takich
aktoréw wokot nas. Wigcej niz lekarzy, elektro-
nikéw czy pisarzy. Co tam sie dzieje w tej waszej
Polsce? Czy tak trudno jest wam zy¢ pod jednym
dachem?

- Tak, bracie. Szczegélnie ludziom nad-
wrazliwym.

- Kiedy jest si¢ nadwrazliwym, czlowiek do-
staje alergii... Piszemy o tym dopiero wtedy,
kiedy docierajg do nas zle wiesci. Zle wieéci
zawsze do nas dotrg.

- Dlaczego tu tkwisz, dlaczego nic nie ro-
bisz, aby...

- To warte zastanowienia. Kiedys myslatem,
ze ztapie $wiat za rogi. Myslenie, to strata czasu.
Nie myéli sie, kiedy si¢ ma dwadziescia lat. Stary
zapach miodosci. Az trudno uwierzy¢, ze kiedy$
mielimy po dwadzieécia lat. A teraz jest pustka.
1d7 juz. Zaraz wréci Morris. To fajdak, ale fran-
cuski fajdak, ktory jest to u siebie, a ja u niego...

Kazimierz Ivosse

Iwona Pinno

* % %

Cérce Isabelle, studentce
paryskiej Sorbony

Nie wolno sie ich ba¢

Cho¢ strach ma wielkie oczy

W Luku Triumfalnym bogactwo
Historii Republiki ofiarujacej
Nam chwile w ktorych ludzie
Odkryjg na nowo site do walki
Zamaskowanymi po wilcze
Zgby - wrogow ludzkosci

A Paryz bedzie nadal miastem
W ktérym zakochani wedrujac
Jego uliczkami odkrywa¢

Beda dume i pickno

Za$ w kafejkach miast
Strzelniczego prochu

I jadu nienawisci

Zapachnie $wiezo

Parzong kawg

Dzi$ jeszcze snujq sie

Zatobne chmury nad Sekwana
Z tamtej najczarniejszej nocy
i catun kiru otula

Katedre Notre Dame

Hamburg, 13/14 listopada 2015
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KoZETKA (6)

Szezlong —
kobiecym okiem

Widziana kobiecym okiem kozetka zamienia sig
w szezlong, moj ulubiony mebel.

,»Gdy kobiety sa w domu, ich uwaga skupia sie
na meblach, zawsze co$ tam przy nich robig. Kiedy
podrézuje w towarzystwie kobiety, ja jestem jedy-
nym meblem, jaki ma ona w swoim zasiggu, nie
moze si¢ zatem powstrzyma¢ od ustawiania mnie
przez caly czas i poprawiania czego$ na mnie”.

Albert Einstein

JOANNA FRIEDRICH

Odstona |

Sezon na kwitnace grudniki, pachnace manda-
rynki i tarzanie si¢ w lekturze, uwazam za otwarty.

Moje lektury w tym czasie sa grubsze, jestem
unoszona falg flirtu z Tolstojem, ktorego pisanie
jest dla ,,oczu duszy mojej” jak najlepsze flamandz-
kie malarstwo.

Odkrywam, ze wspdlne sag nam pewne cechy,
jak sklonnos$¢ do anarchii i umilowanie natury -
uwaga — pisze to Zartobliwie, jak wszystko tutaj —
mamy tez podobne dlugie wlosy. (Powiedzialabym
nawet, ze Tolstoj byt prahippisem i prahipsterem).

Cos jest w naszej polskiej naturze przewrotne-
go, ze kiedy zartuje, musze kilkakrotnie o tym
przekonywal. Najlepiej postugujemy si¢ tonami
minorowymi.

Ile to razy slyszalam, ze moj $miech jest nie na
miejscu. Nic to. Charakter cztowieka poznasz po
$miechu.

Lata lecs, odliczane zimami, a ja stalam sie
domatorka, nie chodzi tylko o méj introwertyzm i
przestrzenng samowystarczalno$¢. Dotyczy to takze
umilowania sprzetow domowych. W sztuce cenig
wysoko sztuke uzytkows, Zachwycam si¢ meblami
z XVIII i XIX wieku. Lubi¢ historie antykéw,

Felieton

ukrytych w nich schowkdéw, modeli kanap, ktérych
sie juz nie produkuje... Lubie historie zamkéw z
duchami lub bez.

W budynkach fascynuja mnie pokoje, ktore juz
dzi$ nie maja tego samego funkcjonalnego zastoso-
wania, co kiedys, tajne przejécia i inne wynalazki,
ktore zmieniajg si¢ razem z czlowiekiem i obycza-
jami.

Takim wynalazkiem byt salon, ktéry istnieje do
dzis. I tu fascynuje mnie forma, czysto wirtualna,
do ktérej doszedt przez lata. Tzn. funkcje popular-
nych salonéw, w ktorych kiedys spotykato sie tzw.
towarzystwo, przejat gdzieniegdzie czerwony
dywan, gdzieniegdzie $cianki sponsorskie, najcze-
$ciej jest to lustro, przed ktérym strzela sie selfie,
wysylajac je po minucie w $wiat. Czekam na
powrdt moich ulubionych szezlongéw, kanap i
foteli. Na razie, czesciej zdarzajg si¢ VIP-roomy.

Miejsca, w ktorych vipy zamieniajg ze sobg kil-
ka stow. By, potem, wirtualnie juz na fb sia¢ ,,0zna-
czenia”, zdjecia na insta i komentarze na snapcha-
cie...

Jacques-Louis David,
Portret Madame Recamier (1800)

Z drugiej strony coraz wiecej gwiazd i znanych
0sOb powierza swoje konta w mediach spoteczno-
$ciowych swoim pracownikom, a ,zwykli” ludzie
na potege kasuja swoje wirtualne profile.

Jako maly czlowiek nositam ksywke ,,Spot-
dzielnia Ucho”. Wtedy, jeszcze, siadato si¢ w salo-
nie, i opowiadato ploteczki, siedzialam pod stotem
tak dlugo i cicho, ze panie (te, jak wiadomo, maja
naturalnie bardziej rozwinig¢te zdolnosci kraso-
moéwcze) i panowie, zapominali o dziecku i.. na
podloge pod stol, spadaly do mnie najbardziej
smakowite nowiny, dzi§ nazwaliby$Smy je ,newsa-
mi”. Gromadzitam je z upodobaniem. Namigtnie
czytatam tez wszystko, co wpadlo mi w rece, bo
istnialy jeszcze wtedy tematy ,,tabu”.

Dzi$§ nawet z rodzing widujemy si¢ czgéciej na
fb. Niedlugo spotkanie w cztery oczy bedzie tabu.

Zniknelo tez pojecie z ,dobrego domu”, ,w
dobrym tonie”. W dobrym tonie jest dostgpno$¢ i
klikalnos¢. Homo sapiens si¢ przeobraza.

W spoleczenstwie niedawne, pozadane, z pew-
nych wzgledéw, warstwy szlachty (ziemianstwa)
lub chlopstwa (inteligencji), zastepuja warstwy
ludzi ladnych (zadbanych), bogatych (estetycznie
pozadanych).

Coraz wiecej jest okragtych stow i brak wspo-

mnianego tabu. Miedzy tym wszystkim sygnalizuja
sie male tesknoty za klasowoscia.
Jestem ciekawa, czy ktos, oprocz Jerzego Iwaszkie-
wicza (,felieton sam si¢ pisze”), Karoliny Korwin-
Piotrowskiej i Pudelka, zajmie si¢ opisem tych
spolecznych ruchéw tektonicznych.

Ze starych salonéw wyciagnieto dywany, po-
ukfadano je tu i tam, obstawiono kamerami i
aparatami, konwersacja umiera, a architektura
teskni.

Kiedy siggam do grubych ksigzek, do ktorych
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rzadko kto siega, czuje si¢ jak przedstawicielka
endemicznego analogowego gatunku. Czy tylko
moja fantazja dziata w ten spos6b?

Na szczgécie spotykam bliskg znajoma, ktéra
bryluje w towarzystwie, mocno wystylizowana na
Fride Kahlo. Rozmawiamy, uff, jest nas wigcej...

Odstona 2

Oczywiscie mysle o tym, o czym myslg
wszyscy. Ale nauczytam sie¢ zmienia¢ trajektorie
mysli, zeby tatwiej rozchmurza¢ siebie i innych.
Tyle stéw juz poplynelo w strone Paryza, ze ja
nie dodam nic ponad to, ze prace nad ulepsza-
niem $wiata nalezy zaczynac od siebie.

Zajmuje si¢ ostatnio budowa domu. Na ra-
zie w wyobrazni, bo podobno pierwszy dom
buduje si¢ dla wroga, drugi dla przyjaciela, trzeci
dla siebie. Od razu wigc buduje wszystkie trzy.

Musze przyznaé, ze niespecjalnie oddzielam
wrogéw od przyjacidl, zycie nauczylo mnie, ze
czasem zamieniajg si¢ miejscami, niekoniecznie
$wiadomie, jak podczas jakiej§ podrzednej
psychodramy.

Czasem nosimy wroga w sobie samych, np.
jaki$ glos krytyki, ktéry ,nagral nam si¢ na
twardziela” jeszcze w przedszkolu.

Zyjemy t3 jedna, jedyna wersja, ale przeplata
sie ona z narracjami - wewnetrznymi, ktdre
zawieraja w sobie alternatywne scenariusze.
Zewnetrznymi - s3 to oczekiwania innych.

I tak dalej. Na tym przygranicznym obsza-
rze (wyjatkiem potwierdzajacym regule sa
osobowosci typu boderline) lezy zrédto kreacji,
dzieki ktéremu mozna zrekompensowa¢ sobie
mate falstarty czy spoznienia na mete marzen.

Tu powstaja ksigzki, pisane na czysto histo-
rie, malujg sie obrazy, nastepujg akty Sztuki
jeden po drugim, krecg sie filmy i rzezbig rzezby.
Rzeczywisto$¢ zdejmuje zastony.

Tu wszyscy sa szczupli i bogaci, ciuchy sie
nie gniotg, bak jest peten paliwa, wszedzie jeste-
$my na czas, zawsze wiemy co chcemy powie-
dzie¢, jestesmy przewidujacy i namacalni. Wy-
razni.

Inne plany, w ktérych panuje juz wiekszy
chaos chetnie eksplorujg dzieci. Doroéli ludzie
nie lubig tego wiecznego Nieznanego. Tych
pytan nieokielznanych, niepomalowanych $cian.
Utanskiego stepu z hulajacym wiatrem. Zielone-
go pojecia przechodzacego zielong granice.

Stad chcemy wraca¢ do domu.

Dla wroga, siebie i przyjaciela zbudowata-
bym domy podwdjne, polaczone mostkami, tak
jak mieszkala Frida Kahlo z Diego Rivera.
Wszystkie domy wyposazylabym w duze wanny
i zapasowe, puste pokoje. Musialyby mie¢ ko-
minki, kamienne podlogi, parawany i szezlongi.
Te wszystkie meble, ktére zajmujg strychy, bo
byly nieustawne, tréjskrzydtowe szafy i wielkie
toaletki. Uwielbiam strychy, suszarnie, atelier,
zapomniane werandy, szklarnie i oranzerie.

Najlepsze miejsca do zabaw dzieci. Domy
wyposazylabym takze w duzo zapasowych
kocow. Do przykrycia goéci, ktorzy sie ,zasie-
dzieli” i do budowania ,,baz” - dla dzieci.

Ten tekst takze byt pisany spod koca, dzie-

kuje za uwage.
|
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Listy do Pani A. (89)

Pod Pani skrzydfa

Droga Pani!

Nie tak dawno odegrano farse wyborcza
przy urnach. Czas jednak jest istotnie pojeciem
wzglednym, bo konsekwencje, klimaty, ,,bare-
izmy” sprzed paru miesiecy nasilajg sie, i beda
nasila¢ sie dalej. Poczucie wladzy oraz iluzo-
ryczne sukcesiki dzialajg na mozgi niczym
rozpuszczalnik (o ile jeszcze sg jakie$ mozgi).
Jednak chyba ich nie ma, a to jest zjawisko
odwieczne. Jozef Pilsudski okazat sig¢ tu proro-
kiem takze i naszych czaséw, kiedy wypowie-
dzial stowa nastepujace:

»Do polityki garna sie ludzie, ktorzy nic nie
osiagneli. A wiec nieudacznicy i darmozjady.
Polityka to dla nich deska ratunku, moga
godnie zy¢ nie dajac w zamian nic”.

Wiasnie. Jak Pani wie, polityka sie nie inte-
resuje, zdecydowana wigkszoscig politykow
gardze, ale niekiedy nie moge sie powstrzymac
od takich komentarzy, bo tez za jakie grzechy
stajemy sie ofiarami debili, ktérzy na kazdym
kroku utrudniajg ludziom zZycie.

Nie wszystko jest jednak tak beznadziejne.
Oto zostal uratowany Panstwowy Instytut
Wydawniczy, fundamentalna placowka edytor-
sko-kulturalna, wprost konieczna w  kraju
pretendujgcym do europejskosci. Obawiatbym
si¢ tylko, aby zasciankowe lebki decydentow
nie sprowadzily wkrétce tej waznej i powaznej
instytucji do rangi prawicowo-narodowej
powielarni. Ale mamy kilku ludzi, ktorzy
reprezentujg wysoki poziom intelektualny, i o
ile ich gawiedz nie zniszczy poniosg ten ,kaga-
niec” dalej.

Nie wiem, jak to jest, ze na kulturalne im-
prezy, w pordéwnaniu z estradowymi, noto-
rycznie brakuje pieniedzy. Wiem, Ze spotkania
autorskie, wydawanie ambitnej poezji czy
festiwale literackie sa imprezami wymagajacy-
mi relatywnie bardzo niewielkich nakladéw.
Wydanie ksigzki biograficzno-krytycznolite-
rackiej o pisarzu badZ co badz jako$ znanym
wystarczy okolo pieciu tysiecy, na tom wierszy
o wiele mniej. Festiwal poezji nawet taki jak
Warszawska Jesient Poezji, Swiatowy Dzieri
Poezji czy Miedzynarodowa Galicyjska Jesien
Literacka nie sg razem wziete tak kosztowne,
jak recitale rozmaitych szarpidrutéw. A miesigc

Publicystyka

temu odbyt si¢ w Poznaniu XXXVIII Miedzy-
narodowy Listopad Poetycki. Dobrze, ze w
oglle doszedt do skutku, dzigki staraniom
Aresa Chadzinikolau i jego wspotpracownikéw
z Poznanskiego Oddzialu ZLP. Nieraz juz Pani
pisalem jak organizatorzy muszg si¢ napraco-
waé, nameczy¢ aby pozyska¢ skromne $rodki
na takg impreze, wazna nie tylko dla miasta, ale
dla calego wojewddztwa. Jak co roku bowiem,
poeci rozjechali sie do pobliskich miast i mia-
steczek. Tam czekala na nich mlodziez, auten-
tycznie zainteresowana poezj3.

Mnie przypadt Swarzedz, gdzie w tamtej-
szym II Liceum Ogolnoksztatcacym im. Tade-
usza Staniewskiego mialem bardzo udane
spotkanie. Mlodziez zadawata zaskakujace
trafnoscig i erudycja pytania. Pytali mnie o
moich mistrzéw literackich, inspiracje, proces
tworzenia, zmagania ze slowem, i o wiele
innych rzeczy, mniej lub bardziej zwigzanych z
literaturg. Dojechatem tam z Poznania autobu-
sem, bo minely te czasy, kiedy poetéw rozwo-
zono samochodami. Ale warto bylo porozma-
wia¢ z mtodymi ludZmi. Zaraz sam czuje sie
miodszy, zupelnie jakbym byl w Pani wieku, co
- przynajmniej wewnetrznie - jest catkiem
prawdopodobne.

Z pewnoscia Konkurs Chopinowski byt
kosztowniejszy od wszystkich literackich festi-
wali, jednak cale szczedcie, ze sie odbyt i nawet
cieszyl duzym zainteresowaniem, moze nie az
takim jak dwadzieécia, trzydzieéci lat temu czy
wezesniej. Ale zawsze. Do dzi$§ pamietam tamte
konkursy, ktére m.in. komentowat ztosliwie i
blyskotliwie, z wielkim jednakze znawstwem,
Jerzy Waldorff. To byly wielkie wydarzenia.
Dzi§ moze troche przybladly, lecz dalej zacho-
waly swoja wielka range. Stuchajgc komentarzy
krytykéw muzycznych przekladalem ich wy-
powiedzi na grunt literacki. Czy Pani sobie
wyobraza, co by si¢ dziato, gdyby nie dopusci¢
do jakiegos prestizowego konkursu wszystkich
piszacych? Nie da¢ kazdemu wyrdznienia na
duzym festiwalu albo tylko nie zaprosi¢ do
udziatu? Wymaga¢ od nich jakiego$ poziomu?
Cos skrytykowaé? Przeciez grafomanski plank-
ton, ktéremu si¢ wszystko nalezy, wie lepiej,
pisze tak ,,jak czuje”, tylko idioci tego nie doce-
niajg. Jest jeden tylko szczegol: pisanie takze
wymaga przede wszystkim talentu, a jednocze-
$nie wprawy warsztatowej i wiedzy. Przeciez
jesli chodzi o Konkurs Chopinowski startowali
w nim ludzie o duzej znajomoéci sztuki, spraw-
noéci warsztatowej, wirtuozerskich mozliwo-
$ciach, talencie, a jednak wielu odpadlo w
eliminacjach badZ nie przeszlo do nastepnych
etapow. Nikt nie powie, ze byli to jacy$ grajko-
wie z podrzednych prowincjonalnych knajp,
podczas kiedy tlumy oséb piszacych nawet
takiego poziomu nie reprezentuja, cho¢ bun-
czucznie aspirujg do wielkich lauréw. Smetne
ale i $mieszne s3 te postawy roszczeniowe,
ktére najczesciej zastepuja twdrcza pokore i
ustawiczng prace nad soba. Wiem co$ o tym
jako wielokrotny juror i byly przewodniczacy
Komisji Kwalifikacyjnej ZG ZLP.

Przegladalem ostatnio tomiki z wezesnych
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lat sze$¢dziesigtych i siedemdziesiatych. Trafia-
fem na nazwiska dzi§ juz kompletnie zapo-
mniane. Zaczalem si¢ zastanawia¢, jak to jest.
Przeciez to byly zbiory niekiedy bardzo do-
brych wierszy, o kilkanascie nieb przewyzszaja-
cych dzisiejsza produkcje, wylewajaca sie na
$wiat na zasadzie ,pisa¢ kazdy moze”, a inni
musza pa$¢ na kolana. Wtedy pomimo wszyst-
ko dbano o elementarny poziom tekstow, byty
wydawnictwa, a w kazdym z nich recenzenci.
Trzeba bylo dwoch, trzech recenzji pozytyw-
nych, aby najskromniejszy tomik mogt sie
ukaza¢. I niech Pani nie mysli, ze chodzito
wylacznie o cenzurowanie. Gléwnym kryte-
rium byly walory artystyczne. Teraz kazdy
moze wyda¢ co tylko chce i chelpi sie, ze jest
POETA. Takich niegdy$§ Poczta Literacka
kwitowata odmownie, a niejednokrotnie bar-
dzo zosliwie. Och, jak brakuje tamtego ,,Zycia
Literackiego”, jak zreszta bardzo wielu pism,
tak potrzebnych, wigc dlatego zlikwidowanych.
Gorycz przeze mnie przemawia? Tak. Widze
bowiem, jak si¢ u nas od podstaw degraduje
zycie kulturalne. Pisa¢ kazdy moze, ale zeby od
razu zalewa¢ $wiat swoimi wypocinami... Niech
sobie terapeutycznie piszg do szuflady. Pewnie
rzesza geniuszy si¢ oburzy i rzuci na mnie (jak
to juz bywalo), ale ja tylko stwierdzam gole
fakty. Wyobrazam sobie awantury, obraze,
inwektywy — na ogét mato wymyslne — gdybym
»ubral” te fakty w konkretne przyklady. Niby
mozna mie¢ wlasne zdanie, ale dzisiaj ono m u
s i pokrywac sie ze zdaniem ocenianego autora.
W innych przypadkach, dotyczacych spraw
politycznych badZz obyczajowych koniecznie
powinno by¢ politycznie stuszne. Kto nie
wierzy, niech uwaznie $ledzi wpisy na facebo-
oku. Zalozyla tam Pani swéj profil (nawet
mamy kilkoro wspolnych znajomych), wiec jest
na biezaco. W razie czego, prosze mnie broni¢
do upadlego bronig kobiecs, o ktérej $piewat
niezapomniany Eugeniusz Bodo.

Czas biegnie tak szybko, ze z trudem
uzmyslawiam sobie, Ze to juz Boze Narodzenie,
czas wyciszenia i refleksji. Bywaja przeciez takie
chwile w zyciu, kiedy czlowiek moze sie utoz-
sami¢ ze stowami koled. Na przykiad: ,,nie byto
miejsca dla Ciebie”. Wychodzi si¢ albo ucieka z
jednego miejsca, potem moze przekona¢ sie, ze
W nowym nie jest w stanie si¢ zakorzeni¢, a
poprzedniego juz nie ma. Zawisamy wtedy w
prozni wewnetrznej niczym na krzyzu... Prze-
wazne sami gotujemy sobie taki los, ale psychi-
ka ludzka jest niezbadana. Tak tez sobie mysla-
fem analizujac stowa tej oraz innych koled.
Czasem pozornie banalne, odwolujace sie do
ludowej wyobrazni, zawierajg jednak w gleb-
szych warstwach wiele psychologicznej prawdy
i zyciowej madrosci. Tego na co dzien nie
zauwazamy, ale kiedy zamyslimy si¢ nad ukry-
tymi sensami, mozemy dostrzec tam zaskaku-
jace racje. Zycze wiec Pani nie tylko choinko-
wo-prezentowych ,,wesolych $wiat”, sztucz-
nych blaskéw, ale przede wszystkim szczesli-
wego $wiatta umystu —

Stefan Jurkowski
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Rozmyslania

Polanica...
Heidegger...
ale nie tylko

Odkgd tylko pamigtam do Polanicy
Zdroju zawsze lubitem jezdzi¢. Zaczelo sig
to jeszcze w liceum, kiedy bedgc w matu-
ralnej klasie pojechalismy na podboje
Kotliny Klodzkiej. Bylo wiele atrakcji -
Szczeliniec, Bledne Skaty, ale zapamigta-
tem wiasnie Polanice... Dzisiejsza Polnica
znacznie r6zni si¢ od tej sprzed ponad
trzydziestu lat. Ba, ona rézni si¢ od tej
sprzed pigciu lat, ale pozostato to cos, co
powoduje, ze chce sig wracal... W tym
roku to juz moja druga wizyta. Na po-
czgtku sierpnia raczej odpoczywatem, a w
listopadzie bylem na 12. Miedzynarodo-
wym Festiwalu Poezji ,,Poeci bez granic”...

ANDRZE) DEBKOWSKI

Pierwszy raz od wielu lat zmienilem trase
podrézy. Nie bylo corocznych mgiel miedzy
Wieluniem a Praszka. Tuz za Nysa nie zatrzy-
malem si¢ w miejscu, gdzie podaja pysznego
okonia nilowego. Nie zdziwilem si¢, ze jade na
festiwal bez kurtki, w samej marynarce, i ze nie
musz¢ w Galerii Twierdza Klodzka kupowa¢
sobie nowej...

Bywam na wielu festiwalach poetyckich,
na konkursach jako juror, uczestnicze w dzie-
sigtkach imprez literackich, ale ten, polanicki,
przebija rok rocznie wszystko. Spalismy - po
raz kolejny - w hotelu czterogwizdkowym.
Poeci i takie luksusy? Tak! Zastanawialismy si¢
nawet, ze moze w Polsce jest juz tak dobrze, ze
od teraz bedzie tylko lepiej... Przeciez sg kraje,
gdzie poetéw nosi si¢ na rekach, stawia si¢ im
pomniki, wigc dlaczego mialoby tego nie by¢ u
nas, w kraju uwazanym za mekke poetdw i

Publicystyka

poezji...

W Polanicy czuje sie wspaniale. Pomimo,
ze to kurort, to o tej porze roku ludzi jak na
przystowiowe lekarstwo; a nieliczni autochtoni
snujg sie leniwie po sympatycznych uliczkach.
Ale nasz pobyt w tym miescie, to przeciez nie
wczasowanie, tylko udzial duzym, kulturalnym
przedsiewzieciu, ktorego ojcem jest Andrzej
Bartynski (obecnie prezes honorowy Dolnosla-
skiego Oddzialu Zwigzku Literatéw Polskich),
ktory wespol ze Zbigniewem Puchniakiem
wymyslili ten festiwal dwanascie lat temu.

Dzisiaj mozna powiedzie¢, ze przez te
wszystkie lata stworzono co$ ksztat rodzinne-
go zjazdu przyjaciél. Nigdzie sie nie trzeba
spieszy¢, donikad pedzi¢. Wszystko zapiete jest
na ostatni guzik. Zadnych niedociagnieé. W
tym roku to zastuga Kazimierza Burnata,
obecnego prezesa zarzadu oddzialu. Trzymat
wszystko twarda reka (i dobrze, bo niektorym
wydawalo sig, ze to jaki§ mlodziezowy happe-
ning, a nie powazny festiwal literacki), dowo-
dzit niczym general na polu literackiej bitwy...
Wiem doskonale, ile pracy i czasu trzeba
poswiecié, zeby zorganizowaé tak duze przed-
siewziecie kulturalne, dlatego chyle glowe,
przez nimi, bo wiem, ze bez takich ,,dowdd-
c6w” nic by nie bylo...

A w Polanicy bylo niezwykle interesujaco,
wigc przestato by¢ tak samo, jak co dzien - juz
nie monotonnie... bo cieszyly nas wielkie ze
zdziwienia oczy $wiata...

Najlepiej wspominam rozmowy. Te o zy-
ciu codziennym i te o literaturze, o tym, co
niektérych moze juz w ogdle nie obchodzi, ale
- na szczgécie — sg jeszcze tacy, dla ktorych
warto jest jecha¢ trzysta kilometréw, zeby
przeczytaé wiersze, poprowadzi¢ warsztaty, czy
wyglosi¢ prelekcje, czesto na nietatwe w odbio-
rze tematy. Wazne jest to, ze kto$ tego stucha,
ze jest ktos, kto z zapalem przychodzi na te
imprezy, ze pézniej z wielkim przejeciem
przygryza palce.

Swietne wystapienia Andrzeja Gnarow-
skiego o Mieczystawie Jastrunie i Dariusza
Pawlickiego o cytowaniu. Jakze przemyslane i
naznaczone zyciowa madroécig glosy w dysku-
sjach Wiestawa Prastowskiego... i niezapo-
mniane wycieczki z Jaga i Andrzejem Walte-
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rami po okolicznych miasteczkach...

W Szkole Podstawowej bylem na spotka-
niu autorskim. Nie przepadam za spotkaniami
w ,podstawowkach”, bo nie mam tworczosci
dla dzieci, ale to, tegoroczne, byto wyjatkowe.
Swietna szkota, mtodziez i niezwykla bibliote-
karka. Widac¢, ze tam si¢ jeszcze chce, ze moz-
na miodych ludzi zarazi¢ wieloma pasjami, by¢
moze nawet na cale zycie. To jedno z tych
spotkan, ktore zapamigtuje si¢ na dtugo.

Przez te wszystkie lata moglem obserwo-
wa¢, jak to uzdrowisko, w centrum Kotliny
Klodzkiej, pieknieje. Po czgéci za unijne pie-
niadze udato si¢ z miasteczka zrobi¢ prawdzi-
wa perle... Swiadczy to o operatywnosci miej-
scowych wladz, dbajacych o rozwéj swojej
Matlej Ojczyzny. Wspaniale jest to, ze oprocz
rozwoju gospodarczego nie zapomina si¢ o
kulturze. Jakie to budujace, ze wladze samo-
rzadowe Polanicy Zdroju rozumiejg na czym
polega wspotczesny rozwdj...

W ogole zauwazylem, ze w calym regionie,
nikt nikogo nie pogania, zycie plynie sobie
spokojnym strumieniem, ale bardzo przemy-
$lanym. Nie ma tego wielkomiejskiego gwaru,
pedu do nadmiernego gromadzenia material-
nych ,aspektéw” zycia. Bardzo mi to odpowia-
da, wciagga, powoduje zadume i nastraja do
przemysélen...

Takie miejsca przewarto$ciowujg nasze zy-
cie, nasze zachowania, nasze poglady na $wiat.
One powodujg, ze stajemy sie spokojniejsi, a
przez to lepsi i bardziej odpowiedzialni. Swiat
bez nerwowosci jest lepszy. On nas umacnia w
naszych dzialaniach. On nam pozwala lepiej
zyc¢. Staje si¢ po czedci nami...

A bycie poeta? No, cdz. Pomaga mi lepiej
zrozumie¢ intymne zasady, na jakich dzialajg i
same wiersze, i sposdb, w jaki funkcjonujg
poeci. Poezja pomaga zy¢, bo ma ona zawsze
jakie$ swoje zrodto... Tworzy go zycie. U jed-
nych jest to gleboko$¢ widzenia i rozumienia,
zdolno$¢ przezywania, umiejetnoé¢ odczuwa-
nia cierpienia. Najczesciej — niestety — Zrédlem
jest samo cierpienie. U wielu z wiekiem Zrédlo
poezji wysycha. ,,Coz po poecie w czasie tak
marnym?” - pytal Martin Heidegger. Pewne
jest, ze przeciez wszyscy rodzimy si¢ poetami,
ale mato kto poetg umiera...

— w \l

TEATR ZDROJOWY

IM M. CWIKLINSKIE ]
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Przystanek Marzenie (63)

(fragmenty)

Hermann Hesse (wlasnie zachwycam si¢
jego aksamitnym stylem) byt wiekszym rady-
kalem niz ja, gdy postulowat totalne lekcewa-
Zenie rzeczywistosci i zastgpowanie jej ma-
rzeniem: ,,Rzeczywisto$¢ to jest to, co abso-
lutnie nie moze przynie$¢ zadowolenia, czego
absolutnie nie wolno ubdstwiaé i czcié, ona
jest przypadkiem, jest niezalezna do praw-
dziwego zycia. I w zaden inny sposob nie da
sie jej zmieni¢ — tej parszywej, przynoszacej
wieczne rozczarowania i monotonnej rzeczy-
wistosci - jak tylko jej zaprzeczajac, dajac jej
do zrozumienia, Ze jesteSmy silniejsi (...).
Przyznaje, Ze moje wlasne zycie bardzo czesto
wydaje mi si¢ bajka, czesto widze i odbieram
$wiat zewnetrzny w glebokim zwigzku i
wspotbrzmieniu z moim wnetrzem i zdolnosé¢
taka musze nazwal magia” (Dziecifistwo
czarodzieja, przel. Lada Jurasz-Dudzik i
Wojciech Dudzik,).

Mnie jako poecie rzeczywisto$¢ przypo-
mina pasy startowe, z ktorych wyruszaja w
przestrzenn wszystkie samoloty wyobrazni.
Bron Boze, nie lekcewaze ich. Wiem, ze
powinny by¢ wyraznie i precyzyjnie opisane,
bo zdaje sobie sprawe, jak bardzo od nich
uzalezniony bywa start i przyszty lot wy-
obrazni.

Ale dezynwoltura, z jaka Hesse pisze o
magii pisarskiej, jest doprawdy zachwycajaca.

* % %

W Borzecinie lubie przystawaé z rowe-
rem przed pewnym pigtrowym domem, na
ktorego dziedzincu tloczy sie okolo 50 aut
réznej marki, przewaznie nadajacych si¢ na
ztomowisko. Wlasciciela tych aut uwaza sig za
faceta bez piatej klepki, czemu trudno si¢
dziwi¢, skoro od lat skupuje stare przecho-
dzone bryki, placac za kazda po kilkaset
zlotych, mimo Ze sam nie posiada prawa
jazdy, a wigc nie ma z owych zakupionych aut
zadnego praktycznego pozytku.

Dlaczego wiec je skupuje? Nie wiem. I lu-

Dzienniki

dzie nie wiedza, ale prawdopodobnie chodzi
o to, ze dzigki temu chce wzbudzi¢ zazdros¢ u
sasiadow albo pokaza¢, jaki jest wazny. Moze
nie ma piatej klepki, ale przeciez dobrze wie,
ze dzisiaj w $wiecie, jak i w jego wsi, licza sie
przede wszystkim ci, ktorzy duzo posiadaja.

W majowe niedzielne potudnie ztuszczo-
ny lakier na samochodach I$ni w storicu, a Jan
przechadza si¢ pomiedzy swoimi czterokoto-
wymi wierzchowcami dumny jak paw, wypi-
najac pier§ do przodu. Mimo to Zadna panna
go nie chce, wigc chyba juz zestarzeje si¢ do
cna jako stary kawaler.

Dzi$, gdy przystanglem z rowerem przed
tym zywym muzeum prdéznosci, ol$nita mnie
mysl, ze przeciez Jan nie czyni nic innego,
tylko kopiuje wzory od wspolczesnych kolek-
cjoneréw martwej natury. Przeciez ludzie,
skadinad ze wszech miar rozsadni i praktycz-
ni, tez, gdy staja sie bogaci, wpadaja w amok
kupowania i gromadzenia rzeczy, przedmio-
tow, ktére im czesto do niczego nie shuza.
Chcg koniecznie mie¢ ,duzo, duzo”. Chcg
sjeszcze i jeszcze!” gromadzi¢ martwe rzeczy
jak Jan auta. Nasladuja jedni drugich w tym
gromadzeniu jak najwickszej iloéci przedmio-
tow, rzeczy, pienigdzy... Tak, jakby nie wie-
dzieli, ze wystarczylaby im do szczescia
¢wiartka tego, co posiadaja. Zapominaja, ze:

Cdz z tego $wiata mozna z sobg zabra¢
Oprocz duszy
Jesli sieja przypadkiem jeszcze ma?

Ryszard Kapuscinski w swoich Lapida-
riach zauwaza kapitalnie:

»Na tej samej planecie zyja dwaj ludzie -
jakze rézni.

Jeden z nich to czlowiek, ktéry nic nie
ma. Spotkamy go w gérach w Azji, w buszu
afrykanskim, wysoko w Andach albo na
goracej pustyni Gobi. Idzie, kij w reku, lyk
wody w daktylowym naczyniu. Nie ma gro-
sza, nie wie, kiedy jadl, nie wiadomo, czy
gdzie§ ma dach nad glowa (...).

Drugi czlowiek to czlowiek zwielokrot-
niony, rozgaleziony, uginajacy si¢ pod cigza-
rem rzeczy, ktore sg jego niezbywalna czescia.
Jego przedluzeniem jest komputer wlaczony
do sieci Internetu. Musi mie¢ lodéwkeg, aparat
Kklimatyzacyjny, filtr do czystej wody.

Musi tykaé dziesiatki pigutek. W kieszeni
ma pelno kluczy - do samochodu, do sejfu,
do biurka, do kasy (...)”.

Ja z uwagi na przynalezno$¢ do tego a nie
innego kregu cywilizacyjnego... cho¢ duzo
rzeczy nie nagromadzitem, bo jestem prawie
abnegatem, to jednak co$ mam, wigc czasami
boje si¢ o to, co mam, i moge sobie wyobrazi¢,
jak boja sie o to, co maja, ci, ktorzy rzeczywi-
$cie duzo posiadajag. Na pewno codziennie
zjadaja ich leki poranne, skoro nawet mnie,
malego posiadacza rzeczy, tez od czasu do
czasu dopadaja...

..Na przyklad przedwczoraj wpuscitem
do mieszkania w Krakowie dwu poteznych
facetow w uniformach kominiarzy. Wpus-
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cilem ich z dusza na ramieniu, zwazywszy na
niedawne napady w blokach na staruszki.
Jeden z nich mial w rece obcazki, na tego
szczegllnie zwracatem uwage.

Przyszli, jak moéwili, zeby zbadaé szczel-
no$¢ przewodéw kominowych. Z tajong
trwoga patrzytem, jak badaja szczelno$¢, lecz
réwnoczeénie trzymalem reka klamke, zeby
na wypadek, gdyby mnie ktorys$ z nich walnat
obcazkami w glowe — zdazyc jeszcze otworzy¢
drzwi na korytarz t krzykna¢: ,ludzie, pomo-
cy, ratunku!”.

Kominiarze, wypelniajacy swoje obo-
wigzki, wydawali sie tez nieco zazenowani
swoja rola, bo zdawali sobie sprawe, ze gdy
pukaja do mieszkan, wiadciciele najpierw
obserwuja ich jaki$ czas przez judasza i zasta-
nawiaja sie: wpusci¢ — nie wpuscié? Zywcem
scena z bajki o Jasiu i Malgosi, wpuszczaja-
cych wilka przebranego za babcie.

Kominiarze tez chyba znaja te bajke.

Wrykonuja swoja powinno$¢ szybko, kaza
si¢ podpisaé (chwila grozy, bo rece mam
zajete), po czym szybko znikaja za drzwiami,
udowadniajac, ze s3 prawdziwymi kominia-
rzami.

I pomysle¢, ze jeszcze niedawno cztowiek
czut si¢ szczedliwy, gdy przechodzili kominia-
rze, ba, trzymal sie za guzik, a nie za klamke
wlasnych drzwi do mieszkania...

Postancy nocy

Jeszcze a propos obserwacji Kapuscin-
skiego, ktory zderza ze sobg cywilizowanego
wlasciciela wielu rzeczy i nomade z kijem na
ramieniu...

..Do autobusu nr 154 wsiadaja trzej
»Wczorajsi’— nieustraszeni i nieujarzmieni z
niewidzialnymi kijami nomadéw na ramie-
niu, ktdre ja tylko (po lekturze Kapuscinskie-
go) dostrzegam. Pierwszy od drzwi pieje jak
kogut: ,,bilety do kontroli!” i jest ukontento-
wany, ze zrobil wrazenie na pasazerach.
Niedzielny poranek. Paniusie wyfioczone,
uperfumowane. Od meneli za$ jedzie alkoho-
lowym odorem i niepospolitym smrodem.
Wygladaja jak osobnicy z innej planety ,,Un-
derground”. Tacy, co to spadli z ksi¢zyca,
urwali si¢ ze smyczy zasad i konwencji, a
raczej nigdy nie dali si¢ na nig ztapa¢. Wraca-
ja z sobotniej popijawy; ciagnie si¢ za nimi
piwniczny chiéd innych praw ,na opak”,
immoralnoéci, jakiej$ nieokielznanej wolno-
$ci, szelmowskiej fantazji, a przede wszystkim
absolutnej abnegacji.

Ten ktory piat — maly, krepy, z brzuchem
wywalonym na wierzch, jakby byl nastolatka,
z rekami ucieranymi blotem czy weglem, nie-
myty, nieuczesany, jest ponadto poeta. Co
jaki§ czas wykrzykuje rymowane hasla, na
ktore jego koledzy reaguja $miechem. Na
przyklad: ,Mam czarne rece jak w piosence!”.
Albo: ,,Zanim sie urodzilem, juz woédke pi-
fem!”. Albo: ,Hurra hurra - jedziemy po
gorach!”.

cdn.
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Kobieca encyklopedia
mitosci

Uczucia i emocje najczeéciej leza u zro-
dfem inspiracji poezji kobiecej. Nie znaczy to,
ze zostaja one z finezja zracjonalizowane i
przekladaja sie na logike codziennego Zycia
kobiet. Wszem wiadomo, ze kobieta nieko-
chana bez wzgledu na wiek wiednie jak kwiat
bez wody, staje si¢ zgorzkniata i trudno zna-
lez¢ jej sensowny cel w Zyciu. Z tej sytuacji
egzystencjalnej, w ktérej centrum znalazta si¢
milo$¢, gléwnie kobiety do mezczyzny, kra-
kowska poetka Barbara Zajaczkowska uczy-
nita o$rodek swych, bardzo interesujacych
inspiracji artystycznych. Wynikiem jej poszu-
kiwan jest znakomity cykl wierszy, zebrany i
uporzadkowany w trzech czgéciach: ,,Uwo-
dzenie”, ,,Oczekiwanie” i ,,Rozczarowanie”, w
tomiku debiutanckim pt. ,Litania do M..”.
Jest on przedmiotem naszej prezentacji, ale i
fascynacji tak $wieza nuta poetycka nad
tematyka tak starg, jak historia naszego ga-
tunku ludzkiego.

Oczekiwanie na milo$¢ jest zawsze irra-
cjonalne, ale stanowi réwniez transformacje
emocjonalng kobiety, kanalizujaca sile jej
pragnien na obiekcie swoich pozadan, czego
ma pelng $wiadomo$¢ poetka. W utworze pt.
»Zakochaj sie...” pisze: ,Zakochaj si¢ ze mna
na wiosng... / Przez mito$¢ bardziej urosng. //
Zakochaj si¢ ze mng na wiosne... // Me oczy
beda radosne. // Zakochaj si¢ ze mna na
wiosng... / Me usta beda rozkoszne. // (...)
Potem lot swdj zmieni/i niech lata do jesieni.
/I A zima - rozgrzeje pierzyng. / Kiedy pierw-
sze lody ming... // Zakochaj si¢ ze mng na
wiosne... / Twe oczy niech beda radosne! // 1
ozen si¢ ze mng na wiosne / — a kochaj mnie
diugie lata”.

Ten utwér - podobnie jak inne z tego
tomiku - zawiera w sobie pewna muzycznos¢,
na ktorg poetka jest bardzo wrazliwa, co daje
odczucie, ze caly tomik jest jedna, wielka
»piesnia o meandrach tego uczucia”, ktéra
przez wieki laczy, ale i dzieli obydwie plcie.
Milo§¢ bowiem wedlug Zajaczkowskiej w
swym pelnym rozkwicie staje sie narkotykiem
i uzaleznia na cale zycie, bez ktdrego kobieta
jest na jego na ,,glodzie”, a wiec ciagle powin-
na ja ,bra¢”. Jest ona réwniez mostem Zzycia,
na ktérym sie ja spotka, ale i nierzadko mija
bez wzajemnosci: jest wiec winem i cieplym
odzieniem, zapewniajacym ciaglos¢ kobiece-
go istnienia w do$wiadczeniu uptywajacego
czasu, fragmentaryzujacego jej zycie. W
wierszu — ,M6j chleb powszedni...” Zajacz-
kowska o$wiadcza, ze: ,,Jestem uzalezniona... /
od Twojego usmiechu. // Zyje od pierwszego
do ostatniego. / Mam ich calg kolekeje. / - sa
moim pokarmem. // ale czasami lekam si¢ co
bedzie. / gdy nie zobacz¢ nastepnego...”.

Rozczarowanie w ocenie poetki jest sta-
nem spadku zaangazowania uczuciowego i
rodzi si¢ jeszcze w zwiazku, ktory jakby stop-

Recenzje

niowo gasnie, by przerodzi¢ si¢ w poczucie
osamotnienia, nawet wtedy, gdy zyje sie
razem, ale i osobno, a izy splywajace po po-
liczkach ,,s0lg” te wspolng i bez smaku ,,zupe
istnienia”. Osamotnienie - to nic innego jak
$wiadomo$¢ kobiety zwigzana z nieobecno-
$cig milosci, tj. braku znakéw i symboli, na
ktorych ona kwitnie miedzy obojga. Pociaga
to za sobg egzystencjalny bdl i utrate nadziei,
ale i ,,gre” w uczucia, ktérego brak podcina
skrzydta istnienia. Kobieta bowiem w mitosci
jest podejrzliwa i pamietliwa. W wierszu pt.
»Pamie¢” czytamy: W starej komoérce / - jak
w trumnie / zachowalam... / twoje esemesy.”

Tomik ten zamyka wiersz tytulowy — ,,Li-
tania do M..”, przybierajacy forme modli-
tewnej litanii, podsumowujacej horyzonty
milosnego doswiadczenie autorki, ale i budu-
jacy, by¢ moze wyidealizowany i zyczeniowy,
postument mezczyzny — obiektu nieustanne-
go kobiecego pozadania. Wydaje si¢, ze ma
racje Marta Pottorak, ktora w ,,Stowie wstep-
nym” tak oto ocenia te poezje: , W utworach
uderza niezachwiana pewnosci, ze milo$¢ to
moc, najpotezniejszy orez, ktéry w zyciu
moze odmieni¢ wszystko — na lepsze lub...
gorsze. Zawsze warto to uczucie pielegnowac,
nawet, gdy juz odeszto lub gdy staje sie niedo-
$cigtym idolem, ktory nie daje wielu szans na
spelnienie na tym wlanie polega totalnos¢
milosci, Ze jest wartoécig ponad rzeczywisto-
$cia, ponad umyslem. Emocje autorki to nie
tylko wrazliwe, erotyczne frazy, ale takze
odniesienia do prozaicznych czynnosci,
codziennych spraw (np. dosalanie potraw
fzami). I tak bl duszy, zaloba mentalna po
utracie mitosci tworza indywidualny styl
przezywania w wierszu stanéw ,okolo mito-
snych”, ktéore poetka ubiera w rymy, ktére
czesto sg takim ,puszczeniem oczka” do
czytelnika”. Nic doda¢, nic ujaé, bo chyba i o
to chodzilo autorce tego ciekawego pod
wzgledem artystycznym, ale i egzystencjal-
nym, tomik poetyckiego.

prof. Ignacy S. Fiut

Barbara Zajaczkowska, ,Litania do M..”. Stowo
wstepne: Marta Poltorak. Postowie: Paul Vincent.
Wydawnictwo internetowe e-bookowo, www.e-
bookowo.pl, s. 48.

Malowanie stowem...

Tak mozna by wyrazi¢ pierwsze wrazenie
z lektury tego ciekawego poetycko, ale dos¢
trudnego w odbiorze, debiutanckiego tomu
wierszy ,,Wladza lgki” autorstwa Krzysztofa
Kalisza. Ale takie wrazenie jest raczej prelu-
dium do nastepnych, ktére prowadza do
refleksji nad glebszymi problemami egzysten-
cji myslacego i czujacego czlowieka, przede
wszystkim nad aspektami filozoficznymi i
metafizycznymi.
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Barwno$¢, mnostwo koloréw - czerpa-
nych nie tyle z malarskiej palety, ile z natury -
wydaje sie tu gaszczem, przez ktéry podmiot
liryczny, czyli po prostu sklonny do refleksji
czlowiek szuka sensu zycia oraz odpowiedzi
na odwieczne pytanie: dokad, ku czemu
podaza nasze Zzycie? Od poczatku rozwoju
mysli pytaja o to najtezsze glowy i - pytanie
to nadal pozostaje otwarte.

Owszem, jest niezliczona ilo$¢ odpowie-
dzi na nie, zawartych w réznych ksiegach
madrosci, sa to jednak odpowiedzi, ktérych
zrodfem jest okreslony i przyjety punkt wyj-
$cia: kazda idea, kazda religia, kazdy trend
filozoficzny itd. podaja te punkty wyjscia jako
aksjomaty, a nawet dogmaty. Tyle, ze kazda z
tych czy innych teorii zaczyna od przejetego
przez ich glosicieli zalozenia, ze ,tylko ono
jest prawda”. Tymczasem prawda jest oczy-
wista tylko . wtedy, gdy mozemy ja stwierdzi¢
empirycznie - przez ludzkie mozliwosci
poznawcze. Ale czlowiek to nie tylko istota
fizyczna ze swymi zmystami i zdolnoscig
myslenia abstrakcyjnego. To takze nosiciel
sfery psyche, sfery duchowej — réznie zreszta
rozumianej i nazywanej. Ta za§ sfera to
znacznie bardziej rozlegly i skomplikowany
$wiat wewnetrzny. Mozna powiedzie¢: to
swoisty kosmos.

Zmystami odbieramy i odczuwamy
gléwnie $wiat natury, jego réznorodnos¢ i
pickno. Jesli pod tym katem spojrze¢ na
zawarto$¢ tego tomiku, to oprocz ww. pierw-
szego wrazenia (malowanie slowem, feeria
barw) nasunie si¢ do$¢ przewrotny wniosek,
ze poeta penetruje z podziwem, lecz i szcze-
gélowa wiedzg - ziemski raj. Jednak dla
zobrazowania wierszem celu - to jest tylko
$rodek. Do czego? Tu sie jawi przewrotnosé
poety: do tego, aby ziemski rai ukaza¢ jako
miejsce i konieczno$¢ przemijania. Na pewno
za$ nie jako eden, czyli, kraine szczesliwosci.
Czytamy: ,rozplywa si¢ w ignorangji / gorzka
bufonada nadziei”, albowiem ,,tylko niepew-
nos¢ jest wieczna” (s. 28).

Nie ma poety, ktory by pominal temat
przemijania. Wie o tym kazdy, no — dorosty
cztowiek o wlasnym kresie zycia, cho¢ wielu
nalezy - jak to okresla autor — do ,macheréw
wlasnej niesmiertelnosci”. Jednak nig bywaja
obdarzeni tylko wybraficy - poprzez swe
dzielo, swoj zyciowy §lad. Ale niewielu moze i
ma odwaga stwierdzi¢, ze tworzy ,,pomnik
trwalszy od spizu”. Horacy znal warto$¢
swego dzieta poetyckiego, lecz to zdanie bylo
raczej marzeniem antycznego mistrza niz
pewnodcig. Nikt bowiem nie zna a priori losu
nawet najwspanialszych $ladow, jakie tworca
po sobie zostawia.

Stad owa ,,wieczna niepewno$¢”. Tu po-
eta wyraza ja w wierszu na stronie 29:

Nad lesnymi wodami
takngcy i opuszczony
mierzg sig ze Smiercig
by zapytac co po mnie...

(Dokoticzenie na stronie 18)
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Malowanie stowem...

(Dokoriczenie ze strony 17)

Powiedzialem autorowi, gdy poprosit
mnie o kilka zdan na temat tej ksigzki, ze
sprobuje zanotowac co$ nieco$ z wrazen po
jej lekturze. Czytanie zbiorku wierszy powin-
no by¢ wielokrotne, jedli chce sie dostrzec w
nich wiecej niz ich drukowany zapis. Tutaj
juz drugie - po lekturze tresci - wezytywanie
sie w tomik nasuwa tyle wrazen i refleksji, ze
trzeba by napisa¢ spory esej dla ich wypowie-
dzenia. Garstka zdan, jakie tu notuje, moze
by¢ tylko skromnym przyczynkiem w roz-
mowie o ksigzkowym debiucie p. Krzysztofa
Kalisza, dodatkiem, ktory — prosze - niech
kto§ za mnie na promocyjnym spotkaniu
przeczyta. Wiadomo przeciez kolezankom i
ko~ legom po pidrze z klubu ,,Abaton”, ze nie
moge w nim uczestniczy¢, bo dla niemocy nie
ma mocy...

Notuje zatem tylko niektdre refleksje z tej
lektury. Np. o tytule ksigzki. W teorii jest on
rodzajem oksymoronu, ale jawi mi si¢ w
dwoch aspektach. Pierwszy, ze zapowiada
utwory silnie zmetaforyzowane. Lubie wiersze
z metafora. Drugi, ze te dwa krétkie i proste
slowa niosa w sobie duzo réznorodnej tresci.
Poetycki laik (by nie rzec: prostak) moze si¢
skrzywi¢: ,,Co ma wiadza do 1gki?” Ale prze-
ciez nie o ignorantéw chodzi, lecz o poetéw i
milo$nikéw tej sztuki.

Oksymoron zestawia ze sobg dwa pojecia
pozornie sprzeczne. Ten tytul - takze. Jednak
wbrew pozorom oba te wyrazy méwig o wia-
dzy, tyle ze réinej. Stowo ,wladza” jest dla
nas jednoznaczne, cho¢ form wladzy jest
wiele. Zawsze jednak kazda z nich znaczy
wladczo$¢ nad kim$ lub czyms. Natomiast
»wladza” taki jest wladczoscia wieloznaczna,
ogllnie: czedcia wladzy przyrody. Ale faka
naturalna nie jest jednolita, bo to niezliczona
ilo$¢ zdzbet (a kazde z nich zyje!), kwiatéw
oraz zyjatek zwierzecych tamze funk-
cjonujacych. One réwniez zyja.

Tak si¢ rozumie lakg dostownie. Ale me-
taforycznie kazdy z nas zyje, dziala, chodzi,
wegetuje — na jakiej$ lace. Tej metafory nie
rozwijam, bo z géry wiem, ze w gronie ludzi
poezji wszyscy po powyzszym zdaniu ,,zoba-
czg” w wyobrazni niejedng ,,lake,”.

Krzysztof Kalisz swoim widzeniem ,,laki”
otwiera te ksiazka. To wiersz, ktdrego tytulem
nazwal caly zbiorek. Nie cytuje - prosze
przeczytaé ten wiersz i wylozy¢ o nim wiasne
spostrzezenia. Lecz motywu Iaki autor uzyje
jeszcze w niejednym wierszu, np. w ,,Przesy-
cie lata” jest ,,rozedrganie 1aki”, czy na stronie
27 ,ziemia laki zatrzasnie”. Lake znajdujemy
tu takze w postaci opisowej, czyli bez uzycia
tego stowa. Czesto spotykamy tu réwniez
motyw ogrodu z jego wielobarwnoscig i
wieloznacznoscig.

Wszystko to sprowadza si¢ w gruncie
rzeczy do poetycko ujetych zaduman i prze-

Recenzje

myslen nad przemijaniem i nad pytaniem
postawionym na poczatku tej nota/tki. Ale w
dywagacjach i obrazach wierszy pobrzmiewa-
ja nie tylko odniesienia do Biblii czy dziet filo-
zoficznych. Jest tez wyrazny wplyw motywow
katastroficznych (czyzby to byl efekt oglada-
nia filmoéw z tego gatunku?). Klimat Apokali-
psy, Armageddonu itp. tez tu znajdziemy. Ta
aura nie jest nazwana wprost, ale czuje si¢ ja
nawet w nielicznych erotykach (s. 34).

Mocne wrazenie, przynajmniej na mnie,
zrobil wiersz bedacy poetycka transpozycja
opowiesci biblijnej o upadlych aniofach —caly
w apokaliptycznej aurze, a szczegblnie w
takich fragmentach: ,,zanim runely (...) zawy-
ly z przerazenia”, ,pomiedzy wymiarami /
zgryzota ztamanych krzyzy // przypomina
aniofom i poetom / o straceniu / bez milo-
sierdzia” (podkr. R.O.).

Tyle zanotowanych na goraco mysli z lek-
tury tego udanego debiutu ksigzkowego. To
naprawde jest poezja! Gratuluje autorowi.
Warto jeszcze doda¢, ze: 1. Kazdej, a zwlasz-
cza debiutanckiej ksigzce niezbedny jest
dobry redaktor. Te¢ redagowata Barbara Ga-
jewska, co z gory oznaczalo, ze banal, nie
mowigc o grafomanii, tu si¢ nie przesliznie. 2.
Owo ,malowanie sfowem” na pewno mialo
inspirujacy wplyw na autorke okladki i ilu-
stracje wewnatrz zbiorku - to osobny, dodat-
kowy walor ksiazki. 3. Milo przeczytaé, ze
wydawcg tomu jest MOK w Piotrkowie. Jesli
to powrdt do dobrych tradycji edytorskich, to
tylko sie cieszyc!

Rafat Orlewski

Krzysztof Kalisz, ,Wtadza taki”. Redaktor: Barbara
Gajewska. Projekt oktadki i ilustracje: Magdalenia
Bienias. Wydawca: Miejski Os$rodek Kultury.
Piotrkéw Trybunalski 2015, s. 50.

Piesn zostanie
Ze mn3 na zawsze

W okresie po drugiej wojnie $wiatowej w
literaturze polskiej doszlo do wyraznych
zmian generacyjnych. W tym nurcie literatow
znalazt si¢ Longin Jan Okon (ur. w roku
1927). Zadebiutowal w roku 1949 zbiorkiem
wierszy Lzy serca. Mozna stwierdzi¢, ze
debiut ukazat si¢ moze za wczeénie, gdyz na
drugi tomik musieli czytelnicy czekaé prze-
szlo dziesie¢ lat (byt to zbiorek pt. Nuty wie-
czorne). Od swych towarzyszy z tego okresu
Okon zaczal si¢ odrézniaé zwlaszcza tym, iz
stopniowo poszerzal swoje zainteresowania,
bowiem oprécz poezji dostepita proza i histo-
ria literatury. Zatem zainteresowania wyraz-
nie sie poszerzyly.

Jedno z gléwnych, dominujacych tema-
tow poezji Okonia okreélajg nazwy jego
zbiorkéw - Nuty wieczorne, Barwy dni,
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Cienie czasu, Lowienie $witu, Drazytem noc.
Uwidacznia si¢ temat czasu, ktory nie thwi
tylko w tytulach jego zbiorkéw, lecz i w jego
wierszach. Czas wedlug Okonia nie jest lu-
dziom specjalnie przychylny. W wierszu
Cienie ze zbiorku Mroki ziemi czas kladzie
wieczne cienie przemijania. My$l ta jest roz-
winieta w wierszu Cisza i czas, ktory charak-
teryzuje stowami:

Czas jest wieczny
milczgcy podstepny
oszukuje jak waga

Zle sterowana

i niepostrzezenie
struga nasze tkanki. ..

Okon ale nie jest pesymista, w zbiorku
sugestywnie nazwanym Kamien i nadzieja ma
wiersz Jutro zakonczenie nastgpujace:

deszczem skgpany Swit
odstania
wysokopienne jutro

Czas Okonia ma zatem podwdjng twarz, i
do znacznego stopnia, chociaz w innym
wymiarze, co $wiadczy o jego twodrczosci,
gdzie obok wizazu poetyckiego ma tez wy-
miar prozatorski. Okon byl w koncu wiecej
znamy jako prozaik dzieki swej trylogii o
Indianach. Pisze powiesci Tecumseh, Czer-
wonoskéry general i SladamiTecumseha,
ktére byly wydane czterokrotnie. Do powyz-
szej prozy nalezy dolaczy¢ prace Okonia o
organizacjach  bronigcych  spoleczenstwa
Indian. Stanistaw Koszewski podsumowat
calo$¢ jego dzialania w zwigzlym czterowier-
szu:

Miast opowiada¢ o dworach, panach,
pisat tomy o biednych Indianach.
Wielu szczycito sig ich pogromem,
Longin swiadomie brat ich w obrone.

Longin Jan Okon jest zarazem history-

kiem literatury. W wielu skromniejszych
portretach o autorach chelmskiej ziemi swoje
spostrzezenia w szerokozakrojonej pracy
nazwanej Historia literatury ziemi chelmskiej.
W tejze publikacji opisat ewolucje pismien-
nictwa regionalnego od $redniowiecza po
terazniejszos¢. Stustroniowa praca jest szero-
ko zakrojong rozprawg, ktérg w drugiej czesci
uzupelniajg kolejni autorzy szeregiem przy-
czynkow. Autor tychze rozpraw jest zatem ich
inicjatorem.
W wzmiankowanym zbiorku znajduje sie
réwniez wiersz programowy Liryka, w kto-
rym Okon o sobie wiele zdradza. Doniosty w
wierszu pozostaje doglebne wyznanie: pies#
zostanie ze mng na zawsze.

Frantisek Vseticka
Ttumaczenie Piotr Horzyk

s
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| siostra jej,
ptowa sarna

»Na wzér i podobienstwo” Mirostawa
Welza to trzeci zbidr tego poety z cyklu
»Lycie - Droga - Czlowiek” - jak zresztg sam
autor akcentuje w sumie juz 6smy. I wlasnie
wieniczaca Ow tryptyk ksigzka jawi sie jako
najdojrzalsza, zawierajaca wylacznie poezje
(poprzednim tomikom autor dat wole niesie-
nia réwniez tekstow piosenek, zreszta nagra-
dzanych i $piewanych). Poetycka deklaracja
Welza z poprzedniego zbioru ,Po drodze”
zostala tu w pelni zrealizowana. Wiersz
»Wracam do prostych stéw”: jak chleb na
stole konczy strofa: Wracam do prostych stow
/ Na Scianie kartki / Rysuje nimi / Dotyk
siedmiu zmystow.

Poeta w pelni realizuje swa deklaracjg,
moze nawet credo (?) i po Norwidowemu
stara si¢ skutecznie ,,odpowiednie da¢ rzeczy
stowo”. Ponadto pilnuje Przybosiowego
zalozenia: ,minimum stéw, maksimum
tre$ci”. Dlatego w tej poezji nie ma malo
znaczacych stow, przystowiowej waty, ktéra
jedynie rozszerza zapis; owego puchu niewie-
le, albo zgola nic, nie wnoszacego. Welz w
kazdym z wierszy pamigta o zalozeniach
mistrzéw, pilnie patrzy na ,rece” kazdego ze
swych wierszy, dobiera stowa z takim zakre-
sem semantyki, by zyska¢ pelni¢ wypowiedzi.
»Na wzor i podobiefistwo” to takze tytul
otwierajgcego tom wiersza, a pierwsza jego
fraza brzmi: Nic nie ulozy si¢ inaczej / Zosta-
nie jak bylo, by dokonczy¢ znamiennym
zdaniem:

Na wzér

Na podobieristwo
Dobra

Zta

7 kolei ,Budowalem dom” to wiersz,
okreslitbym: ostroznego optymizmu. Pod-
miot liryczny niejako wspomina, gdyz moéwi
w czasie przeszlym, ze budowal dom nie na
wodzie, nie na piasku, czy skale. A na uboczu,
na le$nej polanie, gdzie przychodzi rosa
poranna

I siostra jej
Plowa sarna
Co dnia.

To wiersz stworzony niejako w poetyckiej
opozycji do wiersza ,,Podwaliny” Leopolda
Staffa, w ktorym ten klasyk kaze swemu
bohaterowi budowa¢ dom na miatkim grun-
cie, a jedyna nadzieja w tym utworze jest to,
ze zacznie budowaé ,Od dymu z komina”.
Ten (prawdopodobnie przypadkowy) dialog
pomiedzy dawnymi a nowymi czasy - para-
frazujac innego mistrza — zaswiadcza o uni-
wersalnym spektrum tematéw ontologicz-
nych poezji w ogole. Wszak czlowiek, np.

Recenzje

Antyku, nie byt od wspélczesnych ulomniej-
szy w sposobie my$lenia, dysponowat jedynie
skromniejszymi narzedziami; moze wiasnie i
to sprawilo, ze otrzymaliSmy w spadku tyle
genialnych mysli i dziel.

Mirostaw Welz prywatnie jest doktory-
zowanym lekarzem weterynarii. Wprawdzie
w jego wierszach nie wystepuje bezpoérednie
odniesienie do jego codziennych zajeé, jednak
wyrazi$cie zaznacza sie w tej liryce francisz-
kanski stosunek do zwierzat i w ogole Natury.
Wiersz ,Pies” znamionuje 6w stosunek do
zwierzgcia, ktére moze przewyzszaé empatiag
nawet czlowieka:

Nie odbieram telefonéw
Od sprawiedliwych
Woleg psie oczy

»By¢ normalnym” to z kolei utwor nasy-
cony przekorg i ironig. Bo nam wspdlcze-
snym trzeba sie u$miechaé, mowi¢ banaly,
zazdrosci¢ sgsiadom z naprzeciwka i chodzi¢
do kosciola, interesowa¢ si¢ sportem i polity-
ka, unika¢ wierszy az wreszcie:

Nie kocha¢
Plakaé na filmach
Byé normalnym

Zapewne czytelnik odnajdzie w tych sto-
wach m.in. dyktat niefrasobliwych, krétko-
wzrocznych mediow — gléwnie telewizji i tzw.
spolecznosciowych portali, ich balamutne
qusi wzorce, idealizujace mlodziericza werwe
i anulujace dojrzale ,wapno”, preferujace
wyscigi szczuréw etc. Poeta zawsze bywal
czulym barometrem rzeczywistoéci, diagnoza
Welca, z przesmiewczym akcentem, jest tego
dojmujacym wyrazem.

Wspolgra ten wiersz z innym, o podobnej
barwie socjologicznej, w tym z wierszem
»Teoria wzglednoéci”. Tu dominuje ton
raczej apokaliptyczny - bo wszystko jest
wzgledne. Lecz pozostaje po wyliczeniu re-
fleksji o naszej kondycji wienczace pytanie,
nie do korica retoryczne:

To co potem

Jest juz bezwzgledne
Chociaz mimo wszystko
Chyba

Warto wspomnie¢ takze o autorskich za-
biegach, czynigcych z mowy wiazanej poezje.
Utwor ,Pisa¢ wiersz” niejako ,wyjasnia”
program warsztatowy autora:

Trzeba pilnowac stow
Bo odjadg torami formy
Ladnych werséw

Z peknietej czaszki
Pisac wiersz
Ktorego nikt

Nie zaspiewa

Komentarz chyba tu zbedny, wszak wy-
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powiedZ powyzsza znaczy to, co ma znaczy¢:
pisa¢ ktory stanie si¢ poezja...

Tomik ,,Na wzor i podobienstwo” maogt-
by zawiera¢ podrozdzialy, wszak wyrdzniaja
sie niemal osobne grupy tematyczne utwo-
row. Czes¢ wierszy mowi o kondycji czlowie-
ka w $wiecie i Wszechswiecie (cykl ,,Czlowiek
z mojego wiersza”), cze$¢ zawiera refleksje na
temat sensu tworzenia, to znow tyczace ludz-
kiej wrazliwosci. A moze raczej ta czastka
wyraza memento — o zanikaniu, ttamszeniu
wrazliwosci przez wysoka temperature cywi-
lizacji, wprost inferalng temperaturg. Osob-
nym - i zaznaczonym podtytutem - jest cykl
»Moze haiku”. Welz bardzo ostroznie poleca
czytelnikowi 6w cykl, wie bowiem, ze na
wyrost uzywany termin liryki ewokowanej z
dalekowschodniej tradycji, bywa naduzyciem.
Ryszard Krynicki w swym tomie z wierszami
haiku (wlasnymi i tlumaczeniami wielkich
mistrzow tego gatunku) uzyt zastrzezenia:
»Prawie haiku” - i jest to rzetelne, gdyz sa w
jego wierszach takze aforyzmy, miniatury w
klasycznym tego slowa pojeciu. Welz nie
musial stosowa¢ takiego zastrzezenia, dopra-
cowal sie bowiem warsztatu bliskiego mi-
strzom z kregu Basho, pochwycit ide¢ haiku i
z powodzeniem jg zastosowal. To juz powaz-
ny atrybut warsztatu poety.

Jerzy Janusz Fafara, we wstepie do oma-
wianego tomu, m.in. pisze: ,Ptaki i poeci
wykluwaja si¢ w podobny sposob, niespo-
dziewanie, i zawsze to jest wybuch [...] mamy
do czynienia z autorem ugruntowanym w
$wiecie literackim o$mioma tomikami wier-
szy..”. A pisze te stowa Fafara - poeta, proza-
ik i jednocze$nie wydawca - by zaakcentowaé
nowa u Welza forme, wspomniang powyzej.
By unikna¢ golostownosci, przytoczmy przy-
ktady.

* % %
Nieznany cztowiek

Omijane po drodze
Lustro w katuzy

* % %
Pod lasem sarny

Znieruchomiate oczy
Ciekawos¢ i strach

Wrtasnie tak poeta Mirostaw Welz wciela
sie¢ w ducha Dalekiego Wschodu, cho¢ to
tylko wycinek z wiekszej calosci, szczyt przy-
stowiowej lodowej géry. Dominanty jest
kregostup zbioru, czyli poezja, jaka czytamy
najczedciej. Z kregu liryki wysokich lotow. I
jest ona ,,skazana” na przetrwanie.

Jan Tulik

Mirostaw Welz, ,Na wzor i podobienistwo”. Projekt
okladki i opracowanie plastyczne: Sylwia Tulik.
Wstep: Jerzy J. Fafara. Fotografia autora na IV str.
okladki: Kinga Welz. Podkarpacki Instytut Ksigzki i
Marketingu, Rzeszow 2015, 5.72.
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List od Pikula

Jestem od lat fanem Jozefa Barana. W
1974 roku jechatem do siostry do Solca Zdro-
ju. Wysiadlem po drodze w Staszowie. Gdy
swoim zwyczajem myszkowowalem po ksie-
garni, natknalem sie na jego pierwszy tomik
»hasze najszczersze rozmowy . Potem, jako
czytelnik, wierny, tak zwanej wiejskiej prasie,
kupitem kiedys ,Wiesci”. Wybitny poeta, bo
go juz wtedy okredlitem, zaczal wilasnie w
»Wiesciach” pracowac i napisat co$ krétkiego,
bodaj felieton o Diogenesie. Potem juz syste-
matycznie kupowalem jego kolejne ksigzki.
Nie bardzo podobalo mi sie stwierdzenie,
chyba Sandauera, Ze jest poetag szwejkowskim.
Teraz to juz zupelnie ten epitet do niego nie
pasuje. Ale juz wtedy wiedzialem, Ze ten
Szwejk to tylko przebranie. Pod pelnymi
humoru kostiumami skrywala si¢ absolutna
powaga. Po czym ta ,,szwejkowatos¢” zaczela
kompletnie zanika¢. Jeszcze w tomiku ,,Pedy i
peta” byly jakie$ drobne ¢lady wiodace ku
tamtemu stylowi. Np. wiersz o ,Prawdzie”
zaczynajacy sie od stow:

jeszcze my jg tak wy kotujemy ze zapomni
gdzie sig urodzita

jak niedzwiedzia jg wytresujemy

ze nam bedzie - jak chcemy - tarnczyla

Dzisiaj Baran jest jednym z najpowazniej-
szych poetdw. Czasem tylko, nieoczekiwanym
rymem, daje zna¢ o swej predylekgji do zar-
tow, aby zmniejszy¢ lub oddali¢ dramat, ale
nie ma nic wspdlnego ze Szwejkiem. Dzi§
Baran jak rzadko kto uprawia niesamowity
kult zycia, z wszystkimi jego przejawami. Jest
poeta olbrzymiej akceptacji istnienia, aproba-
ty ziemskiego losu. Borzecinska milos¢,
otrzymana w spadku po rodzicach, wychodzi
z Barana, sprébujmy powiedzie¢ dowcipnie,
zeby nie popas¢ w egzaltacje, jak stoma z
butéw Burego czy jego skfonnosci do zycia w
aferach. Kukulka w wierszach Barana wola,
jakze zachwycajaco i niemal bosko, iz wszyst-
ko z miloéci powstalo na Ziemi. A maj jest
iskra rozniecajaca lonty wyobrazni. A lato
przychyla Ziemi kawal nieba. A tysiagc slo-
necznikéw zwraca si¢ twarza ku stonecznemu
Mistrzowi. Takie wyznanie zastapi i tysiac
modlitw. Zycie jest dobre, istnienie ma chwile
rozkoszy. A to, ze Matka w dziewie¢dziesia-
tym roku zycia zapomina imiona wnukéw i
prawnukoéw... A céz w tym dziwnego? Zycie
jest pelne niesamowitoéci. Ale jednoczesnie
niezwyklej urody. Ci co si¢ spdznig na mito$¢,
jeszcze maja szanse, jakiez to piekne, wsko-
czy¢ do ostatniego wagonu. I wtedy on ma
oczy, rece, usta, pelne jej nagosci. Wyjada nad
morze, i beda stucha¢ jak mruczy i patrze¢ jak
przewraca sie z fali na fale. A potem wrécg do
Borzgcina albo do Lubnic i bedg jes¢ sie
tyzkami, patrzac jak piwonie plona miloscia
do storica. Stynny wawodz na Krecie. Kto umie
kocha¢, nie zapomni jego pickna. Ale nie

Recenzje

pokazujcie, o bogowie, nikomu I przysztego
istnienia, bo tam w tym wawozie - to juz
moja uwaga — byly przypadki $mierci i nie
wiadomo, czy takiemu chcialoby si¢ tam
dazy¢. Baran zadaje pytania najwyzszej klasy.
Czy, jak rzekl Camus, zycie warte trudu
przezywania? Ale co tam takie pytanie dla
kretenskich skal.. One zwisaja milion lat, a
ponizej trwa krotka krzatanina ludzikow. A
gdzie w tym wszystkim jest Pan Bog? Papiez
Benedykt stal pod napisem w Auschwitzu i
tez zapytal: ale gdzie Bog byl wtedy? Nie
pytajcie o Boga, o $miertelni. Baran wam
powie slusznie, ze Boga jest wiecej w poszu-
mie morza, w taiicu Zorby, w gruchaniu
synogarlic. Miloé¢ do $wiata tkwi w Baranie,
zrosta si¢ z jego jestestwem na wieki. Ale to
jest milo§¢ nie do spolecznych urzadzen
$wiata, ale do samej Natury, do jadra Przyro-
dy. Oczywiscie poeta jest $wiadom, ze nie
tylko otacza go pigkno. Gdzie$ zaraz tu obok
buszuje partyzantka siedmiu zmystow, tocza
sie jakie$ ,,genitalne sprawy”, czesto zwycieza
krélestwo instynktéw. No trudno. Ale prze-
ciez czlowiek nie jest maszyna tylko do prze-
zuwania, jak krowa, dni i nocy. Ziemia wy-
pelniona bywa gérami glupoty. W swoim
stylu stwierdza Baran, no zgoda, w wyscigu
do niej moge by¢ ostatni. Dobrag rada na
wszystko jest modlitwa. Ale modlitwy sie
znosza, moéwi Baran, nihiluja wzajemnie.
Adamek prosi o znokautowanie Salety, ale
Saleta, dowcipkuje Baran, prosi o znokauto-
wanie Adamka. Dobrze, chlopcy i dziewczeta,
jest jak jest, dzisiaj jedZmy do Borzecina,
gdzie wielki oltarz Nieba wypolerowany na
najwyzszy polysk slonca. Bo Baran bywa
przewaznie poeta $wietlistym i promiennym.
I tego mu zazdroszcze. Jest piewca radosci
zycia, afirmatorem - nazwijmy - istnienia. Po
prostu, podkreslmy, bo to jest jakby clou
poezji Barana, autor najnowszego zbioru
~Szczedcie w czapce niewidce”, tak jak i w
wielu poprzednich wierszach, jest wspolcze-
snym epikurejczykiem. Zasadniczym pro-
blemem epikurejczykéw byta sprawa szcze-
$cia. Dostrzegali ja przede wszystkim w przy-
jemnoéciach, w rozkoszach. Przyjemnosci
widzieli jako czynne i bierne. Bierne przycho-
dzily do czlowieka same, cztowiek nie osiagat
ich w wyniku wysilku , nie musiat o nie zabie-
ga¢ w jaki§ aktywny sposob. Czynne to na
przyktad uczestnictwo w kulturze, kult poezji,
ktory Baran uprawia skuteczniej i pigkniej niz
wielu zjadaczy chleba naszego powszedniego,
filozoficzne dysputy choc¢by ich istota bylo
poszukiwanie wczorajszego dnia, no a takze,
nie bojmy sie trywializowania problemu, seks.
Baran pod zadnym wzgledem nie jest poeta
ani czlowiekiem trywialnym. Seks u Barana
staje sie szczgdciodajnym zrédlem, ale o tych
sprawach tylko w gruncie rzeczy napomyka.
Pamietam jego dawny , ironiczno-zgryzliwy
wiersz, wydrukowany na tamach dawnej juz
przeciez ,Kultury” (,Piesn milosna z drugiej
polowy XX wieku”). ,Ze milo$¢ ma dzisiaj
jakby charakter motyli / to przymiotnik, a nie

Gazeta Kulturalna Poezja Proza Krytyka Historia Sztuka Muzyka

rzeczownik /. Skakanie z kwiatka na kwiatek:

(...) przele¢ przez mnie

buczqgc jak trzmiel

ja zamkneg oczy

ty pozlote urody zbierzesz
wprawnymi trzmielimi czutkami
i odfruniesz nieznany (...)

kto powiedziat

ze mito$¢ nalezy jak ogréd
szczepic wiosng

i cierpliwie czeka¢ catymi latami
na owoce (...)

I pamietam jak tamtym wierszem bytem
urzeczony. Baran i pod tym wzgledem jest
poeta wysokiej klasy. Nigdy nie napisalby
stawetnego wiersza, jaki napisal niegdy$
Sajnog. I nigdy takiego, jaki na temat mitosci
napisala Ostrowska. U Barana milo§¢ ma
charakter i cielesny, i metafizyczny. Baran
nigdy nie naruszyl w sobie granic §wietosci w
stosunku do zycia jako caloéci, jak tez do
seksu. Ma tez inny, powiedzmy nomen omen,
stosunek, do tej sfery zycia, niz na przyklad
Milosz. Milosz w tomiku ,Na brzegu rzeki”
pisze bowiem: ,,zawsze uwazalem, iz seks jest
szatanski i ze mozna to robi¢ tylko z wlasng
zong”. W Miloszu dos¢ mocno odciskaly sie
bowiem wczesnochrzescijanskie rozwazania
teologiczne o rajskim grzechu pierworodnym.
Jesli Milosz tym kogo$ zadziwial, bardzo
prosze. Mnie nie dziwi. Baran, tak czy ina-
czej, ma takze - nieustajace, wydaje sie -
uczucie do wlasnej zony. Gdy jedni poeci
pisali kiedys: ,,jestes dla mnie taka umarla, w
oddechu cmentarz masz czy co”, co czyni
Jozef Baran? Dedykuje wlasnej zonie pare
wierszy. Musze szczerze wyznag, iz to bardzo
mi si¢ podoba. Nie wida¢ u niego sprzeczno-
$ci miedzy tezami jego poezji a realizowaniem
w codziennym zyciu cnét. Maz jednej zony,
mozna zazartowaé w jego stylu, korzystajac z
biblijnego cytatu i jeszcze doda¢ dalsza czes¢
cytatu: moglby by¢ biskupem. Ale w istocie
swej jest. Nie biskupem, kardynalem. Nie
protestujcie, wiem co pisze: kardynatem
poezji aprobujacej w sposob zaiste niepo-
skromiony powazne fragmenty naszej egzy-
stencji...

Do czynnych przyjemnoséci, dajacych
mnodstwo szczescia, nalezg u Barana podrdze.
Podroze uwielbiaja chyba wszyscy. Kochat je
Iwaszkiewicz. I mial t¢ swoja Taorming,
Matterhorn, Dent du Midi, Sandomierz.
Baran byt juz jak mysle na wszystkich konty-
nentach. I w tomiku sg wlaénie piekne wier-
sze z takich podroézy - do Brazylii, Holandii,
Grecji, Turcji — wiersze pelne uogélnionych
refleksji. Czyz podrdze nie daja szczescia? No
daja. Wigc, poeci, do diabla, nie narzekajmy
tak na Zycie, wydaje si¢ wola¢ Baran. Nie jest
ono znowu tak ponure jak wam sie wydaje.
Rozgladnijcie si¢ wokol, méwi takze do mnie
Baran. I zastanawia si¢ w przeuroczym wier-
szu ,Miatem duzo szczgécia” nad réznym

(Dokoticzenie na stronie 24)
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Filozofia codziennosci (110)

Poziom kultury uczu¢ $wiadczy o kultu-
rze osobistej, a ta powinni odznaczal sie
aptekarze. Od tej grupy zawodowej oczekuje
sie takze zdolnosci do empatii. Pozwala ona
postawi¢ siebie myslowo i uczuciowo w sytu-
acji pacjenta, chocby kultywowal odmienne
warto$ci oraz obyczaje. Zyczliwa, pelna zro-
zumienia, nie oceniajaca postawa jest przeja-
wem wysokiej kultury uczué. Tolerancja
wyraza si¢ w myslowej zgodzie na funkcjo-
nowanie pogladéw oraz kultywowanie oby-
czajow nawet takich, ktére w nas wzbudzaja
sprzeciw. Nalezy dodac, ze tolerancja nie jest
akceptacja.

Literatura pigkna oraz sztuka przyczynia-
ja sie do rozwoju uczu¢ i wyobrazni. Przybli-
Zaja tez sposob zycia bohaterdw, ktérzy moga
stawaé si¢ wzorem do nasladowania. Nalezy
wiec ubolewa¢ nad tym, ze nie pojawil sie
dotad w dzielach literackich aptekarz, ktéry
poruszajac uczucia oraz intelekt moglby
zacheca¢ do nasladownictwa, stajac sie auto-
rytetem dla absolwentéw Farmacji. Dodam,
ze korzystniejsza jest, poréwnawczo, sytuacja
w dziedzinie medycznej. Wzorem bowiem
wcigz nieprzebrzmialym jest posta¢ doktora
Judyma z powiesci Zeromskiego, jak réwniez
znana posta¢é szwedzkiego lekarza Axela
Munthe z ,Ksiggi z San Michele”. Literatura
piekna - mimo zmniejszajacego si¢ czytelnic-
twa - oddzialywuje na sposéb Zzycia. Nalezy
wiec ubolewad, ze brakuje w niej porywajace-
go wyobrazni¢ obrazu aptekarza. Nie ma go
takze w tworczosci filmowej. Nieraz pojawia
sie jedynie posta¢ aptekarze - truciciela,
przygotowujacego  precyzyjnie  miksture,
ktéra ma kogo$ otru¢. Model aptekarza —
spolecznika moglby inspirujaco oddziataé.
Jako cérka i wnuczka lekarzy pozostaje w
najglebszym przekonaniu o misji, ktora maja
do spelnienia aptekarze. Poczucie tego szcze-
gblnego poslannictwa moze przynies¢ pozy-
tek w naszym spoleczefistwie umeczonym
nadmiarem szerzonych negatywnych sensa-
Gji.

Maciej Pawlowski, profesor Wydzialu
Farmaceutycznego UJ, stwierdzal nie tak
dawno, ze ksztalci sie na wydziatach farma-
ceutycznych przede wszystkim dystrybuto-
réw i producentéw lekéw. Natomiast apteka-
rze maja pelni¢ misje jaka jest opieka farma-
ceutyczna.

Filozofia

Dodatkowy problem wnosi prawo farma-
ceutyczne, ktore wprowadzito zmiane nazwy
»aptekarz” na ,farmaceuta”. Bronilam trady-
cyjnej nazwy w czasie obrad nad ustawa w
senacie. Jak stusznie stwierdzal niejeden raz
prof. zw. dr hab. n. farm. Wincenty Kwapi-
szewski, farmacja to kierunek wyksztalcenia,
natomiast aptekarz to jeden z zawodéw far-
maceutycznych. Farmaceuta pracujacy w
aptece jest aptekarzem i tak powinien sie
nazywal. Profesor Kwapiszewski w swoich
wypowiedziach podkreslil, ze nie jest argu-
mentem, iz w wielu krajach Unii Europejskiej
zamieniono nazwe aptekarz na farmaceuta.
Nazwa zawodu aptekarskiego ma tradycje
wielu wiekow. Zresztg jest wielu farmaceutow
wykonujacych inny zawdd niz aptekarz.
Natomiast samorzad zawodowy maja apteka-
rze, a nie wszyscy farmaceuci.

Brak zawodu aptekarza w urzedowym
wykazie zawodow - pisal prof. Kwapiszewski
- »...odbieram jako typowo urzednicze zanie-
dbanie tego resortu, ktdry zawsze byt najstab-
szy i obsadzany najstabszymi politykami”.

Aptekarz — zawdd
zaufania publicznego

Aptekarz pelni swoistg role spowiednika.
Jest obarczony odpowiedzialnoécig, bowiem
to on ma doradzi¢ okreélone lekarstwo, jak
réwniez na przyktad skorygowa¢ dawkowanie
zalecone przez lekarza. Do aptekarza dostep
jest niepomiernie fatwiejszy niz do lekarzy
rozmaitych specjalnosci. Przyjécie do niego
nie wymaga zadnych biurokratycznych reje-
stracji.

Nie mam watpliwosci co do tego, ze za-
wod aptekarza powinien zosta¢ oficjalnie
uznany jako zawod spolecznego zaufania,
inaczej zawdd zaufania publicznego. Kazdy z
nas stanowi jedno$¢ psychosomatyczna, wiec
zadaniem aptekarzy jest troska nie tylko o
nasze cialo, ale o nas samych. Innymi stowy,
istotne znaczenie pelni takze wiedza apteka-
rzy o wplywie okreSlonych specyfikéw na
psychike. Wiadomo, Ze nawet antybiotyki
oddziatywaja na sampoczucie cztowieka.

Aptekarz jako przedstawiciel zawodu
spolecznego zaufania, powinien prostowaé
bledy popelniane przez lekarzy. Otoz zdarzaja
si¢. wérdd nich osoby holdujace wylacznie
akademickiej medycynie. Lekarze przyjmujac
w pospiechu pacjentéw i majac niechetny
stosunek do pozaakademickich metod leczni-
czych, moga wyrzadzi¢ szkode choremu.
Aptekarz powinien cierpliwie wystucha¢
watpliwosci i zdoby¢ sie na pelne tolerancji
wskazanie innych lekarstw niz te, ktdre prze-
widuje medycyna akademicka. Aptekarze
powinni przetamywa¢ swoje uprzedzenia i
zaleci¢ metod¢ zgodna z oczekiwaniem pa-
cjenta. Nie ma wszak uniwersalnych metod
leczniczych. Stereotypowos¢ w podejsciu do
pacjentéw moze przelamac jedynie aptekarz.

Unifikacja indywidualnie zréznicowa-
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nych oczekiwan czlowieka przez media nie
ma az tak wielkiej sily sugestii, by wykluczy¢
sprzeciw czeéci chorych wobec obiegowych
metod leczenia. Aptekarze majg wiec mozli-
wo$¢ kontaktu z jednostkami myslacymi
inaczej niz wiekszoé¢. Sa oczywiscie odpo-
wiedzialni takze za osoby przecietne. Powinni
wiec informowaé o ubocznych skutkach
lekarstw zalecanych przez lekarzy. Moze w
ten posredni sposob, poprzez zaniepokojenie
ubocznymi skutkami, zwrédci sie uwage na
zapomniane proste, domowe metody leczni-
cze. Mam na mysli nie tylko banki, ale takze
na przyklad jadanie na wiosne lidci $wiezych
pokrzyw na surowo.

Zawdd zaufania publicznego - jakim po-
winien zosta¢ uznany zawod aptekarza -
naklada obowigzek szerzenia profilaktyki w
indywidualnych spotkaniach w aptece z
pacjentami przychodzacymi do apteki. Przy-
datne bylyby pewne przepisy formalne. Na
podobienstwo tych, ktére widnieja w ban-
kach. Mianowicie pacjent powinien mie¢
mozno$¢ poufnej rozmowy z aptekarzem.
Wymagaloby to dyskretnego oddalenia pozo-
stalych 0sob czekajacych w kolejce.

By¢ aptekarzem, to znaczy pelnié szcze-
gblnego rodzaju misje, to znaczy staé sie
wzorem wlaéciwego stosunku do ludzi bied-
nych, ktdrych liczba u nas niepokojaco wzra-
sta. W pierwszej polowie XX wieku bylo
tradycja, ze lekarze — wspdldziatajac z apteka-
rzami - przyjmowali takze bezplatnie pacjen-
téow. Do takiej tradycji warto powrdci¢. Pod-
legamy manipulacji. Internet tez temu stuzy.
Manipuluje sie nasza §wiadomoscia, wrazli-
woscig i uczuciowoscig. Manipulacje nalezy
okresli¢ jako ukryty przymus wymierzony w
wolno$¢ czlowieka. Jest skuteczna, bowiem
niemal niezauwazalna. Jest skuteczna takze z
tego powodu, ze wielu z nas odznacza si¢
stabym charakterem, brakiem pewnosci
siebie, malg odwaga cywilng. Wtasnie obo-
wigzkiem aptekarzy powinno by¢ ostanianie
pacjentéw przed manipulacja ze strony
przemystu farmaceutycznego. Wymaga to
rezygnacji z pokus, ktdre roztaczaja przed-
stawiciele firm farmaceutycznych. Wymaga
to takze decyzji aptekarzy, by wnetrza ich
aptek nie przypominaly stupéw ogloszenio-
wych. Ta droga zdobedzie si¢ zaufanie pa-
cjentow.

Relacja aptekarz-pacjent jest nierozlacz-
na. Uzasadnieniem niezbednoéci aptekarzy sa
choroby nekajace ludzi. Wysitki przed-
stawicieli tego zawodu maja i§¢ w kierunku
ich zwalczania. A wigc u podstaw tego zawo-
du zawiera sie bezinteresownos¢.

Moo, Lo aSlosi
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ANDRZE) BARTYNSKI

Rozmowy na globie -
cztowieka o sobie

By Zycie nasze
byto piekniejsze

Jest dwudziesty dzien listopada roku 2015.
Siedzimy w salonie mych mysli przy okraglym
stole. Cala nasza paczka, blekitnooka i zlotowto-
sa Wiosna, piwnooka jak heban czarnowlosa
Luna, filozof Pan Nietwor i asystent Daniel
Spaniel, a takze ja, jak to bywa od czasu do
czasu, Autor.

- Nie od czasu do czasu, tylko caly czas nasz
Autor - zmitygowal mnie lagodnie swym rubi-
nowym barytonem filozof Pan Nietwor.

- Moi drodzy Panstwo! Do spozycia oferuje
bardzo smaczne ciasteczka zwane ptysiami, a do
picia soki: pomaranczowy, grapefruitowy, jabl-
kowy, wisniowy, gruszkowy, $liwkowy, a takze
tonik, coca-cole, kawe, herbate, a do tego troszke
rumu dla wzmocnienia rozumu - za$miata sie
swym bursztynowym glosem Wiosna i filuternie
dygneta przed nami pelna wiosennego wdzigku.

- Haj tak bude - powiedziat po ukrainsku
filozof Pan Nietwdr, co znaczy, niech tak bedzie.
Haj tak bude, powtdrzyl i wzial do reki puchar
wisniowego soku. Dolej mi, Wiosno, rumu dla
wzmocnienia rozumu.

- Juz dolewam, juz dolewam i wesolo $pie-
wam. Haj tak bude, haj tak bude, Polanica Zdrdj
jest cudem.

- Czy styszycie moi Pafistwo. Nasza Wiosna
staje sie rymotworcza poetka - powiedziat
Daniel Spaniel i siegnal po puchar gruszkowego
soku.

- To nie s3 gruszki na wierzbie, co powie-
dziatam Danielu - powiedziala Wiosna. To juz
dwunasty cud poezji zaistnial jako XII Miedzy-
narodowy Festiwal Poezji w Polanicy Zdroju
»Poeci bez granic”.

- I haj tak bude, haj tak bude, co roku w
pieknej Polanicy na Dolnym Slagsku - swoje
zyczenie wyrazit filozof Pan Nietwor.

Pie¢ dni temu, w niedziele 15 listopada
skoniczyt sie festiwal, a zaczat 12 listopada w

Publicystyka

czwartek. Wszyscy uczestnicy festiwalu, 45 0sob
bylo zakwaterowanych w czterogwiazdkowym
hotelu ,,Bukowy Park”. Warunki i wyzywienie
wspaniale. I ta wielka zyczliwo$¢ wiadciciela
hotelu Marcina Kaminskiego i catego personelu
z Dorotg Groszek na czele. A naprzeciwko
hotelu, troch¢ na skos, éliczny teatr, a w nim
ciggle zycie teatru, by zycie nasze bylo piekniej-
sze. Tak wiec lokalizacja, a takze sloneczna
pogoda byly jak Pan Bdg Poezji przykazat,
milolubne dla naszych serc. Wszystkie wydarze-
nia festiwalu byly milolubne dla naszych serc.
Ekscytujace spotkania poetyckie z mlodzieza w
polanickich przedszkolach, szkotach podstawo-
wych, gimnazjach i Regionalnej Szkole Tury-
stycznej, a takze w Klodzku w Liceum im. Bole-
stawa Chrobrego. Te spotkania odbyly sie w
czwartek. 13 listopada w pigtek o godz. 11:00 w
Teatrze Zdrojowym im. Mieczystawy Cwiklin-
skiej otwarcie festiwalu. W czeéci oficjalnej
wystapili dolnoslascy organizatorzy: Kazimierz
Burnat - prezes Dolnoslaskiego Oddziatu
Zwigzku Literatéw Polskich we Wroclawiu,
Znakomity redaktor poetyckiej antologii festi-
walowej pt. ,Dwanaécie salw”. Andrzej Bartyn-
ski — prezes honorowy, cztonek zarzadu Dolno-
$laskiego Oddzialu ZLP we Wroctawiu, pomy-
stodawca i wspottworca festiwalu ,,Poeci bez
granic”. Zbigniew Puchniak - inicjator i réwniez
wspottworca festiwalu, wielki dziatacz spotecz-
ny, misjonarz poezji skuteczny. Edward Wojcie-
chowski - bardzo aktywny prezes Towarzystwa
Mitosnikéw Polanicy. Wystapil dostojny Bur-
mistrz Polanicy Zdroju Jerzy Terlecki. Ogtosit
rozpoczecie XII festiwalu ,,Poeci bez granic”.
Zwracajac si¢ do publicznosci wérdd  ktorej
znajdowali si¢ poeci zagraniczni, uczestnicy
festiwalu, przytoczyl motto Andrzeja Bartynski-
go ,Moja Ojczyzna jest Twa Ojczyzna. Podajmy
sobie rece” i dodal, w imie pokoju na naszym
$wiecie. I wybuchly brawa, w imi¢ pokoju na
naszym $wiecie. Na znak pokoju i miedzyludz-
kiej przyjazni do publicznosci wypelniajacej
teatr, przeméwili ze sceny: Prezes Zarzadu
Gléwnego Zwigzku Literatow Polskich - Marek
Wawrzkiewicz i Prezes Narodowego Zwigzku
Pisarzy Ukrainy - Mykhailo Sydorzhevskyi.
Nastepnie zostaly wreczone nagrody laureatom
IV poetyckiego konkursu dla mieszkancow
Polanicy, a takze almanach poetycki z ich twor-
czoécig pt. ,Muzyka gwiazd”. T odbyta si¢ czesé
artystyczna w wykonaniu milodziezy szkot
polanickich przedstawiajaca dzieje polskiej
Polanicy Zdroju, ktora zaczela si¢ w 1945 roku,
70 lat temu.

- Danielu! Podaj mi puchar soku $liwkowe-
go. Chce wznies¢ toast za Polanice Zdrdj, za taka
mlodg siedemdziesieciolatke —poprosita szma-
ragdowym altem Luna.

- Haj tak bude, haj tak bude - zatwierdzit
toast filozof Pan Nietwor.

Po obiedzie w ,,Bukowym Parku”, panele.
Zywa, zwawa dyskusja o filozofii zycia i te stow-
ne czary mary o paradygmatach, stereotypach,
cytatach.

- I innych wariatach — wyrwalo sie niespo-
dziewanie z ust Wiosny.

A po kolacji piekna noc poezji. Prezentacja
poetyckiej antologii pt. ,Dwanascie salw”. Na-
stepnego dnia w sobote o 11:00 przed potu-
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dniem w kawiarni ,Bohema” poetycki Hyde
Park. Kto chciat ten mogt poezja swoja promie-
niowa¢, gdy miat na to ochote. Ale, ale popatrz-
cie z gitarg w rece i ze swa zona Aling pojawia sie
Krzysztof Galas, niewidomy poeta z Poznania i
kompozytor poetyckich piesni. Stuchajmy jak
$piewajg we dwoje, jak $piewajq po raz pierwszy
tu w Polanicy. Spiewaja wiersze ociemnialego
poety Andrzeja Bartynskiego i to jest wlasnie
akcent Homerycki naszego festiwalu. ,Mamo,
chcialbym jak Kolumb ziemie¢ zobaczy¢ i to
wszystko fantastyczne za cyganska gitarg co
jest”.

A po obiedzie w ,Bukowym Parku” rozkosz
poetyckiej przyjazni, wystep naszych zagranicz-
nych gosci i prezentacja ukrainskiej antologii
poetyckiej pt. ,Ulica nadziei”. Ukraina: Mykhai-
lo Sydorzhevskyi - Kijow, Iryna Myronenko —
Charkéw, Sergiy Shelkovyy — Charkéw, Olek-
sandr Hordon - Lwéw. Z Lotwy przyjechata
poetka Dagnija Dreika. Pisze po polsku i fotew-
sku, mieszka w Rydze. Uczestnikiem festiwalu
byl Wietnamczyk — Nguyen Chi Thaut, poeta i
tlumacz, wyktadowca wyzszej uczelni w Pozna-
niu. Na festiwal z Czech przyjechali do nas: Vera
Kopecka - Krinice, Franti$ek Vseticka - Oto-
muniec i Alois Marhoul z zona Dang - Praga.
Poetycka wiezig z greckim jezykiem Homera
byla obecnoé¢ na festiwalu Aresa Chadzinikolau
- prezesa Poznanskiego Oddzialu ZLP. On
wlasnie moéwi, pisze, $piewa i gra na fortepianie
po grecku, po polsku i naszemu poetyckiemu.
Byta wigc rado$¢, byta wigc przyjazn i artystycz-
na biesiada w ,,Bukowym Parku” po kolagji.

- A teraz niech nikt nie siada - tak Wiosna
powiada - teraz wzniesiemy uroczysty toast za
tych wszystkich, dzigki ktérym, dzieki ktorym w
Polanicy Zdroju ,,Poeci bez granic”. Za Polanicki
Samorzad, za Polanicki Teatr Zdrojowy — Cen-
trum Kultury i Promocji, za Marszatkowski
Urzad Wojewddztwa Dolnoslaskiego, za Mini-
sterstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, za
Narodowe Centrum Kultury, kielichy wznie$my
do gory, do gory, do géry - wzniosta okrzyk
bursztynowym glosem Wiosna.

- Haj tak bude, haj tak bude - zatwierdzit
rubinowym barytonem filozof Pan Nietwor. I
wzniedliémy toast za dobroczyncéw i tworcow
kultury, by zycie nasze bylo piekniejsze

PS.

Aniele codziennoéci, zono moja, kochana
Krzysiu. Na Twoja cze$¢ wznosimy festiwalowy
toast w salonie mych mysli, my wszyscy razem.

Razem

Wyszlismy z domu razem

weszlismy do sklepu razem

wyszlismy ze sklepu razem

doszlismy do domu razem

zjedlismy obiad i kolacje razem
poszlismy spaé na jednym t6zku razem
a $nilismy kazdy samotnie

by razem poczuc rados¢ smutku
naszego ludzkiego poki - zycia

by zycie nasze bylo pigkniejsze
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Antologia WierszYstawka artystyczna. Antologia
Grupy Literycznej ,Na Krechg”. Wybér i redakcja:
Lucja Dudzinska. Poslowie i korekta: Marek
Czuku. Projekt oktadki: Joanna Kulhawik. Grafi-
ka na okfadce: Jacek Wysocki. Zdjecia WierszY-
stawek: Dominik Lesiczka. Zdjecia w WBP w
Krakowie: Mariusz Kusion. Redaktor serii: Lucja
Dudzinska. Biblioteka Poezji Na Kreche, tom 2.
Wydawca: Fundacja Literatury im. Henryka
Berezy, Szczecin 2015, s. 232.

Kazimierz Burnat, ,Kreslas karstums”. Przektad
na lotewski: Dagnija Dreika. Fotografia: Anna
Burnat, Riga 2015. Wydawnictwo Daugavas, s. 64.

Dwanascie salw. XII Miedzynarodowy Festiwal
Poezji w Polanicy Zdroju - Poeci bez granic.
Redakcja i wybdr utwordéw: Kazimierz Burnat.
Wstep: Andrzej Bartynski. Projekt oktadki: Ewa
Moskata, Kazimierz Burnat. Wydawnictwo
Eurosystem, Wroclaw 2015, s. 168.

Krzysztof Galas, Widzie¢ intelektem. Przedmo-
wa: Maria Magdalena Pocgaj. Projekt okladki:
Agnieszka Ograszko. Wydawnictwo My Book,
Szczecin 2015, s. 96.

Andrzej Grabowski, Wiersze syberyjskie i zakaza-
ne. Opracowanie i redakcja: Andrzej Zmuda,
Andrzej Grabowski. Opracowanie plastyczne,
grafiki, projekt okladki: Artur Grabowski. Rysunek
satyryczny: Bogdan Malach. Tlumaczenia: Marcel
Weyland. Fotografie: Tom Koprowski, Andrzej K.
Torbus oraz archiwum Magazynu ,ISKRA”. Seria
Wydawnicza Miedzynarodowej Galicyjskiej Jesieni
Literackiej Gwiazdozbiory Jesieni, nr 6. Wydawca
AD OCULOS, Warszawa-Rzeszow 2015, s. 88

I to jest nasze zycie. 44. Warszawska jesieti Poezji.
Redakgcja: Jerzy Jankowski, Stefan Jurkowski,
Andrzej Wolosewicz. Wspdlpraca: Aldona Boro-
wicz, Marek Wawrzkiewicz. Projekt oktadki:
Elzbieta Musial. Wydawca: Zwiazek Literatow
Polskich, Warszawa 2015, s. 192

Jak podanie reki. Polsko-ukrairiska antologia
wspélczesnej  poezji. Tlumaczyl: Oleksander
Gordon. Redaktor i koordynator projektu: Danu-
ta Bartosz. Wspotpraca redakcyjna: Kalina Izabela
Ziota i Ada Jadwiga Matysiak. Projekt okladki:
Danuta Witkowska. Seria Wydawnicza LIBRA, nr
81. Wydawca: Zwigzek Literatéw Polskich, Po-
znan 2015, s. 226.

Jak podanie reki. Polsko-grecka antologia wspét-
czesnej poezji VIL Przeklad na jezyk grecki: Ares
Chadzinikolau. Wspoélpraca redakcyjna: Danuta
Bartosz. Konsultacja poetycka i wstep: Maria
Mistrioti. Projekt okladki: Danuta Witkowska.
Korekta polska: Anna Andrych, Maria Magdalena
Pocgaj. Korekta grecka” Jorgos Agulas. Seria
Wydawnicza LIBRA, nr 80. Wydawca: Zwigzek
Literatéw Polskich, Poznan 2015, s. 188.

Jak podanie reki. Polsko-wegierska antologia
wspélczesnej poezji. Tlumaczyl: Géza Cséby.
Redaktor: Danuta Bartosz, Kalina Izabela Ziota,
Géza Cséby. Projekt oktadki: Danuta Witkowska.
Seria Wydawnicza LIBRA, nr 54. Wydawca:
Zwigzek Literatow Polskich, Poznan 2013, s. 142.

Witryna

Jak podanie reki. Polsko-esperancka antologia
wspélczesnej poezji. Tlumaczyl: Lidia Ligeza.
Redaktor: Danuta Bartosz, Kalina Izabela Ziota.
Projekt przodu oktadki: Maria Magdalena Pocgaj.
Projekt tytu okladki: Danuta Witkowska. Seria
Wydawnicza LIBRA, nr 58. Wydawca: Zwigzek
Literatéw Polskich, Poznan 2013, s. 148.

Jak podanie reki. Polsko-niemiecka antologia
wspélczesnej poezji. Tlumaczyl: Ada Jadwiga
Matysiak. Redaktor: Danuta Bartosz. Wspotpraca
redakcyjna: Pawel Kuszczynski i Ada Jadwiga
Matysiak. Projekt okladki: Danuta Witkowska.
Seria Wydawnicza LIBRA, nr 66. Wydawca:
Zwigzek Literatow Polskich, Poznan 2014, s. 130.

Jak podanie reki. Polsko-biatoruska antologia
wspélczesnej poezji. Ttumaczyt: Jazep Januszkie-
wicz. Redaktor: Danuta Bartosz. Projekt oktadki:
Danuta Witkowska. Seria Wydawnicza LIBRA, nr
71. Wydawca: Zwigzek Literatow Polskich, Po-
znan 2013, s. 158.

Krzysztof Kalisz, Wtadza igki. Redaktor: Barbara
Gajewska. Projekt oktadki i ilustracje: Magdalena
Bienias. Wydawca: Miejski Osrodek Kultury,
Piotrkow Trybunalski 2015, s. 48.

Magdalena Kapuscinska, Moja alchemia.
Wspdlpraca redakcyjna: Tadeusz Buraczewski.
Opracowanie graficzne: Tomasz Kubisztal. Pro-
jekt okladki: Magdalena Kapuscinska. Naklad
autorski, Wielun 2015, s. 60.

Malgorzata Kulisiewicz, Inni bogowie. Redakgja i
postowie: Malgorzata Wegrzynowicz-Plichta.
Wydawnictwo SIGNO, Krakéw 2015, s. 64.

»L0dz - tkanina z wadami”. Antologia poezji.
Redakcja: Dariusz Staniszewski. Hanna Prosnak,
Magdalena Cybulska. Okfadka: Mariusz Kompa,
»Stary Rynek”, olej na desce, 1998. Projekt graficz-
ny: Malgorzata Kwapinska. Antologia ukazata si¢ w
serii: ,Biblioteka Na Stronie”. ,,Na Stronie. Gazeta
Tworczych Bibliotekarzy i Przyjaciél” - nieregular-
nik o charakterze kulturalno-literackim, £6dz 2015,
s.322.

Krystyna Mazur, Poemat kresowy. Redakcja:
Krystyna Mazur. Projekt oktadki: Dorota Mazur.
Korekta: Jadwiga Zonki, Irena Otolska. Wydawca:
Zwigzek Literatow Polskich, Poznan 2015, s. 46.

Krzysztof Mich, ,Kamien przewigzany trawa”.
Projekt okladki: Rafal Babczynski. Opracowanie
graficzne: Maria Kuczara. Korekta: Pawel Leczuk.
Zautek Wydawniczy ,,Pomytka”, Szczecin 2015, s.
60.

Brygida Mielcarek, Po wyszczerbionym obwodzie
$wiata. Redakcja: Helena Gordziej. Na pierwszej
stronie okladki reprodukcja obrazu Zofii Natecz-
Jaweckiej W cieniu, 1974. Seria Wydawnicza
Libra, nr 61. Wydawca: Zwigzek Literatéw Pol-
skich, Poznan 2015, s. 60.

Wiestaw Prastowski, Ars longa vita brevis.
Projekt okladki: Ambrozy Grzenia. Naklad autor-
ski, Wroclaw 2015, s. 134.

Marek Stomiak, ,,Otwarte cykle czasu”. Redakgja:
Stefan Pastuszewski. Fotografia: Stanistaw Adam-
kiewicz. Wydawca: Instytut Wydawniczy ,,Swiadec-
two”, Bydgoszcz 2015, s. 50.
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Marek Slomiak, ,Psalmy $wiatlosci strzegace.
Redakcja: Stefan Pastuszewski. Fotografia: Stani-
staw Adamkiewicz. Korekta: Danuta Goldman.
Wydawca: Instytut Wydawniczy ,Swiadectwo”,
Bydgoszcz 2013, . 48.

Stowem ocali¢ los. Antologia 38. Miedzynarodo-
wego Listopada Poetyckiego. Redakcja: Anna
Andrych, Danuta Bartosz, Jerzy Beniamin Zimny.
Zdjecie na okladce: Kamila Kampa. Wydawca:
Zwigzek Literatow Polskich, Poznan 2015, s. 162.

Aleksandra Slowik, Czuwanie przy zwlokach.
Redakgcja i korekta autorska. Zamiast postowia:
Cezary Sikorski, Le Pére-Lachaise. Projekt oktadki
i fotografie: Rafal Babczynski. Wydawca: Zaulek
Wydawniczy Pomytka, Szczecin 2015, s. 56.

Gabriela Szukszto, Fenomen bylejakosci. Wyboér i
redakgja: Kazimierz Burnat. Fotografie: Wojciech
Skibicki. Wydawnictwo Eurosystem, Wroclaw
2015, s. 46.

Jerzy Utkin, Chleb i kamienie. Redakcja: Stefan
Pastuszewski. Wydawca: Instytut Wydawniczy
»Swiadectwo”, Bydgoszcz 2015, s. 32.

Magdalena Wegrzynowicz-Plichta, Artefakty.
Redakcja:  Magdalena ~ Wegrzynowicz-Plichta.
Wydawnictwo SIMNO, Krakéw 2015, s. 96.

Anna Elzbieta Zalewska, Nadziejg pisane. Opra-
cowanie redakcyjne: Jerzy Dobrzanski. Projekt
okladki: ~ Barbara  Kuropiejska-Przybyszewska.
Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza, Warszawa
2015, s. 54.

PROZA

Eliza Segiet, Przeswity. Monodram. Redakcja:
Magdalena Wegrzynowicz-Plichta. Wstep: Piotr
Mréz. Postowie: Kinga Mlynarska. Fotografie: Piotr
Karczewski. Wydawnictwo SIGNO, Krakéw 2015,
s. 56.

NAUKA, KULTURA,
SLTUKA

Krzysztof Dubinski, Wojna Witkacego czyli kum-
bot w galifetach. Opracowanie graficzne: Andrzej
Barecki. Korekta: Bogustawa Jedrasik. Na obwolu-
cie wykorzystano reprodukcje rysunku Stanistawa
Ignacego Witkiewicza Autoportret z samowarem,
1917, ze zbioréw prywatnych. Wydawnictwo Iskry,
‘Warszawa 2015, s. 308.

Karol Maliszewski, Wolnos¢ czytania. Teksty z
przypisami i bez. Redakcja: Jerzy Suchanek.
Projekt oktadki i stron tytulowych: Agnieszka
Sitko. Fotografia autora na okladce: Elzbieta
Lempp. Biblioteka Arkadii — Pisma katastroficz-
nego. Wydawca: Instytut Mikotowski, Mikotéw
2015, s. 320.

Jan Tomkowski, ,Najkrotsza historia literatury
polskiej”. Redakcja i korekta: Magdalena Lenart.
Opracowanie graficzne i okladka: Hanka Koscielska
Drobni¢. Wydawnictwo 2 Kolory Sp. z o.0., War-
szawa 2015, s. 224.
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Pochwata cytatow
i cytowania

(Dokoticzenie ze strony 11)

rozwdj istotnej czesci literatury (w znacznie
mniejszym stopniu dotyczy to beletrystyki,
gdyz w jej przypadku o wiele wazniejsi sa
nowi, niezwykli bohaterowie i ich zaskakujace
przygody, wymyslone $wiaty bedace miej-
scami akgji, zastosowanie nie znanych dotad
technik narragji itd).

* % %

Czym$ milym, satysfakcjonujacym, ale i
nobilitujgcym, jest, moim zdaniem, prezenta-
cja wlasnych przemyslen obok zlotych mysli
uznanych autoréw. Zwlaszcza jeéli naleza oni
do grona ulubiencéw, z rozmaitych powo-
déw, tego, kto przytacza ich poglady. Cho¢ w
przypadku tych, ktérych zycie zakonczylo sie,
nie wiemy czy byliby zawsze zadowoleni z
tego w jakim celu cytaty z ich utwordéw zosta-
ty zaprezentowane / uzyte. Mogliby bowiem
mieé, chociazby, pretensje, ze ci, ktérzy ich
zacytowali, nie uwzglednili kontekstu, z
ktérego owe wyimki pochodza. A w wyniku
takich zaniedban, celowych badZz wynikaja-
cych z braku dostgpu do ich tekstow, przyszto
im firmowaé poglady, z ktérymi nigdy nie
utozsamiali si¢ badZz byly one im nieznane.
No ale oni, jak tez, w mys$l porzekadta, dzieci i
ryby, glosu nie maja; przynajmniej na tym
$wiecie. Moze czekajg na okazje... Ale nim ta
nadejdzie, warto przytoczy¢ nastepujacy
wyimek z O aniofach Andrei Plesu (majac na
uwadze my$l zawartg w tym cytacie zaznacze,
ze O aniolach przeczytalem):

»Rozpowszechniong forma niedouczenia
jest wyswiechtany cytat. Sg tacy, ktérzy nie
czytali Blagi, ale wiedza, ze ,,wieczno$¢ naro-
dzita sie na wsi”, nie czytali Kanta, ale znaja
stynne ,,niebo gwiazdziste nade mna, a prawo
moralne we mnie” itd.”.

Czy Andreia Plesu nie jest jednak, aby
zanadto zasadniczy? Oczywiscie dobrze
byloby zna¢ teksty, z ktérych pochodza mysli,
ktore wpletlismy do swych utworéw badz
wypowiedzi. Ale nie sposob przeciez przeczy-
ta¢ wszystkiego (zreszta czy warto, nawet
gdyby bylo to mozliwe?). A bardzo czesto
cytaty stanowig $wiaty same w sobie. Powinny
by¢ jednak uzyte w znaczeniu, jakie nadali im
ich autorzy. Przykladem tego, co moze spra-
wi¢ wyrwanie jakiej§ mysli z kontekstu, jest
stynne Nietzscheanskie zdanie: ,Bég umarl”.
Tych stéw Friedrich Nietzsche nie wypowie-
dziat z trumfem. Ale wprost przeciwnie - z

Opinie Noty Poglady

trwoga! Lecz o tej trwodze malo kto chce
pamieta¢, nie jest ona wygodna. Burzy bo-
wiem obraz owego filozofa jako, niemal,
zabdjcy Boga!

Mozna oczywiécie przyjaé, ze po okresie
pisarskiego terminowania, ktore moze takze
charakteryzowa¢ sie  podbudowywaniem
cudzymi argumentami wlasnych pogladéw,
ktorych nie jest si¢ do korica pewnym, winien
przyjé¢ czas, aby z tym skonczy¢. To znaczy
uznaé, ze egzamin mistrzowski zostat zdany i
nie wzywac juz na pomoc mistrza/mistrzow,
u ktdrych sie dotad $wiadomie zadtuzalo. Jest
jednak takie oto ,ale”, o ktérym byla zreszta
juz mowa, i to nie raz: rozwdj kultury, w tym
literatury, to suma dokonan poprzednikéow.
Rzecz polega wigc na tym, aby do owej sumy
doda¢ Cos wlasnego! A cytowanie innych, jak
tez bycie cytowanym, jest jedng z mozliwych
form uczestniczenia w tym dodawaniu, ktére
ma stale miejsce. Tylko tym i Az tym!

Dariusz Pawlicki

—

List od Pikula

(Dokoticzenie ze strony 20)

wersjami Zywota, jakie mogly mu sie¢ przytra-
fi¢. Moégl by¢ kiedy$ budowniczym piramid,
paniszczyznianym chlopem, zolnierzem, ktéry
bierze na muszke innego Zolnierza. Ale w
sumie jego tomik jest podziekowaniem Bogu:
jestem w sumie, Panie, zadowolony, dzigkuje
Ci, Panie. Nie narzeka na zycie. Nie bedzie jak
Larkin poetg rozpaczy. Jest pigknym propaga-
torem istnienia. I szczescia. Co? Nie ma
szczescia? A co wy mowicie, prawie krzyczy
swoimi wierszami Baran. Nie widzicie szcze-
$cia? Ono jest. Tylko w czapce niewidce.
Sciagnijcie czapke niewidke. Wtedy zobaczy-
cie, ze zycie bywa tez pigkne. Epikurejczycy,
wréémy do nich na chwile, pragneli jednego.
By suma szczescia byla wigksza od sumy
nieszczescia.

Zacytujmy na koniec dwa symptoma-
tyczne wiersze z tego zbioru:

Szczescie w czapce niewidce

Ciesz si¢ Baranie z tego co masz
Nie wyczekuj stale
Wielkiej wygranej
Za horyzontemy(...)

Szczescie
Chodzi zwykle
W czapce niewidce codziennosci

DIALOG PESYMISTY Z OPTYMISTA
PODSLYSZANY POD KROPLOWKA

- przeciez pan wie
ze ta kropléwka to tylko
przediuzanie agonii

weczesniej czy pézniej i tak
I trafi kazdego szlag

- a jednak dobrze
pozy¢ choc pare dni dobrze

czy pan wie

drogi panie

ze dla jetki jednodniéwki
dzien to cala wiecznos¢

Jerzy Marian Pikul

zapce niewidce

%9 nowych wi Vv

Jozef Baran, ,SzczeScie w czapce niewidce”. Wy-

dawnictwo Zysk i S-KA, Poznan 2015, s. 158.
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